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Forord

Russiske lesevaner, finske
TV-dokumentarer og rumenske
filosofer...

Denne gangen byr vi paen samling blandet drops, fraen presenta-
sion av det russiske bokmarkedet, over finske TV-stereotyper av
russerne og det russisketil rumensk intellektuell debatt. Og litt til ...
Men farst altsi en artikkel om det russi ske bokmarkedet i overgang
fraplantil marked. Helle Dalgaard gir en bred fremstilling av sov-
jetisk og russisk forlagsverden —fraen situasjon der forlagene pgste
ut millionopplag av politisk «oppbyggelig litteratur —og noen fatusen
av mer suspekt kvalitetslitteratur — til 1990-tallets frislipp og den
péf 2l gende oppblomstringen av krim, porno og kiosklitteratur. Dal-
gaard ser imidlertid flere sunnhetstrekk i dagens bokmarked, bade
i form av forlagenes utgivel sespolitikk og i russernes lesevaner.

Vi holder ossi Russland i neste artikkel ogsd. Mange hevder at
demokratiseringsprosessen i Russland har lidd under fravezet av
et fungerende sivilt samfunn. Uten motkrefter i samfunnet har
myndighetene méttet stafor utformingen av den nye samfunnskon-
trakten. Men hvordan skal egentlig begrepet sivilt samfunn forstas?
Pelle Aberg har sett neamere pa begrepsdebatten og avgrensnings-
problematikken i forhold til andre samfunnsomrader, slik som stat
og marked, og pa organisasjonssamfunnet som tross alt har vokst
frem i Russland siden Gorbatsjovs glasnost for farste gang siden
1920-tallet pnet opp for dannelsen av ikke-statlige organisasjoner.

| neste artikkel ser vi Russland og russernei et bevisst utenfra-
perspektiv. Hvordan fremstilles russerne i finske TV-dokumenta-
rer? spar Helena Jerman, og hvilke konsekvenser har bildene som
blir presentert, for identitetskonstrukson? Jerman, som selv tilhg-
rer hvahun kaller «den skjulte russiske minoritetens i Finland, tar
for seg bade presentasjonen av denne minoriteten og av russere i

Russland.
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Konstrukgion av identiteter er ogsatemai Arne Haugens bidrag.
Han har tatt for seg opprettelsen av nasjonale republikker i Sen-
tral-Asiapa1920-tallet. | vestlig forskningslitteratur er det vanlig a
beskrive grensedragningen i denne regionen som et utslag av en
bevisst splitt-og-hersk-strategi frasovjetiske myndighetersside: Av
frykt for hvaen overgripende turkestansk identitet ville kunneinne-
baae, kultiverte man subidentitetene kasakhisk, usbekisk, kirgisisk,
turkmensk, tadsjikisk og karakal pakisk. Haugen forsgker imidlertid
avise hvordan loka eforutsetninger og eksisterendeidentifikasjons-
mgnstre var langt mer fremtredendei denne prosessen enn tidlige-
re antatt.

Deretter lar Tor Martin Mgller oss fa et glimt inn i Romanias
andsliv, neamere bestemt i hvilken innflytelse en av deintellektuel -
le hovedretningene under Ceausescu, noicismen, har fortsatt d gve
i det postkommunistiske Romania. Noicismen, en anti-moderne
kulturkritisk stramning, var i starre grad enn revigjonistisk eller kri-
tisk marxismei stand til aklare overgangen til den nye samfunns-
orden, og Mgller presenterer ossfor noen av dens sentrale talsmenn
innenfor dagens rumenske andsliv.

Den siste artikkelen i denne drgangen av Nordisk @stforum tar
osstil Serbia. | hast er det tre ar siden president Milosevic ble tvun-
get til & ga av. Men hvor langt har man kommet i oppgjaret med
arven etter ham? Ognjen Pribicevic gjer opp status og kommer til
at myetid har blitt spilt paen adeleggende maktkamp mellom pre-
sident Vojislav Kostunica og statsminister Zoran Djindjic. Mordet
paDjindjictidligerei & har imidlertid if@lge Pribicevic hatt en mot-
satt effekt av hva de Milosevic-tro attentatmennene hadde hapet
pa— det har samlet reformkreftene i kampen mot spekel sene etter
Milosevic-regimet.

| internettspalten tar vi opp et temasom har blitt sveat sd aktu-
elt denne hgsten, nemlig de russiske oligarkene. Etter at russiske
myndigheter arresterte landets rikeste mann, Mikhail Khodorkov-
skij, ble oligarkene den store skyteskiven i hgstens dumavalg. Vi
gar ikke naamereinn paK hodorkovskij-saken i denne omgang, men
presenterer et knippe av de viktigste aktgrene i russisk nagingsliv
sk de fremstiller seg pa Internett.

God lesning!

Redaktaren
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Rundt om bogen — under
sovjetmagten og i reformernes
turbulens

Helle Dalgaard Pa 1970ernes og 1980ernes sovjetiske bogmarked kunne de spaan-
er cand.mag. i russisk dende titler kun skaffes, hvis man kendte nogen, der var ansat pa
og bulgarsk. Leder af et forlag, et trykkeri eller i en boghandel. Hvis man derimod ser pa
Slavisk afdeling i dagens bogmarked i Skt. Petersborg, Moskva og andre starre rus-
GAD-Stakbogladen, siske byer, mister man pusten ved det overvaddende udbud af bz
Aarhus Universitet ger. Maangden af titler er vokset ud over alle gramser. Der er mindre
oplag nu om dage, men mange flere titler. Undtaget er de viden-
skabelige forlag, som f.eks. Nauka, og velrenommerede universi-
tetsforlag, hvor gkonomien er anspaandt. | disse strukturer mangler
der gkonomiske ressourcer,! og de potentielle kabere (forskere, un-
dervisere, biblioteker) har minimeret bogbudgettet. | betragtning af
hvor meget papir, der blev spildt pa pseudovidenskabelige vaarker i
sovjettiden, ikke mindst pa det politol ogiske omrade, er det maske
meget godt, at en del af papiret nu gar til andre relevante omréder,
som fer i tiden var tabu. Man mablot beklage, at yngre og nye navne
i videnskabelige kredse har vanskeligere ved at fa publiceret deres
arbejder.
I den sovjetiske bogvirkelighed var oplagene for en moderne
skanlitteraar forfatter som regel 100.000, med mindre han/hun var
lidt tvivisom i den ideologiske afdeling. Sa var man nede pa 25—
30.000. Hvis bogenstemaderimod var revol utionaat, var man straks
oppei det dobbelte. Klassikere blev oftetrykt i 300.000 eksempla-
rer, og der blev udgivet millionoplag af ssaligt politisk vigtige hits,

1 Flere universitetsforlag har dog efterhanden faet etableret samarbejde med vestlige
kolleger og skaffer gkonomiske midler pa den made. | en overgangsperiode var
George Soros den store sponsor inden for de humanistiske videnskaber, men idag
er der kun ganske fa forlag, hans organisation stetter (f.eks. Jazyki russkoj
kul’tury).
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f.eks. Brezjnevs erindringer. | 2003 er et normalt startoplag for en
mellemkendt forfatter fra 4-8.000 eksemplarer.? En klassiker kan
svingesig opi 15.000. Imidlertid udkommer klassikerne, som f.eks.
Anna Karenina, pa 20 forskellige forlag rundt om i Den russiske
Faderation i forskellige udgaver —som dog ikke alle overholder de
tekstkritiske krav.?

De sovjetiske oplagstallene var klart absurde, ndr man udgav det
allehungrede efter, f.eks. Mikhail Bulgakov eller Mikhail Zogenko
i oplag pa 100.000, mensdinosaurer som krigsforfatteren Aleksandr
Tjakovskij komi millionoplag. Det, folk gerneville lasse af det offi-
cielt publicerede, var en mangelvarei 1960erne ogi 1970erne. Men
det var som bekendt systemets generelle politik at pacificere be-
folkningen ved at lade den falidt af behovet daskket —og samtidig
beskadtige den med at lede efter det lidt, der var at fal

| 1990 blev der udgivet 11 bager pr. indbygger i RSFSR. Dette
inkluderer alleformer for litteratur. | 2002 havde antallet faldt til 3
bager pr. indbygger i Den russiske Faderation. Gennemsnittet i de
udvikledelande er 15 beger arligt pr. indbygger. Sammenlignet med
Tyskland udgivesder i Rudand tre gangefaaretitler (11 nitskij 2002:
33). Manglende kgbekraft, som yderligere er blevet forstaaket af
den patrykte medier indferte moms (10 procent), overmagtning af
markedet, internet m.m. influerer pa bogmaangden (Spravotjnik
2003).4

Grundlasggende ma man dog konstatere, at der er bgger i ra
maangder padet russiske marked — hos boghandlere, hos gadesad -
gere, i metroens hjgrner, i fodgaangertunnelerne o.s.v. Man bliver
madt af et meget broget og mangfoldigt billedei alle disse bogom-
slag og de mange paperbacks. Hvis man taanker 15 ar tilbage, ville
ingen have kunnet forestille sig, at udviklingen villegasahurtigt, og
at bogmarkedet, som alt andet i eks-Sovjet, skulle blive sdanderle-
des! Sommetider kunne man samaand synes, det ville vaae passen-
de med lidt censur, nd&r man ser, hvad der udgives — og laeses af
naive russere.

2 Her taler vi om det officielt oplyste oplag, da man ikke ved hvor mange
eksemplarer, der trykkes «sort», ud af bagdgren!

3 Til sammenligning udkom Anna Karenina i sovjetperioden maske hvert andet
ar i et oplag p& en halv million pa forlaget Khudozjestvenngja literatura.

4 Statistikken er fra Den Russiske Boghandlerforening, men det skal stadig huskes,
at ikke alle udgivelser registreres.
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De laesende russere

Et af ikonerne pa det russiske kulturlandkort fer i tiden var billedet
af den «overalt laesende russer» — et billede, som star klart i be-
vidstheden hos os, der besggte Rusland far midten af 1980erne. Det
billede er krakeleret noget, og ifalge en undersagel se foretaget af
meningsmalingsinstituttet VTsIOM i 2001 laeser 34,2 procent af
russerne praktisk taget ikke begger (11" nitskij 2002: 5).

L aesningen som emne er et tilbagevendende diskussionsobjekt i
kulturmedierne, og der lyder ofte alarmerende budskaber: Der er
ikke langere prestige i at laese, de unge er holdt op med at laese,
video og multimedieprodukter overtager bogens rolle. Det er en
diskussion, som har vaaet fart laange i Vesten, og som lever en
balgetilvazelse. | Rusland er diskussionen af nyere dato, og den
fares bade aggressivt og anklagende. Stadig henviser man til den
centrale plads, lassningen havdei det sovjetiske samfund. Man glem-
mer imidlertid, at |aesningen her var et udtryk for manglende valg-
muligheder i fritidskulturens rum, ligesom der la et stort pres pade
unge mennesker fra uddannel sessektoren. Der var et meget mar-
keret hierarki af kulturvaadier, og laesning var hgjt estimeret. Det
at laese var et klart udtryk for dannelse.

Samtidig ma man ikke glemme, at der faktisk var mangel pa
beger, i hvert fald pa kvalitetslitteratur, i det sovjetiske samfund.
Mangelsituationen var en del af systemet, og den politiske ledelse
kalkulerede med mangel situationens betydning for befolkningens
overskud til kritisk taankning. Nar meget tid gik til at skaffe sig ned-
vendige forngdenheder, blev der mindre energi til oppositionel virk-
somhed. Folk stod i lange kaer, nér der kom en udgave med Andrej
Belyj, Andrej Platonov, Mikhail Bulgakov, jasagar Andrej Vozne-
senskij, for ikke at tale om Nikolgj Berdjaev eller Pavel Florenskij.
En hel litteratur bade eksisterede og eksisterede ikke! Det var den
fantasmagoriske virkelighed.

Med de nyetider blev de mange restriktioner, som eksisterede i
den kulturelle sfaare, fjernet. Den sovjetiske laeser blev i begyndel-
sen af 1990erne konfronteret med en uoverskuelig mangfol dighed
i det litteraare landskab. Her var de moderne russiske forfattere, som
mani hemmelighed havde kendt til, maskei a hemmelighed havde
leest i en samizdat-kopi: Aleksandr Solzjenitsyn, Jurij Mamleev, Vasilij
Aksenov, Vladimir Vojnovitj, Georgij Vladimov og Ljudmila Petru-
gevskaja. Der var deforbudtefilosoffer Lev Sjestov og Vasilij Ro-
zanov —for et ikke at tale om Sgren Kirkegaard, Sigmund Freud
og Rudolf Steiner og hansrussiske elev ElenaBlavatskaja. Mange
navne sagde ikke den sovjetiske laeser det fjerneste. Og der fulgte
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ingen velledning med il alt dette. | sasmmensuriet &f tidligereforbudte
klasskere og vestlig popula litteratur blev det hos det brede publikum
krimierne, pornoen og den romantiske kaalighed, der vandt. Den
sovjetiske lassersindpiskede vaadinormer vistesig at vagrel et til salg.

Det ma samtidig erkendes, at mange, om man s masige, nyt-
tige elementer i den sociale struktur forsvandt. Som for eksempel
tilskyndelsenttil at leese. Man kan sige, at den boglige kultur krake-
lerede (Knizinoe obozrenie 11. marts 2002: 1). Bogen er i Rus-
land ikke laangere den bagrer af en national kultur, som den var, og
det kan konstateres, at der i Rusland bliver flere og flere sdkaldte
«funktionelle analfabeter», som er UNESCOs betegnel sefor voksne
hvislaeseevneforsvinder, fordi den ikke bruges. En anden voksen-
de gruppe er konsumenterne af billig kiosklitteratur. Begge faano-
mener betyder en generel fordummelse af befolkningen.

Forlasggere og andre professionelle bogmennesker udtaler dog,
at bogen er pavej opigen, i hvert fald i de sterre byer. Der sedges
flere beger end i 1990erne, og if@lge forlaaggerne laeses der mere
serigslitteratur, ogsd meget klassisk russisk litteratur af sdvel unge
som addre. Der er en renasssance for det klassiske, det gadder ogsa
inden for musik og film. Direktaren for forlaget Samovar ser det
som en naturlig reaktion pade ar, hvor folk fik uhaammet adgang til
vulgaglitteraturen (krimi, porno og sentimenta e kagrlighedsromaner),
som de havde vaget «forskanet» for under sovjetregimet (Kniz-
noe obozrenie 26. august 2002). Endvidere ses der en stigning i
oplagstallene for mindre kendte eller helt nye russiske navne. De
russiske laesere er med andre ord ved at fa gjne op for deres egen
nye litteratur. | midten af 1990erne var det naesten udelukkende
forlaget Vagrius, som malrettet udgav nye russiske navne, nu er der
flere forlag, som er gaet ind i denne niche.

Et besgg i nogle av Moskvas kultboghandler, f.eks. Knizjny;j
magazin 19-ogo oktjabrja, U Sytinaog Humanus, kanillustrere den-
ne tendens. Dette er boghandler for de intellektuelle med profes-
sionelt personale, som kender sine bgger, sine forfattere og i vid
udstraskning sine kunder! Forlagene servicerer disse boghandler
direkte uden mellemhandlere. | disse boghandler finder man bade
udgivelser som siaddent far pladsi national bibliografien, som er uden
ISBN-nummer, udgivet pa eget forlag og afleveret personligt af
forfatteren, og et koncentrat af serigs videnskabelig litteratur. Her
er ikke mangekrimier, og ved synet af denne koncentration af filo-
sofi, historie, sasmfundsanalyser, filologi, lingvistik, kunstteori, erin-
dringer osv., mindskes bekymringen for videnskabens og kulturens
tilstand i det nye Rusland. Ogsafordi der er kunder i butikken.
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Sovjetisk forlagsvirksomhed

Alleforlag blev nationaliseret efter revolutionen med dekretet «<Om
nationalisering af bogproduktionen» af 20. april 1920. Alt trykt
material e skulle kunne kontrolleres. Under NEP (Den nye gkono-
miske palitik), dvs. efter 1921, blev der bladt opi forhold til kontrol-
len. Sma kooperative forlag fik lov at fungere og de spillede en
betydelig rollei det brogede kulturlandskab, der eksisterede frem til
sidsti 1920erne. | 1926 saman deferste alvorlige kvadningstegn, i
hgj grad af skonomisk karakter ogi 1930 var faktisk aleikke-stats-
ligeforlag forsvundet (Bljum 2000: 60).

Destatsligeforlag var knyttedetil et ministerium, til de statslige
fagforeninger eller til en organisation og ledelsen var som alle an-
dre steder udpeget pabasis af politiske og ikke fagligekriterier. Til
at kontrollere at kommende udgivelser ikke indehol dt politisk ukor-
rekt material e fandtes den statslige administrative censurinstitutio-
nen Glavlit, som blev etableret 6. juni 1922. Frem il Stalinsdad var
censuren en fraforlaget separat funktion. Censor métte ikke have
kontakt til forfatteren, kun til redakteren. Efter 1956 blev censor-
funktionen flyttet ud paforlagene, og det beted i princippet enlille
bureaukrat pa et kontor pa selve forlaget, som sad med en red bly-
ant og satte streger! Men redaktererne pa redaktionerne fungere-
de gennem hel e perioden som ideologiens vogtere.

Efter 1956 tegnede der sig et anderledes billede med hensyn til
forlagenesdristighed og fleksibilitet. Man begyndte at preve gram-
serne af! Blandt de skanlitteraare forlag var nogle meget strenge i
deresredaktionelle linie, mens andre forlag, f.eks. Sovetskij pisa-
tel’ var kendt for sin mere «friske» og «vovede» (i det smd) udgi-
velsespolitik. Forfatterne havde deres yndlingsredaktarer, som
kaampede for sine forfattere, vejledte og foretog kreative beskae
ringer for at muliggare publiceringen af et givet vaak. Forlagenes
strenghed var ogsatil tider betinget af den geografiske placering.

Det skal i den sammenhaang ogsa naavnes, at en ventil i forhold
til censuren var de «tykke tidsskrifter», som trykte vaarker, der al-
drig udkom i bogform. Det var sma andehuller, som holdt liv i de
gode forfattere, et af billederne pa systemets snedighed. De intel-
lektuelle keampedefor at sikre sig et abonnement, ndr abonnements-
kampagnen gik ind. De heldige abonnenter falte sig lykkelige og pa
en made privilegerede over at kunne | zese disse vaaker, som komi
«sma oplag». Zvezda, som var et af disse tidsskrifter, udkom i
110.000 eksemplarer, mens Novyj mir udkom i ca. 500.000. Nu er
oplaget til sidstnaevnte (det officielt oplyste) pa9.000 eksemplarer.
Sovjettidenstidsskriftsoplag, der virkede overvaddende pavestlige
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udgivere, var dog ikke store, nar man sammenligner med befol k-
ningsstarrelsen. Mangeflerelassteimidlertid disse publikationer, som
gik frahand til hand. Var der noget saaligt interessant, skrev folk
det af, og teksterne cirkulerede i kopi (pa russisk samizdat).

De nye private forlag

Den gkonomiske basisfor den nyeforlagsvirkelighed blev en rea-
litet med loven «Om kooperativ virksomhed», som blev vedtaget i
maj 1988 (11" nitskij 2003: 11). Alleredei august 1988 blev det farste
private forlag registreret, en historisk begivenhed. Det var redak-
tions- og produktionskollektivet Text. Det var svaat og tungt i be-
gyndelsen, men «processen var startet», som Andrej 11’ nitskij,
tidligere vicegeneraldirekter paforlaget Vagrius, skriver. Text-grup-
penstyngde var nogle sciencefiction-forfattere, men de bredte sig
ogsaud over anden tematik. Jeg besggte forlaget farste gang i 1993
og madte et brasndende engagement og ukuelig kampand i forhold
til bureaukratiets besvaaliggarel se af forlagets eksistens.

Fraomkring 1990 skad forlag op som svampei en efterdrsskov.
| skarp konkurrence mellem statslige forlag og nystartede private
forlag indledtes det vilde rassmed at udfylde hullernei den russiske
kulturarv, bade hvad angik russisk dissidentlitteratur, religigs-filoso-
fisk litteratur samt vestlige bestsellere.® Forlagggeren Vadim Naza-
rov fra Text fortadler, at de udgav en lille samling digte af Josif
Brodskij i 1990, et &, der generelt var praeget af varemangel. Ikke
mindst cigaretmanglen var kritisk, men ikke desto mindre var kaer-
nefor at kabe Brodskijs digte lamgere end kgerne efter cigaretter!
De store statsforlag krakkede, ingen gad kgbe deres bgger, og de
gode redaktarer flygtedetil de nye spaandendeforlag. Der var gang
i kekkenbordsforlagene.

Ifaglge den ugentlige bogreview Kniznoe obozrenie (11. marts
2003) er der i dag mere end 6.000 registrerede forlag og organisa-
tioner, der udgiver bgger,® hvoraf ca. 3.000 befinder sigi Moskva
og ca. 700 i Skt. Petersborg.” 11’ nitskij haavder imidlertid, at det i
realiteten er ca. 300 forlag, som dominerer markedet (2002: 48).

5 Forlaget Text er for gvrigt det eneste forlag, der har overlevet af disse alerfarste
spaade private initiativer!

6 Pa bogmessen i Frankfurt 2003 blev der derimot oplyst, at der er ca. 15.000
forlag i Rusland. Til sammenligning var ifalge Den Russiske Boghandlerforening
det sterste antal forlag, man i sovjettiden kom op pa, 155 (i Danmark er der
ifglge Forlagsvejviser (2002) registreret 3.400 forlag).

7 Over 70 procent af landets bgger udgives i Moskva og Skt. Petersborg, hvis man
ellers kan stole pa statistikken.
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Kniznoe obozrenie skrev den 8. september 2003 om koncentra-
tionen pa markedet, at 26 forlag udgiver fra 100 til 1000 titler om
aret.

Marked og oplagstal

Knap 15 ar har der eksisteret liberal e tilstande pa det russiske bog-
marked, som havde vaget totalt kontrolleret siden begyndel sen af
1920erne med en streng politisk og asstetisk censur. Det store skel
kom med deni sommeren 1990 vedtagne revol utionerendelov «Om
trykte og andre former for masseinformationsmidler». Med denne
lov blev censurinstitutionen aflivet, i det mindste papapiret. Deideo-
logiske begramsninger, der havde styret det sovjetiske bogmarked
blev fjernet. Hermed blev grundlaget skabt for en forlagspolitik, der
var baseret pa markedsgkonomiske principper.

Der var idealister i den nye markedsakonomiske bogvirkelighed,
men der var mange flere spekulanter. Mange «bogbusinessfolk»
naarede ikke nogen saalig kearlighed for det skrevne ord, men var
interesseredei at lave penge. Det har aandret sig. Efter en fuldstaan-
digt vild overproduktion af «kiosklitteratur» er man nu der, hvor
farene skilles fra bukkene. De, der har lavet penge pa bager, gar
andre steder hen, og tilbage bliver de egentlige bogfolk.

Fremtil dutningen af 1990erne var situationen i forlagsbranchen
dog meget kaotisk: der var ikke noget samarbejde mellem forlage-
ne, ingen regler blev overholdt, alle stjal, nogle fa personer blev
meget rige og masser af bgger blev udgivet uden at det er blevet
registreret noget sted. Udgivel sesstatistikker fra det sidste tiar af
det 20. arhundrede er usikre, daregistreringssystemet faldt fra hin-
anden. De farste sikre statistikker over antallet af udgivne titler,
oplag m.m. frainstitutionen Knizjnaja Palata er fra & 2000. Rus-
sian Satistical Yearbook anfarer imidlertid tal fraale arene. Ifglge
2002-udgaven (Russian Satistical Yearbook 2002 2003: 263) var
det starste &r i Sovjetunionens boghistorie 1985 med 51.000 titler
og et samlet oplagstal pa 1.725 mio. bgger og brochurer.®

Fra 1992 faldt bogproduktionen ifglge den officielle statistik
meget voldsomt, men det er usikre tal, damange ikke-registrerede
udgivelser sd lyset i de &r. | 1993 siger tallene 29.000 titler og et
samlet oplag pa 950 mio. Bunden blev ifglge de officielle stati stik-
ker ndet midt i 1990erne, hvor man var nede pa et lidt hgjere titeltal,
mens det samlede oplagstal i 1995 er registreret med 475 mio., i

8 | 1970 ver talene henholdsvis 50.000 og 1.059 mio. i oplag, i 1960 49.000 og 990 mio.
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1996 med 421 mio., i 1997 med 436 mio. og i 1998 med 408 mio.
Herefter begyndtetalleneat stige, og i 2001 var det lidt over 70.000
titler og et oplagstal pa542 mio. Det er de nyestetal, man har, frem-
gar det af Knizjnoe obozrenie (8. september 2003). Til sammen-
ligning kan det anfares, at der i Danmark udkommer ca. 14.000 titler
ogi Tyskland ca. 80.000.

| den russiske tematiske opdeling er det den politiske og socio-
gkonomiske litteratur, der farer med 18.541 titler, mens skenlitte-
raturen kommer pa andenpladsen med 12.484 i 2001. Dette er
skredet til fordel for den politisk-gkonomiske litteratur i 2002, som
tegnede sig for 19.141 over for skanlitteraturens 10.917. Antallet
af titler inden for det, der hedder «bgger af universel interesse» (dvs.
kogebager, havebager og handbgger i det hele taget) fordobledes
naesten fra 143 i 2001 til 257 i 2002 — en stigning pa 178 procent.
Det siger lidt om den amindelige levestandard. Der er blevet flere,
der har overskud til og behov for at bruge den slags bager. Barne-
litteraturen har oplevet et fald i antal titler fra4.275til 4.185—men
der forudsiges et boom. Der er staarkt fokus pa manglende littera-
tur for barn. Bl.a. har et af de meget elitazre forlag, O.G.l., som
ellersudgiver kulturhistorie, litteraturkritik og eksperimenterende
skenlitteratur startet en serie barnelitteratur, skrevet af nogle af deres
top-fiktionister! Det er glaadeligt, idet barnebogsmarkedet hidtil har
vaaet domineret af nogle store monopollignende koncentrationer,
som Egmont-Rossijaog Rosmen.

Na&r man ser pade officielt registrerede oplagstal ligger skenlit-
teraturen dog langt over den politisk-gkonomiske litteratur. Af et
officielt samlet oplagstal pa 591 mio. bager og brochurer udger
skenlitteraturen 22,6 procent, den politisk-gkonomiske 15,8 procent,
mens den starste gruppe er bager til undervisning samt alment op-
lysende litteratur, som star for 32,9 procent (Kniznoe obozrenie
11. marts 2003: 16). Men oplagstal er som tidligere naavnt en vil-
kérlig sterrelse, eftersom mange forlag trykker flere eksemplarer
end de oplyser. Trykkeriet trykker ogsa ekstraog sadger ud af bag-
deren, og desuden trykkes der nye oplag uden at det registreres.

Samarbejde, priser og distribution

| forbindel se med Bogens dag, den 23. april, blev det i & annonce-
ret, at Den Russiske Forlagggerforening (ASKI — Assotsiatsija
knigoizdatelg)),° fusionerede med Foreningen af Bogdistributarer

9 Den Russiske Forlagggerforening, etableret i 1996, beskadtiger sig med udviklings-
arbejde, hjedper og preesenterer nye forlag, afholder konferencer om
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i Rusland og SNG og med Ruslands Grafiske Forbund. Op gennem
1990erne har der ellersvaaet meget lidt samarbejde forlageneimel-
lem og mellem forlag og bogdistributerer. Som overalti den «nye»
forretningsverden har der ogsd i bogverdenen, siden det centralt
styrede gkonomiske system brad sammen, vagret stor modvilje mod
alt, hvad der lugtede af centralisering. Hver enhed keampede for at
opnasastor endel af kagen som muligt, og samarbejde var i man-
ges bevidsthed ensbetydende med, at man métte udlevere sinefor-
retningshemmeligheder. Man kunneikke forestille sig et solidarisk
samarbejde.

Et incitament til @get samarbejde kom med indfarel sen af moms.
Daman indfarte momsi det postkommunistiske Rusland, blev de
trykte medier i farste omgang undtaget denne beskatning. Men 1.
januar 2002 blev fritagel sen for moms pa beger og aviser/tidsskrif-
ter ophaevet, og siden har det gjort ondt i boggkonomien. Det hand-
ler om en omsagtningsafgift i alleled, dvs. paredaktionelt arbejde,
trykning, indbinding, grossist- og detail-led, og det har givet en mar-
kant prisstigning.’® Derfor er omsagtningshastigheden blevet lang-
sommere, bagerne ligger laagere tid palager, og pengene kommer
langsommere tilbage til udgiveren — med deraf nedsat dynamik i
udgivelsespoalitikken. Denne konflikt med staten har dog skabt en
solidaritet mellem forlagene, som har givet en basisfor samarbejde.

Der er for gvrigt mange debatter om bogpriserne, som kan vir-
keret vilkarlige. Forlagene opererer naturligvis med kalkuler, som
f.eks. forfatter- eller oversadterhonorar afhaanger af. Men grund-
lasggende er det, som direktaren for en af de store bogkaader, Bib-
lio-globus, sagdei et interview: «Antdlet af solgte eksemplarer falder,
men vi holder omsagtningen ved at sadte priserne op. Og jo laangere
vak fra forlaget bogen sadges, jo dyrere bliver den!» (Knizjnoe
obozrenie 27. januar 2003).

Andrej Il nitskij har i tidsskriftet Delovaja Khronika (19. no-
vember 2002) debatteret forlagenes prisberegninger og indtjening
med forfatteren Mikhail Veller. Veller klager i et interview samme-

forlagsrelevante emner (gkonomi, planlaggning, jura) samt vejleder i forbindelse
med deltagelse i bogmesser. De fadles interesser har ogsa vaaet og vil fortsat
vage prisen pa papir, logistik, statens afgiftspolitik og kulturpolitik. En meget
vigtig opgave, Forlaggerforeningen har kastet sig over, er aktion «Forlegggerne
hjadper de sma biblioteker» — en storstilet aktion for at forsyne de sma landsby-
biblioteker med litteratur (Knizjnoe obozrenie 23. december 2002). Disse
biblioteker er ved at udde af mangel pa midler.

10 Allerede medio 2002 blev momsen, der oprindelig var pa 12 procent sanket til
10 procent, og den blev senere fjernet igen fra laarebager, videnskabelig littera-
tur og bernebgger.
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steds over, at forlagene ikke betaler forfatterne den royalty, forfat-
terne er berettigede til, og at de spekulerer i stor indtjening. II’ nit-
skij fremlasgger tal, somviser, at forlaget paen bog, der stér i butikken
til 100 rubler, har en indtjening pa 26 rubler, og at forfatteren far
enroyalty pa2—-4 rubler. Nar bogen har forladt forlaget, er den uden
for forlagets kontrol. | Vesten giver forlaget mellemhandleren ra-
bat pa den sdkaldte listprice, men sadan fungerer det ikke pa det
russiske marked. Vellers udsagn om, at bagernes pris fordobles pa
vejen til kaber, korrigeres af 11" nitskij. Prisen mere end tredobles,
bl.a. fordi der er flere mellemled, som skal tjene pa affaaren. Stor-
grossisten lasgger 3040 procent paforlagets grundpris, mens den
lille grossist, der kegber hos den store, laegger 20-35 procent p, og
detail-leddet laagger minimum 50 procent pa, men ofte dobles der
op. Derfor er der opstaet nogle kaampe «bogmarkeder», hvor for-
lagene sad ger direkte. Her kagber svel private som mellemhandlere.

Der findes stadig ikke en effektiv arvtager til bogdistributions-
systemet Sojuzkniga, det sovjetiske engrosmonopol padet sovjetiske
hjemmemarked. Det statsmonopoliserede bogdistributionssystem
bred sammen i begyndel sen af 1990erne. Sojuzknigasom havde staet
for forsyningen til unionsrepublikkerne, og Roskniga, som stod for
bogleverancernetil RSFSRslaesere, lukkede ned i 1991. Alleredei
1990 opstod dog nye strukturer, f.eks. blev den sterste forlags- og
boghandel svirksomhed, Ast, registreret som kooperativ sammensl ut-
ning i 1990. Det samme gadder Tsentropoligraf, der i mange &r
udelukkende var et boghandel sfirma, men i de sidste & har marke-
ret sig med serigsforlagsvirksomhed. Eksmo, et af derigtigt tunge
forlag, startedei 1991 som handelsfirma og begyndte farst sin ud-
givervirksomhed i 1993. | dag har langt de fleste forlag af betyd-
ning aftaler med en distributar eller agent.

Ogsaden totalt ssmmenbrudteinfrastruktur i boghandel sammen-
haang er ved at vage reetableret. | de sidste par ar er der opstaet
nogle store bogkaader som har dbnet butikker i starre provinsby-
er.! | dag finder bager fraforlagi defjernere dele af Rusland frem
til de centrale storbyer, hvilket var aldeles uhart mellem 1990 og
1997-98. Primaat er det dog bager frade store centraleforlag, som
finder ud til provinsen. Den Russiske Boghandlerforening og Den
Russiske Forlagygerforening meddeler i sineinformationer i Kniz-
noe obozrenie, at distributionssituationen er blevet meget bedre.
II"nitskij konstaterer dog kaligt, at mange byer udei provinsenikke
har nogen form for boghandel (11" nitskij 2002: 6).

11 F.eks. Top-kniga, Bukvo-ed, Biblio-Globus og Sojuz.
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Rettigheder

Forlagsbranchen er nu (2002-03) for alvor ved at konsolidere sig,
og forholdet til begrebet rettigheder er hos de store centrale forlag
ved at normalisere sig. Ellersvar omkvaedet blandt mine forfatter-
bekendte midti 1990erne, at forlagene betalte elendigt, uanset om
det handlede om en genudgivelse eller et nyt vaak. Hvis forlaget
overhovedet henvendte sig til forfatteren, ndr der var tale om udgi-
velse of et allerede publiceret veak. Alene pabasis af den erfaring,
som forfattere som Ljudmila Petrusjevskajaog Sergej Kaledin har
gjort, kan man degmme om udbredel sen af ulovlige udgivelser. Hos
begge forfattere har jeg set en hylde af deres vaarker publiceret pa
forlag, som aldrig havde henvendt sig til dem for at fa kontrakt.
Beger som deto forfatteretilfaddigt var faldet over eller havde faet
tilsendt.

| dag kaber de fleste forlag med respekt for sig selv rettigheder
og overholder copyright-bestemmelserne. | forbindelse med Den
Internationale Bogdag har man de sidste to ar afholdt et debatse-
minar om «intellektuel ophavsret». Rettigheder er et altid varmt
emne.

Det er blevet bedre i Rusland, men stadig er der mange forlag
og medier, ikkemindst i provinsen, som overhovedet ikke respekte-
rer forfatteres — eller billedkunstneres, forskeres og musikeres —
ret til at bestemme over og hente indtjening pa deresintellektuelle
produkter. Sidste & var konferencen tilegnet rettigheder i forbin-
delse med internet — en debat som on and off kerer rundt i verden
blandt dem der producerer «kunst». Arrangererne var Ministeriet
for Trykte Medier, Kulturministeriet, Industriministeriet, Den Rus-
siske Patentstyrelse samt Den Russiske Copyright Organisation
(Rossijskaja avtorskaja organizatsija). Malet med disse konfe-
rencer har med Medieministerietsformulering vazret: «At gare sam-
fund og myndigheder opmaaksomme pa de problemer, der ligger i
mangfoldiggerel se, beskyttel se og rationel udnyttel se af intellektu-
el gendom» (Kniznoe obozrenie).

| februar i & vedtog man endelig langt om laange en lov om straf-
feansvar i forbindel se med brud pa ophavsrettigheder og blandede
rettigheder (bl.a. elektroniske produkter). Arsagen til, at landets
ledelse tog hul pa dette meget emme punkt, er i hgj grad medlem-
skabet af WTO, men ogsa et generelt gnske om at fa et bedreimage
ude i verden. Loven indebaarer meget strenge straffe for den s&-
kal dte uretmaessige tilegnel se af forfatterskab, dvs. plagiat. Det har
vaget et stort problem bl.a. pa skolebogsomradet. Straffene range-
rer frameget hgje bader (afhaangigt af det estimerede tab for den
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retmaessige indehaver af rettighederne) over tvangsarbejdetil faang-
sel fra3-6 maneder. Ogsd anvendelse af eller udbredel se af plagi-
ater straffes meget hardt.

Myten om de gradige forlag, der snyder de stakkelsforfattere—
eller deres efterkommere—lever dog i bedste velgaende, og i man-
getilfadde er der ked pabenet. Sidste & var en af de mere muntre
skandaler, at forfatteren Sergel Dovlatovs enke lagde sag an mod
forlaget Zakharov for mod hendes vilje at have udgivet en meget
varmblodet brevveksling mellem hendes af dede mand og forfatte-
ren og forlasggeren Jegor Jefimov, bosiddende i New York. Forla-
get haevder, at det ville vaare en forbrydelse ikke at offentliggare
dette intellektuelle dokument, enken haevder at man har kraanket
ophavsretten og har kraevet 825.000 rubler (ca. 200.000 USD) i
erstatning og konfiskering af restoplag (Kniznoe obozrenie 23.
november 2002: 7). Manus er indgaet til forlaget fra modparten i
brevvekslingen, som i modsagning til Dovlatovs enke gnskede, at
«brevromanen» skulle udgives. Her kraeves en salomonisk dom.

Nye kontakter
| 1993 var jeg for firmagt GAD pa min farste kontaktrejse til det
nye russiske bogland. Frem til 1990 blev eksport af bager varetaget
af det statslige monopol import-eksportfirmaM ezjdunarodnajakni-
ga, som havde sit hovedkontor i det sovjetiske udenrigsministerium
i Moskvaog var reprassenteret paalle sovjeti ske handel sreprassen-
tationer rundt i verden. Mezjdunarodnaja kniga udsendte et ugent-
ligt katal og, hvor de listede kommende nyheder fraen bred vifte af
forlag. Herfra bestilte man bgger, og det var meget ukompliceret.
Da systemets monopol faldt fra hinanden blev situationen kao-
tisk. Akademisk Boghande!l begyndte at fa henvendel ser frapriva-
te forlag, som gerne ville i kontakt med vestlige forhandlere af
russiske bgger. Boghandlen figurerede i diverse brochurer over
statsmonopol ets M ezjdunarodnaja knigas handel spartnerei Vesten
i blade som Sputnik og New Times, og saledes fandt man frem til
os. Der var mange interessante titler hos de forlag, som henvendte
sig, og jeg ville gerne kabe deres udgivel ser til videresalg, men prak-
tisk —hvordan? Dels er det boghol derimaessigt og administrativt res-
sourcekraevende med mange leverandgrer, dels havde mange f disse
forlag ingen konto til betaling fra Vesten, ingen eksportekspertise,
ingen viden om tol dbetingel ser osv. Midt i 1990erne méttejeg f.eks.
laare nogle af de smaforlag at udfaerdige fakturaer, der kunne ac-
cepteres af revision og myndigheder.
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De nye forlag ville gerne se kontanter og sd gerne, at man selv
kom og hentede baggerne— en noget upraktisk variant. Jeg foreslog
forsigtigt, at man maske kunne bruge den gamle struktur, monopo-
let Mezjdunarodnaja kniga til at ekspedere bagerne ud af landet,
men det fik de nye forlagygere til at vende det hvide ud af gjnene.
Gamle sovjetiske institutioner var totalt tabu. Tanken om en mel-
lemhandler var dem ogsd imod, det var en trussel mod friheden.
Mezjdunarodnaja kniga har alligevel overlevet. | dag er det et ak-
tiesel skab med kontrakt med mange sma forlag om eksport af de-
res bgger! Desuden er der ogsa kommet mange bogeksportfirmaer,
ligesom der foregar en aktiv nethandel med bager.

Mine forlagsoplevelser i 1990erne spaandte vidt: Fra forlaget
Skify i et vagrelsei en privatlejlighed i 3. baggard bag Tretjakov-
galeriet til forlaget Terra, der 1ai entidligerelokal administrations-
bygning pa en af de store boulevarder, hvor alene direktgrens
skrivebord var pa sterrelse med feromtalte etvearel sesforlag. Beg-
geforlagshovedaktarer var tidligere forlagsfolk. Forskellen var, at
defarste var intellektuelle arbejdsbier —filologer med enidealistisk
drgm — som havde forladt deres gamle forlag Khudozestvennaja
literatura for at udgive det, de altid gerne havde villet se patryk,
mens chefen pa Terra havde vaaret forlagsdirekter pa et stort for-
lag i sovjetaraen og havde «privatiseret» en stor del af veardierne
fradet gamle statsejede forlag over i sit eget selskab.

Terrahar for gvrigt tjent millioner af rubler paat udgive billige
udgaver af vestlige klassikere, letbenede sdvel som mere tunge
sager. Der var penge at score. Nogle af forlagets pionerudgivel ser
var genoptryk af den akademiske Tolstoj-udgavei 90 bind og Brock-
haus-Efron-encyklopasdien i umadelig mange bind. Disse udgivel-
ser var kun mulige fordi forlaget var opstaet paruinerne af et stort
statsforlag. Terravar ogsa et af de forlag der ikke var interessere-
dei at udgive vagker af nulevende forfattere, hvis der skulle beta-
les copyright! Forlaget blev imidlertid opkebt af det tyske
Bertelsmann for nogle & siden, og det har pavirket juraen. | det
hele taget ser det i dag ud som om forlagenes unoder er pavej ud

Organisering

De seneste 3—4 ars tendens til organisering inden for forlagsbran-
chen udmenter sig i dag i samarbejde pa mange ledder og i fadles
initiativer. Antallet af bogmesser rundt om i Den russiske Fadera-
tion stiger, hvilket indikerer, at markedet ikke laangere er sedgerspa
samme made som i begyndelsen af 1990erne. Nu ser forlagene en
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gevinsti disse organisatorisketiltag til samarbejde.

Frem til omkring ar 2000 kneb det med at strukturere bogmes-
serne. Jeg har regelmasssigt besggt bogmessen «Hvide nagters (i
2002 omdgabt til Nevskij knizjnyj forum) i Skt. Petersborg, som
var overskueligi starrelse og nyttig for en boghandler, men forfaa-
delig uorganiseret, uden informationsmateriale og kataloger til de
besagende. Det var kun den arlige gigantiske M oskva-bogmesse i
september, forlagenefor alvor bakkede op, mens Nizjnij Novgorod-
bogmessen og «Hvide nadter» blev behandlet askepotagtigt. Mo-
skva-messen har hele vejen gennem 1990erne vaaret professionel
sin struktur. | sit fundament er den arvtageren til en arlig sovjetisk
bogkultur-begivenhed, hvor ogsa vestlige forlag fik lov at vise de-
res produktion (med restriktioner forstas) for det sovjetiske publi-
kum. Septembermessen skrumpedei begyndel sen af 1990erne, men
de vestlige forlag holdt dog ved, og de seneste & har det vaaret en
omfattende messe. Det er lidt af en megabegivenhed som den ar-
ligebogmessei Frankfurt ogi hgj grad for professionelle bogfolk.

| 1998 afholdtes for farste gang den nationale bogmesse «Rus-
lands bager». Dette projekt, der finansieres af forlagssammens ut-
ningen med stette fra Kulturministerium og sponsorer, er blevet et
fastindslag i forarskulturlivet i Moskva. Messen finder sted i marts
0g er de russiske lasseres messe. | 2002 var der eksponeret 60.000
titler preesenteret af lidt mere end 900 udgivere. Som pa messen
Nevskij knizjnyj forum i Skt. Petersborg i juni maned, ser man pa
denne messe side om side med gigantforlagene sma provinsforlag
og enmandsforlag, der ofte er ekstremt specialiserede tematisk, som
ingen har hart om far. Nevskij knizjnyj forumvar for gvrigt i 2003
meget professionelt organiseret med pame ens stande (ca. 150
udstillere), et trykt program, som alle kunne kabe, aktivitetsannon-
cering over hgjttalere, mgder med forfattere og faglitteraae debat-
foraosv. Den starste oplevelse var, at de russiske besggende ikke
bare tog kataloger og prospekter med sig — de kabte mange bager!

En ganske saalig bogmesse er Den Internationale Messe for
Intellektuel Litteratur (humanistisk), som afholdes omkring 1. de-
cember. Messen arrangeres af de forlag som primaat udgiver viden-
skabelig litteratur, og den afholdes i samarbejde med den store
september-bogmesses apparat. Her praesenteres publikum for de
smalle bgger, som kun kommer ud i de faboghandler, der har spe-
cialiseret sigi den slags litteratur. Her eksponeres bager, som kom-
mer i oplag pa4-500 eksemplarer. Arrangererne siger, at der er en
tydelig vakst i interessen for den «tungere» litteratur inden for de
humani stiske videnskaber —filosofi, psykologi, historieog litteraae
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analyser. Denne messe opfylder et stort behov, som har ligget la-
tent hos en del af det lassende russiske publikum. Det er naesten
som i sovjettiden, blot er den slags litteratur ikke laangere forbudt,
den er bare usynlig. Med denne bogmesse er den serigse litteratur
atter blevet en del af boglandskabet.

Bogmessen i Frankfurt 2003

2003 er i Tyskland udnaevnt til «Ruslands ar». Den tyske regering
og de enkelte landstater har afsat et samlet belab pa 19 mio. euro
til alverdens kulturbegivenheder. Den russiske regering skal ifalge
Literaturnaja gazeta (nr. 15 2003) have afsat 10 mio. USD. Af
dette belgb er 3 mio. USD afsat til den russiske deltagelse i bog-
messen i Frankfurt. Man regner med, at omkring 100 russiske for-
fattere skal deltage. Der har dog vaaet store problemer med den
tidlige planlagyning frarussisk side.

Under sovjetstyret vidste man gaddent far i sidste gjeblik hvilke
forfattere, der indgik i anmeldte forfatterdel egationer. Dengang
herskede den politiskevilkarlighed, hvisformd var, at aleskullefae
sig usikre og totalt afhaengige af den politiske magt. Forfattere, som
ikke var politiske flagskibe, fik ofte pas med visum stukket i handen
fadage far en rejse til Vesten, som de intet havde anet om. Dette
skulle hindre, at man kunne nd at kontakte eventuelle emigrantven-
ner, til trodsfor at modtagerside for laangst var informeret om gaes-
ternes identitet. Men lige sd ofte haandte det, at nogle af de forfat-
ternavne, der stod pa gasstelisten — og som var ensket af de mod-
tagende vaater — var skiftet ud med andre personer, som «havde
giort sig fortjent til en [ufteturs.

| den aktuelle situation skal Rusland praesentere bredden i den
russiske litteraare kultur, og at demme efter det forel gbige program
har de forskellige forfatterforeninger, Det Russiske Pen-center,
Forlasggerforeningen og andre littersare organisationer taget sig
sammen og Vil prassentere noget af alt det gode, der ikke er kendt
i Vesten. |kke bare de enkeltforfattere, som inviteres af de tyske
forlag, der har udgivet vedkommende forfatter, f.eks. Aleksandra
Marininaeller Vladimir Sorokin i oversedtelse, men netop de for-
fattere som de russiske kulturelle og litteragre institutioner gnsker
at praessentere. Der er flere unge talenter pa programmet, f.eks.
nogle af de unge prisvindere, som har fortjent en praesentation i
udlandet, og som ikke har den fjerneste chance for at komme til
Frankfurt uden statslige midler i ryggen.

Kniznoe obozrenie havde den 21. april 2003 en fin lille infor-
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mativ artikel, «Den vanskelige v til Frankfurt», hvor der blandt
andet stod: «Alle hemmelighederne omkring vores repraesentation
paden kommende bogmesse i Frankfurt begynder sa smét at blive
afslgret!» Der blev inviteret til informationsmede om fadlesstand
0g kollektive prassentationer. Ganske kort tid efter mgdte jeg en
reprassentant for et af de store papirfirmaer, som sagde: «Glem det!
De store forlag har ingen planer om at deltage i en fadles russisk
repraesentation. De er ale bevidste om, hvordan de har klaret sig
patrodsaf den statslige bogpolitik —sa de har ikke noget behov for
at slutte op under den russiske fane.» At damme efter programmet
har han faet ret.

Situationenidag

Forlag gér ned, og sma nye forlag opstar, med udgangspunkt i ni-
chelitteratur. Det er den russiske bogvirkelighed, som det er over-
alti verdeni dag. Et af denyesteforlag for fiktion er Amforai Skt.
Petersborg, som bl.a. har bragt de russiske laesere den tyrkiske
forfatter Orhan Pamuk og japaneren Haruki Murakami. Forlagets
chefredaktar, Vadim Nazarov, som er sprunget fra det meget akti-
ve Skt. Petersborg-forlag Azbuka (og med fra starten pa forlaget
Text) for at etablere sit eget, har udtalt, at han var sauendeligt tregt
af den anglo-amerikanske litteraturs dominansi spektret af oversat
litteratur (har vi heart det far?). Ifglge Nazarov er 90 procent af den
oversatte litteratur af engelsk eller amerikansk oprindelse, og han
siger, at man som forlaegger malgbe risikoen og udgive noget «ek-
sotisk» og preve at pavirke sine laesere. Han gar ogsdimod en ten-
dens, mange forlag dyrker, nemlig at udgive serier ud fra den
betragtning, at laeserne pr. inerti vil fortsedte med at investerei deres
yndlingsdetektiv eller ditto spion.

Farste billede pa situationen i dag er forfatteren, der gar ud af
forlagets dar og forbander de demokratiske reformer og markeds-
gkonomien. Han far en royalty pa 5-7 procent, og de fleste for-
lagsberegninger gar ud fraen fiktiv enhedsprispaca. 1 USD. Med
et oplag pai bedste fald 6-7.000 eksemplarer er det indlysende, at
det kan man ikke engang overleve en maned pa.’? Det er samaand
ikke safedt. Og saer der de topsadgende krimiforfattere, som Alek-
sandra Marinina, Darja Dontsova og Tatjana Ustinova, der efter
sigende kan opna 100-200.000 USD (sic!) for en ny titel (Kom-

12 Hvis vi skal sammenligne med danske royalties, sa far forfatteren 15 procent af
den kalkulerede pris, med 5 procent ved manuskriptets aflevering og derefter
afregning i forhold til solgte eksemplarer.
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mersant—den’ gi 28-29. september 2003).

Naeste billede er kaberen, der gér ud af boghandlen og forban-
der de demokratiske reformer og markedsgkonomien. Med en
manedsl gn paca. 100 USD (minimumslgn) og en gennemsnitspris
for en bog pa ca. 3 USD er der ikke rad til meget mere end et en-
kelt bogkeb pr. maned.

For nogle russere er bgger en nassten uopnaelig luksus, mens
det for andre er som wc-papir. Naturligvis kan en god bog ikke koste
det samme som 10 turei metroen, som det var udtrykt i en udtalel-
se i Kniznoe obozrenie ( 27. januar 2003), men det kan heller ik-
ke vaae meningen, at man skal bruge hele manedslgnnen pa at
anskaffe sig den gnskede 10-bindsudgave af yndlingsforfatteren.
Skal staten subsidiere?— Utamkeligt, det vil true det frieord! er en
udbredt holdning hos bogfol ket.

Jeg har haft utroligt mange diskussioner med forlaeggere og for-
fattere i Rusland om statsstatte. Generelt mader man meget for-
bitrede—og med den nagre fortid in mente forstaelige — afvisninger
af enhver form for tilskud fra staten. Sporene skraammer! Nar jeg
har fortalt om Det danske Litteraturrad og stettepolitikkeni forhold
til litteratur og kunst i det hele taget i Danmark, har man vendt det
hvide ud af gjnene. Penge fra staten kan i disse menneskers be-
vidsthed kun betyde, at staten gnsker indflydelse. Det er bevidst-
hedsdg, som det tager tid at slippe af med. Samtidig har man uden
blusal og bekymring for en eventuelt skjult dagsorden taget mod stette
i lange baner fra udenlandske sponsorer, f.eks. fra George Soros
viahans Open Society. Jeg skal ikke her sadte spargsmal stegn ved
George Soros' finansiering af kulturlivet i det tidligere Sovjetunio-
nen og i «vasalstaterne», men finder det interessant at stgttemod-
tagerne anser denne stette for mindre bel astende end stette fraderes
egen stat.

I nitskij udtaler i et af sine debatindlagy (Delovaja khronika
19. november 2002), at det med at fange konjunkturerne og haeve
rentabiliteten ved at rammeflertallets smag ikke er holdbart. De 15
ar, man i Rusland nu har levet efter nye spilleregler, har gjort det
klart, at markedsgkonomien som regulator ikke er den ideelleregu-
leringsmekanismei det russiske samfundi forhold til kulturen. Hvis
markedet ikke kan rumme de uventede, de ikke-standardiserede
beger og kun har pladstil det ensrettede, ma man finde midler til at
bevare og statte de intellektuelle ressourcer.®

13 Der ydes idag statsstette til udgivelser, som anses for at have saalig betydning.
Der kan sgges midler til konkrete udgivelsesprojekter, og udgiverne kan opnd
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Hvad skal forlagene udgive, hvordan finder de en bestseller og
hvordan sadger de den, hvordan rammer forlagene de laesere, der
ikkeer til vulgamlitteratur og ikketil elitee litteratur, mentil god lit-
teratur. Det er forlagenes opgave at knaskke disse ngdder, men det
geresikke uden en stabil gkonomi.
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afgifts- og skattelettelser. Det ser ud som om flere forlag begynder at acceptere
denne mulighed.

NUPI DESEMBER 03



Nordisk @st-forum | 17 [4] 2003: 487-502 | ISSN 0801 — 7220

Begreppslig forvirring och

ryskt civilt samhalle

Pelle Aberg

doktorand i statsvetenskap,
Baltic and East European
Graduate School,
Sodertdrns hogskola,
Stockholm

Diskussionen kring civilt samhalle har en |ang historia. Begrepps-
diskussionen kan dras salangt tillbaka somtill det antika Grekland
och de alra forsta uttrycken for demokratiteori. Begreppet i den
form som existerar idag har emellertid mycket av sitt ursprung i
den skotskaupplysningen ochi verk fran datidatankare som Adam
Ferguson, Francis Hutcheson, Adam Smith, m.fl. (Carothers 1999:
18, Bernhard 1993: 308). Dagens begrepp har med andra ord om-
kring 250 &rs historia bakom sig och har ocksa forandrats under
historiens gang (Seligman 1995: 4, Alexander 1998a).

Begreppets historiska dimension kan sékerligen varaintressant
att undersoka djupare @n vad som kommer att varafallet har. Bade
nutidakritiker till teorier rorande civilt samhélle och dessateoriers
foresprakare menar att en svag punkt i teoribygget ar att de om-
standigheter som radde nér begreppet forst sig dagensljusidag &
betydligt forandrade. Dettahar lett till att manga hévdar att begrep-
pet som sadant maste omdefinieras (Seligman 1995: 206).

Ett problem med teorierna kring, och &ven med sjélva begrep-
pet, civilt samhélle & att det & svart att hittanagon allmant veder-
tagen definition — vilket kanske kan vara ett tecken pa att arbetet
med en omdefiniering pagar. En av de fa saker som de flestafors-
kare & rorande Gverensom &r att deinte &r 6verens! Det finns dock
vissa grunddrag i definitionerna som gar igen hos majoriteten av
forskarna. Att begreppet innefattar sammanslutningar och organi-
sationer som &r icke-statliga, mer eller mindre fria, autonoma och
frivilliga och som dessutom &r sjavreglerande verkar vara tamli-
gen allmént vedertaget (Cohen & Arato 1995: 81, Keane 1988: xi,
Gill 2000: 5ff, Diamond 1999: 221).
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Framforallt rader det utbredd konsensus om distinktionen mel-
lan det civila samhéllet och staten som tva separata samhélleliga
sfarer. Emellertid & det viktigt att sdga att det med detta inte me-
nas att de tva sfarerna ar fullkomligt separerade. Det & framst
samverkan mellan sférerna som &r intressant och dessa tenderar
dessutom att Overlappavarandra, t.ex. i samband med att en social
rorelse ocksager sigini den mer direkta politi ska kampen som ett
politiskt parti. Det & dven en frdgaom gransdragning gentemot den
ekonomiska sfaren — huruvida en organi sation som bedriver nagon
form av vinstinriktad aktivitet skardknas som en del av det ekono-
miskaeller det civilasamhdllet. Exempelvisar det inte ovanligt att
organisationer som vérnar om manskliga réattigheter &ven publice-
rar och séljer visslitteratur, etc. Distinktionen som kan goras hér &r
att om organisationen bedriver ekonomisk verksamhet for att finan-
sieraden del av rorelsen somingar i det civilasamhallet och det &
det senare som &r dess huvudsakliga verksamhet da bor organisa-
tionen raknastill det civilasamhdllet (Boussard 2003: 82). Samhéal-
lets olika sfarer & med andra ord néra sammankopplade och det
civilasamhdllet behdver dvrigasfarer for sinafunktioner.

Mangaforskare skiljer sig &t pavasentligadelar av bade sjdva
begreppsdefinitionen, vad som skaréknasini det civilasamhallet,
vilkenroll det civilasamhéllet kan spelai samhdllet, vilka, om nag-
ra, orsakssamband som stér att finna mellan det civila samhallets
utvecklingsnivaoch hur samhéllet i stort ser ut, etc. Ett exempel pa
denna oenighet &r den kritik som har forts fram géllande den an-
vandning av begreppet som tillampas idag da vissa havdar att det
inte gar att nyttja som ett empiriskt begrepp utan att dess fortjans-
ter endast existerar vid en rent normativ anvandning (Edwards &
Foley 1998: 125, Ahrne 1998: 84). Teoriernas anvandningsomrade
har ocksa ifrégasatts da det havdas att faktorerna och utveckling-
arnasom studerasblir altfor fallspecifikafor att kunnageneralise-
ras (Edwards & Foley 1998). Det finnsemellertid andrasom hévdar
att civilt samhélle &r ett begrepp som har bade normativa och em-
piriskaaspekter vilket, enligt Benjamin R. Barber, gesav att politik
utgor ett omrade dar verklighet och ideal méts. Tanken &r att be-
greppet berattar bade om hur vi faktiskt beter oss samtidigt som
det visar pa hur vi borde bete oss (Barber 1999). Min egen asikt
géllande detta &r att civilt samhélle kan ses som ett begrepp som
har empiriska kvaliteter och kan vara anvandbart i forstaelsen av
manga olikafall &ven om generaliserbarheten sakerligen diskute-
ras med rétta.
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Vad ingar i det civila samhallet?
Var det civilasamhallet egentligen borjar & en av de primérafront-
linjerna, framforallt mellan de som menar att det tacker alt fran
den enskilde aktoren, individen (Bermeo 2000: 238, Seligman 1995:
5) till de som hévdar att familjen och hushallet inte bor réknasin
(Neace 1999: 150, Diamond 1999: 221). Vilka organisationer och
sammanslutningar skaréknasini det civilasamhéallet och vilkaska
exkluderas? Svéarigheterna som forskare har med att komma 6ver-
ens har har sakerligen ocksa att géra med de olika instalIningar
som finnstill huruvida den ekonomiska sféren och marknaden &r
en del av det civilasamhéllet samt hur relationen till staten bor se
ut. Dessutom varierar det beroende painom vilken kontext forsk-
ningen bedrivs. | Osteuropa existerar t.ex. en nagot annorlunda
syn pa civilt samhalle. Delvis beroende pa de dubbla transitioner
som landernadar genomgatt har det civilasamhallet blivit mer fast
forknippat med den ekonomiska sfaren an vad som &r fallet i V ast-
europa.t

Manga olika sammanslutningar och organisationer tas upp s&
som varande delar av det civilasamhéallet. Grupper som oftanamns
ar t.ex. politiska partier, intresse- och foretagsgrupper, kyrkor, van-
skapsnétverk, fackforbund och andraarbetarsammansl utningar, etc.
Andragrupper som garnaraknasin & sakfrégeinriktade, icke-statliga
grupper som NGO:s (Neace 1999: 150). John Keane havdar att
aven om frivilliga organisationer & en av grunderna for det civila
samhdllet sdinnebar dettainte att en frivillig organi sation automa-
tiskt kan réknasin i det civilasamhallet. N&r dessa organisationer
blir for storaeller altfor hierarkiska exkluderas de (Keane 1988).
Robert Miller anser att nér grupper inom det civilasamhallet utveck-
lats till en del av det formella statliga maskineriet (som t.ex. nar
Solidaritet kom till makten i Polen) upphor de att varadelar av det
civilasamhdllet (Miller 1992: 9).

Att se politiskapartier som en del av det civilasamhéllet & inte
ovanligt i forskardiskussionen, dock anser jag att partier istallet bor
sessom en del av det politiskasamhéllet och mer som enlank mellan

1 Tendensen att se begrepp som i vést ofta ses som mer separata fran den ekono-
miska sfaren och marknaden som néra forbundna och paverkande den ekono-
miska utvecklingen kan ocksa ses géllande exempelvis begreppet demokrati.
Ett sddant synsétt kan vara en av forklaringarna till att demokratiska institu-
tioner inte har sa stort stod och tillit i Ryssland (férutom att de ofta inte
fungerar tillfredsstallande). Att inte sérskilja pa ford politik och ekonomisk
utveckling & en sak men att se demokratin som styrelseskick som orsaken till
dalig ekonomisk utveckling & knappast bra for den fortsatta utvecklingen och
konsolideringen av demokratin.
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deolikasamhdlleligasfarerna. Olikatyper av NGO:s spelar en stor
roll i dagenscivilasamhélle. Inteminst i de framvaxande demokra-
tiernai Osteuropa, somt.ex. i Ryssland, utgdr grupper som kvinno-
organi sationer, miljogrupper och grupper som arbetar for manskliga
réttigheter en stor del av organisationernainom det civila samhal-
let.

Det civila samhallets relation till staten och mark-
naden

Att det civilasamhéllet &r en sfar som star mer eller mindre sepa-
rerad fran staten &, som namnts ovan, en av de fa aspekter som de
flesta forskare & Overens om. Dock visar det sig, nér man tittar
narmare pa denna fraga, att det inte rder nagon verklig dverens-
stammelse om hur forhallandet dem emellan ser eller bor se ut.

Robert D. Putnam (1996) ser det civila samhéllets kulturella
faktorer men det finns alternativa synsétt. Ett exempel & Theda
Skocpol som framfor en statscentrerad kritik av Putnam. Hon
menar att det forst och framst &r staten som strukturerar omradet
inom vilket det civilasamhéllets ssmmang utningar kan verka. Med
dettavill Skocpol hévda att det &ar viktigt att se staten som central
for utvecklingen av ett civilt samhélle dastaten i viss man inspire-
rar bildandet av civilaorganisationer for att underlattaimplemente-
ringen av statens policy. Det handlar i detta fall alltsd om en
top-down process. Dessutom har &ven deinitiativ som uppstar i en
bottom-up process ofta statscentrerade mal da dennatyp av sam-
mandutningar ofta bildas nar manniskor 6nskar paverkapolicyn, etc.
Sammanfattningsvis menar Skocpol att det ar staten som formar
samhéllet och att det & en demokratisk regering som & grunden
for skapandet av ett demokratiskt medborgarskap, inte det civila
samhdllet (Nord 2000). Om sa &r fallet kan en av anledningarnatill
bristen pa ett starkt civilt samhélle i dagens Ryssland finnasi sta-
tenspolicy ochinsté8lining till dennatyp av organisationer.

Manga menar dock att &ven om det finns ett nara samband
mellan staten och det civilasamhallet & det inte sa tétt som Skoc-
pol indikerar. Benjamin R. Barber ser t.ex. det civilasamhallet som
mer fristdende fran staten men trots detta inte oberoende da det
for honom symboliserar mgjligheten att binda samman privat och
offentligt, samhéalle och individ och makt och frihet (Barber 1999:
9). Det handlar om férandringen fran det privata «jag» till det of-
fentliga«vi». Har marks asikten att det &r interaktionen mellan stat
och individ som det civilasamhallet kan underl&tta och dettadr just

NUPI DESEMBER 03



Begreppslig forvirring och ryskt civilt samhélle ‘ 491

en av det civilasamhallets mest positivaformagor enligt flerafors-
kare (Barber 1999, Berman 1997: 564, Carothers 1999: 23). Stand-
punkten som uttrycks har har mangakvaliteter dajust interaktionen
mellan de olikasamhélleliga sfarerna ér ndgot som bor betonas som
kanske den viktigaste aspekten i diskussioner rérande civilt sam-
hale.

Asikter om hur pass stor roll staten bér ha skiljer sig ocksa &t
mellan olika forskare. En standpunkt &r att se det civila samhallet
och staten som separata men 6msesidigt kompletterande. De star
inte mot eller utesluter varandra utan kan framja varandras utveck-
ling. Manga anser att ett civilt samhélle inte kan utvecklasisolerat
fran staten och marknaden utan sfarerna paverkar varandra, det
handlar om samverkan (Evans Jr. 2002: 333f, Linz & Stepan 1996a:
7, Keane 1988: 15, Diamond 1999: 221-260). Enligt Neera Chand-
hoke kan emellertid det civila samhéllet fungera som den instans
som kan utmana staten nar sa behovs vilket visar pa en mer kon-
fliktbaserad inriktning (Chandhoke 1995: 9). Tendensen som fun-
nitsi forskningsdiskussionen att se civilt samhélle och staten som
motstandare och fiender & nagot som kan fa konsekvenser for en
demokrati seringsprocess dainte alla normer och organi sati onssti-
lar som passar for det civilasamhallet & kompatiblamed hur det &
mojligt att styrainom det politiskasamhéllet (Linz & Stepan 1996b:
18). Dessutom kan detta fa aterverkningar pa forhallandet mellan
begreppen civilt samhélle och demokrati.

Huruvidadet civilasamhallet bor ses som separat fran markna-
den och samhéllets ekonomiska arena ér en viktig vattendelare for
forskare kring civilt samhalle. Mangamenar att det finns goda skal
att skiljacivilt samhélle fran den ekonomiska sfaren och markna-
den (Alexander 1998b: 96f, Walzer 1995: 165, Cohen & Arato 1995:
299f, Diamond 1999: 221). Andra, sasom Hegel, nér det begav sig,
samt flera nutida forskare havdar & andra sidan att marknadseko-
nomin & s integrerad med det civila samhéllet och att det civila
samhéllet & sa beroende av marknadens strukturer att det inte ar
mojligt att talaom civilt samhalle som fristéende fran, eller ett al-
ternativ till, det kommersidlasamhélet (Roniger 1998: 67, Hunt 1999:
28f).

Civilt samhalle och demokrati

De som starkast foretrader det civila samhéllet framhaver géarna
de positiva effekter som ett starkt civilt samhalle kan ha pa det
politiskasamhéllet och att det kan 6kamajligheternafor en férand-
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ring av styrelseskicket i demokratisk riktning och stérka demokra-
tin. Putnam har ront stort berém men ocksa mycken kritik for sin
forskning rérande just frivilliga organisationer och den inverkan
dessa kan ha pa samhallet i stort (Putnam 1996, 2000). Det finns
de som menar att Putnam kanske & den som framst okat intresset
for begreppet civilt samhélle (Nord 2000, Berman 1997: 562). Dock
ar det viktigt att uppméarksamma i sammanhanget att det Putnam
talar om, «civic community, paflerasitt skiljer sig frén begreppet
civilt samhdlle (Diamond 1999: 225ff) aven om dettainte skadis-
kuteras mer ingaende har. Vi nojer oss med att konstatera att
begrepp sdsom «civic community», socialt kapital, etc. inte &r sy-
nonyma med civilt samhélle &ven om de & ndra knutnatill varan-
dra.

Putnam och Alexis de Tocqueville fore honom & exempel pa
forskare som ser civilt samhalle som nagot mycket positivt for ett
demokratiskt styrelseskick och samhaélle, men detta & en syn som
inte star oemotsagd (set.ex. Boussard 2003: 8, 85). Exempelvisfinns
det forskare som havdar att stridigheter inom det civila samhéllet
kan ledatill en degenerering av de demokratiskainstitutionerna. Det
civilasamhéllet kan altsa lika géarna forsvarafor demokratin som
att underléttafor den (Lewis 1993: 302). Om antidemokratiskagrup-
per far stort inflytande kan detta paverka demokratin negativt. Sam-
manslutningar och organisationer som bor ses som en del av det
civilasamhéllet behover, enligt min asikt, inte allsvarademokratis-
kaeller strava efter demokrati. Definitionen av civilt samhélle bor
inte ta hénsyn till sddana aspekter €ller ideol ogiska standpunkter.
Saléange organisationernauppfyller kriterier sdsom att varafrivilli-
ga, gavstandiga, etc. anser jag att man inte bor tahansyn till deras
instalning till demokrati. Detta stéllningstagande fdljer av att jag
betraktar civilt samhélle som ett empiriskt vardefullt begrepp och
darfor inte blandar in normativa aspekter i nagon storre omfattning.

Om det civilasamhéllet domineras av krafter som frambringar
och forstarker medborgerliga normer och strukturer vilkai sin tur
kan utvecklatillit och samarbete, kan en sddan anda spridas ocksa
till resten av samhdllet (Diamond 1999: 227). Ett val fungerandecivilt
samhélle kan medlai konflikter och forbattra medborgarskapets
kvalitet istéllet for att Oversvammabeslutsfattarna med dkade krav
och almant gorasystemet omgjligt att styra (Schmitter & Karl 1993:
44).

Oftahar det civilasamhéllet setts som viktigt for demokratin i
och med dess funktion som lanken och medlaren mellan den sty-
rande regimen & ena sidan och folket, den stora massan, & andra

NUPI DESEMBER 03



Begreppslig forvirring och ryskt civilt samhélle | 493

(Gill 2000: 6f) vilket aterigen pekar pa den betydelse som finnsii
interaktionen mellan stat och civilt samhélle. Fleraforskare beto-
nar hur viktigt lagstyre ér for att ett civilt samhélle 6verhuvudtaget
ska kunna utvecklas till en livskraftig och autonom sfar som har
mojlighet att paverka det politiska samhallet och pa sa sétt |amna
sitt bidrag till ett mer demokratiskt samhélle (Linz & Stepan 1996b:
8ff, Urban 1997: 72f). Utan en lagstyrd stat finns inget skydd for
de fri- och réttigheter som det civila samhéllet & beroende av.

Diskussionen ovan & exempel pa faktorer som visar det civila
samhdl lets beroendestalIning till staten. Vi gar nu Over till att i kort-
het understka och beskriva det ryska civilasamhéallet.

Civilt samhalle i Ryssland

I samband med initieringen av transitionsprocessen i Ryssland fanns
ingakrafter inom det civilasamhallet som var tillréckligt starkafor
att kunnautgéraen férhandlingspartner till regimen, vilket var fal-
letit.ex. Polen(Linz & Stepan 1996a: 263, Frentzel-Zagorska 1992:
47). Under sovjettiden fanns det enligt vissaforskareinte vare sig
nagot civilt eler politiskt samhdlei Ryssland (Urban 1997: 23). Detta
ar en av anledningarnatill att det inte fanns nagot ryskt civilt sam-
hélle som kunde fungera som den drivande kraften bakom transi-
tionsprocessen. | den ryskahistorien finnsinget som lagger en grund
for ett effektivt civilt samhélle, det existerar inte ndgon egentlig
demokratisk tradition, istéll et forsokte den sovjetiska staten att for-
stora allt sddant utrymme.? Att, med sadanna forutséttningar, for-
vanta sig att ett civilt samhalle ska utvecklas pa ndgra fa ar ar
tamligen orealistiskt (Weigle 2002: 124, Hudson 2003: 220). Nagon
ateruppvackelse av civilt samhélle skedde alltsa inte, nagot som
manga annars talat om i samband med de Osteuropeiska transitio-
nerna, vilket berodde paatt det inte fanns nagot egentligt civilt sam-
hélle att ateruppvéackai Ryssland (Urban 1997: 71, McFaul 2002:
112). Av bl.a. dennaanledning blev det krafter inom regimen som
mer eller mindre paegen hand tog initiativ till att en demokratise-
ringsprocessinleddesi Ryssland.

Vissamenar att det under Gorbatjovs tid vid makten utveckla-
des ett begynnande civilt samhéalle, men &en om de var manga sa
var dessakrafter intetillrackligt starkaeller enade for att kunnasta
for nagon avgorande impuls (Weigle 2000, Linz & Stepan 1996a:

2 Enligt flera forskare var det totalitara trycket pa samhéllet inte lika stort i
Sovjetunionens satellitstater som i sjélva Sovjetunionen, se t.ex. Linz & Stepan
(1996a: 255-61, 376f).
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377). Liberaliseringarna som genomférdes gjorde att de krafter som
utgjorde det begynnande civilasamhéllet i Ryssland borjade forso-
katafor sig och paverkautvecklingen. Men dessakrafter, somt.ex.
Demrossija(Demokratiskt Ryssland), fick aldrig ndgot verkligt ge-
nomslag som kunde paverka den politiska processen.?

Under transitionsprocessens gang kan det civila samhallet spe-
laenroll genom att utgdra en forhandlingspartner till regimen och
pasasitt medverkatill en demokratisk utveckling och kanske &ven
hindra att transitionsprocessen avbryts och ett nytt auktoritért sty-
reinleds. Dennaroll spelade det civilasamhallet exempelvisi Po-
len dar framforalt Solidaritet och den katolskakyrkan fyllde en sadan
funktion (Linz & Stepan 1996a: 264-69). | Ryssland fannsintealls
utrymmet eller forutséttningarna for en sa vital roll for det civila
samhallet, mycket beroende pa att de ryska organisationerna inte
lyckades organiserasigi tillréckligt hog grad for att handgot egent-
ligt inflytande patransitionsprocessen. Det fanns alltsd inte ndgon
naturlig samarbetspartner for reformkrafter inom regimen vilket ledde
till att regimen i stort sett fatt taansvar for transitionsprocessen pa
egen hand. Ryssland kan darfor pa manga sétt ses som ett exem-
pel pa en top-down styrd transitionsprocess. Dettakan i sin tur ha
bidragit till Rysslands svarigheter exempelvis genom att den folkli-
gafdrankringen blivit férsvinnande liten.

Nér detta & sagt, maste det tillfogas att det under Gorbatjovs
tid vid makten uppstod en uppsj6 av organisationer, varav manga
var inriktade just mot utokade fri- och réttigheter bade pa det poli-
tiska och det sociala planet, och att dessa borjade forsoka paverka
den politiska utvecklingen. Sa dven om dessa olika organi sationer
aldrig lyckades mobiliseras och dra & nagot sa nédr samma hall
paverkade de énda utvecklingen genom att de satte press pa led-
ningeni riktning mot &n mer utokade och radikalareformer. Darfor
ar det inte heller | &tt att havdaatt det civilasamhéllet inte paverka-
de demokrati seringsprocessen. | vilken utstréackning det paverka-
de &r dock svarare att uttalasig om och meningarnakring dettagar
ocksd isar.

Deroller som det civilasamhéllet kan spelai konsolideringsfasen
beror i stor utstrackning pa hur den forstatiden under demokrati skt
styre har fungerat och om medborgarna och sasmmanslutningarnai
det civilasamhallet upplever nagon form av samhdllelig forbéttring.
Nagot som i stor utstréckning kan paverka det civila samhallets

3 Demrossija var den sammanslutning i Ryssland som kom nérmast en motsvarig-
het till Solidaritet &ven om Demrossija t.ex. aldrig stéllde upp i nationella val, se
Linz & Stepan (1996a: 381). Se aven Urban (1997).
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instélIning och eventuella fortsatta stod for demokratin & om den
materiellalevnadsstandarden har forbéattrats daforvantningarna pa
dvergangen till demokrati oftainte enbart kopplastill 6kade frihe-
ter, férandrade politiska forutsdttningar, etc. utan aventill ekono-
miskaforbattringar. Inte minst i Osteuropa har dettavarit en viktig
faktor for att nyligen uppstartade demokratiskaregimer skadtnjuta
fortsatt stod fran det civilasamhéllet (Lewis 1993: 296).

| flerafall har man observerat att krafter inom det civila sam-
héllet som mobiliseratsi samband med eller strax innan transitions-
processen satts igang, demobiliseras i slutet av eller efter det att
transitionsprocessen &r avslutad. En sadan utveckling gar att se hos
mer eller mindre samtliga begynnande civila samhéllen inom det
gamlasovjetblocket (Weigle 2002: 119). Dettakan ledatill svarig-
heter for den nya regimen eftersom denna samhélleliga sférs stod
da saknas under de svarigheter som uppstar under konsoliderings-
fasen. Delviskan denna utveckling bero paatt den uppenbarafien-
den — den gamla regimen — férsvinner (Urban 1997). Sa var t.ex.
fallet med Demrossija (McFaul 2002: 115). Dessutom &r det inte
alsovanligt att det civilasamhallets elitskikt flyttar over till det po-
litiskasamhallet vilket leder till en utarmning av det civilasamhal-
lets resurser, nagot som ocksa har skett i Ryssland dar manga
aktivister har gatt dver till t.ex. politiska partier men ocksatill fore-
tag och dylikt dar mer lukrativa positioner finns att fa (Evans Jr.
2002: 327).

Att det civilasamhéllet forsvagaseller splittras &r problematiskt
dadet verkar varaunder konsolideringsfasen som det kan spelasin
viktigasteroll i en demokratiseringsprocess. Ett civilt samhéalle kan
paflerasitt bidratill konsolideringen av en demokrati (Weigle 2002:
118). Viktigafunktioner for det civilasamhéllet i en konsoliderad
demokrati &r t.ex. att kontrollera den statliga sfaren och paverka
denna samt att férse medborgarna med den typ av oberoende in-
formation som &r av ytterstavikt for att de ska kunnafungera och
agera pa ett sitt som starker demokratins positiva sidor och i sin
forlangning bidrar till att demokratin fungerar och déarmed kan for-
bli stabil (Diamond 1999: 239-50).

Tendensen att civilasamhéllen demobiliserasi dlutet av eller efter
transitionsprocessen visar sig ocksa delvisi studiet av Ryssland. |
grazonen mellan transition och konsolidering forandrades de sma
tecken till civilt samhélle som framtrétt i Ryssland. Da sovjetregi-
men fallit och Ryssland ateruppstatt som stat demobiliserades dessa
sma yttringar igen under de forsta aren av rysk sjalvstandighet
(Weigle 2002: 119). N&r den gamlaregimen fallit borjar ménniskor
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att kunnavandasig till staten och t.ex. politiskapartier vilket mins-
kar de civilaorganisationernas och sammand utningarnas attraktions-
kraft (Weigle 2000: 333). Ytterligare en anledning till denna
utveckling kan emellertid finnas: de civilakrafternai Ryssland or-
ganiserade sig mot den sovjetiskaregimen men utan att egentligen
presentera ndgot alternativ (Urban 1997: 74). Dettakan halett till
att det egentligen inte fanns nagon funktion kvar for dessa grupper
att fylla efter att den sovjetiska staten fallit — deras mal var upp-
natt.

Trotstendensen till demabilisering fortsatte dock utvecklingen
av grupper inom det civilasamhallet och en stor mangd nya grup-
per dok upp som en foljd av det 6kade utrymmet for civila sam-
manslutningar (Weigle 2002). Enligt vissa uppgifter har mer an
200 000 NGO:s skapats under det senaste decenniet men dessvar-
re har deinte kunnat paverka och hjalpa den demokratiska konso-
lideringeni den utstrackning som bade organi sationernasjdvaoch
manga andra aktOrer och observatorer trott och hoppats (McFaul
2002: 109, Evans Jr. 2002: 322).

Dagens ryska civila samhalle

Under Jeltsinstid vid makten borjade lagstiftningen for forstagangen
i rysk historia att utvecklasi riktning mot ¢kat skydd foér grupper
inom ett civilt samhélle dér det var accepterat att civila sasmman-
slutningar agerade sjavstandigt fran, och till och med i opposition
mot, staten. Aven om mycket av denna lagstiftning visat sig vara
klart bristfallig var det ett viktigt forsta steg da dessalagar gav det
utrymme som kravs for att ett civilt samhélle ska kunna vaxa
(McFaul 2002: 113). Sedan Putin tog 6ver posten som president &r
det manga som pastér att utvecklingen gatt i fel riktning for att ett
starkt civilt samhdlle ska utvecklas och att forutséttningarna idag
ar sdmre an vad som var falet nar Putin tilltradde (ibid.).

Nagot som kan tyda pa att det civila samhéllets organi sationer
tas pa ndgot storre allvar i dagens Ryssland & den sammankomst
kallad M edborgarforum som Putin |&t sammankallai november 2001.
Under tva dagar, den 21-22 november, métte Putin och ett antal
andra statliga representanter omkring 3500 representanter for mer
an 300 NGO:s och NKO:s (nongovernmental och noncommercial
organizations) for att diskutera hur man skulle tackla Rysslands
socialaproblem (Weigle 2002: 117, Nikitin & Buchanan 2002: 147).
Fragan & vad som egentligen var malet med denna konferens. Var
det ett arligt forsok att samarbeta med och forbéattra majligheterna
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for en vidare utveckling av det ryskacivilasamhdllet eller var det,
som fleraskeptiker trodde, ett sétt for Putins administration att dra
in det civilasamhallets grupperingar i statliga strukturer och passi-
ficera dem genom deltagande?

En av teoriernasom manga skeptiker holl for trolig var att kon-
ferensen var en del i kampen mellan Putin och deryskaoligarkerna
som hade borjat finansieragrupper somt.ex. engagerade sigi mansk-
ligaréttigheter som ett sétt att stddja oppositionen mot Putin. Den
kritik och skepsis som riktades mot den ursprungligatanken kring
utformningen av sasmmankomsten ledde emellertid till att den om-
formades paflerasitt (Nikitin & Buchanan 2002: 149ff), nagot som
kan ses som ett exempel paatt de civila sammanslutningarna fak-
tiskt, i vissman, har kunnat paverkadagordningen. Efter konferen-
sen dterstdr manga av de frégetecken som namnts ovan. Aven om
nagot forsok att skapa en statlig organisation dér organisationerna
fran det civilasamhallet skaingainte skedde, finns det fortfarande
tvivel om Putinsavsikter (ibid.: 160).

Trots att t.ex. lagstiftningen utvecklatsi riktning mot storre er-
ké&nnande av de fri- och réttigheter som &r ndédvandiga for existen-
senav degrupper somréknasini det civilasamhéllet, existerar ocksa
fortfarande manga problem for utvecklingen av ett starkt civilt sam-
hédlle i Ryssland. Nagra av dessa uppméarksammas av MarciaA.
Weigle:

The absence of strong federalism, an effective state, a developed
middle class, a free enterprise system, and independent news media
that uphold ethical standardsare all cited by activists as contributing
to theweakness of civil society development (Weigle 2002: 126).

Franvaron av en effektiv statsmakt & den faktor som aktivainom
det ryska civila samhéllet pekar pa som den viktigaste strukturella
svagheten for att utvecklingen i riktning mot ett starkare och livs-
kraftigare civilt samhélle skakunnaske i Ryssland (Weigle 2002:
127). Samtidigt havdas det ocksa att det presidentiellasystem med
stark exekutiv makt pa samtliga nivaer som installeratsi Ryssland
ger mindre majligheter for grupper inom det civilasamhéllet att in-
fluera policyn &@n vad som é&r fallet i ett parlamentariskt system
(McFaul 2002: 114). Y tterligare problem for utvecklingen av ett civilt
samhéllei dagens Ryssland &r den lillaoch svaga medelklass som
finns. Medelklassen utgor vanligtvis en viktig del i bade finansie-
ringen av och deltagandet i NGO:s och andraicke-statliga, civila
sammanslutningar. Aven 6kat utrymme for fria och oberoende
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mediabehdvsfor att stéarkadet civilasamhallets stéllning. De sva&
ra ekonomiska omstandigheter som ratt och rader i Ryssland p&
verkar naturligtvis ocksa. Om det & svart att fatid och pengar att
rackatill de egnabehoven &r det ocksd mindretroligt att manniskor
lagger resurser paatt strava efter gemensammamal (McFaul 2002:
112).

Dessutom finns ett historiskt arv av stark misstro mot organisa-
tioner som gar tillbakatill de olika «civila» organisationer som sta-
ten skapade under sovjettiden och dar medlemskap var mer eller
mindre obligatoriskt (t.ex. fackféreningar). Dettagor att det kan vara
svart att mobiliseradet ryskafolket, vilket i och for sig ocksainne-
béar svéarigheter for antidemokratiska krafter (Howard 2002). S&
danasocialiseradeinstéllningar & svaraatt forandraoch hoppet far
darfor statill att detta kan forsvinna med tiden nar nya generatio-
ner som inte §dlva upplevt sovjettiden kommer fram (ibid.). Detta
ar ytterligare en anledning till att avvaktamed domen éver det rys-
kacivilasamhdllet.

Fragan & om nagot verkligt starkt civilt samhalle kommer att
utvecklas i Ryssland. Svaga civila samhéllen kanske kommer att
fortsétta att vara en del av de stater som genomgaétt transitionen
fran ett kommunistiskt forflutet. Detta kan ses som ett av de ut-
mérkande dragen i postkommuni stiskademokratier (Howard 2002).
Men &r ett starkt civilt samhalle nagot absolut ntdvandigt for den
fortsatta utvecklingen av den ryska demokratin? I nte nodvandigt-
vis, enligt vissaforskare, i alafall inte om vi oroar oss for demo-
kratins Overlevnad. Det finns emellertid andra som hévdar att den
ryska demokratins 6verlevnad hanger just pautvecklingen av civila
grupper (Hudson 2003: 212). Betydelsen av ett val fungerande
civilt samhalle bor, enligt min asikt, ses som en viktig men inte en-
samt avgOrande faktor fOr att &ven demokratin skafungeratillfreds-
stéllande.

Anidag & det inte | 4tt att pasta att Ryssland har ett val utveck-
lat och effektivt civilt samhalle men det har hant mycket sedan
Sovjetunionens sonderfall aven om utvecklingen géatt |angsamt.
Kontakter mellan sjalvstandiga grupper och styrande, atminstone
palokal nivd, har etablerats och utokats, det finns mer samarbete
med |okalatjansteman och steg har tagits, bade palagstiftningsniva
ochi praktiken for att sttdja grupper och aktiviteter inom det civila
samhaéllet (Weigle 2002: 131).

NUPI DESEMBER 03



Begreppslig forvirring och ryskt civilt samhélle | 499

Slutsatser

Det ryskafallet uppvisar flerasvarigheter for det civilasamhéllets
utveckling. Innan och under Sovjetunionens sonderfall verkar det
ha funnits mycket lite utrymme for den typ av organisationer och
sammanslutningar som raknastill det civilasamhéllet &ven om de,
efter att Gorbatjovs reformer okat handlingsutrymmet, i storre ut-
stréckning kunde paverka och trycka pa for fortsatta och utokade
reformer. Négon roll spelade det framvéaxande ryska civila sam-
hallet sakerligen under demokratiseringsprocessens inledande fa-
ser, vilken och hur stor kraver vidare forskning. Sedan den ryska
staten teruppstatt har utvecklingen gatt |angsamt men det &r utan
tvekan sdatt ett civilt samhalle existerar i dagens Ryssland. Méang-
den organisationer har dkat dramati skt &ven om man kan diskutera
hur inflytel serika dessa &r.

Sammanfattningsvis har det ryska civilasamhallet 1ang vag att
gainnan det kan fyllaen sadan funktion att det verkligen kan bidra
till demokratins konsolidering och mangayttre faktorer maste ock-
saforandras for att detta skavaramajligt. Ett annu béttre och nér-
mare samarbete med staten kravs samtidigt som staten maste bidra
med de nodvandiga forutsattningarna, bade vialagstiftning, policy
och andra verktyg for att en sadan utveckling ska kunna ske. Fort-
farande har det dock inte gatt mer an ett drygt decennium och med
tanke pa de forutséttningar som forelegat i det ryskafallet (ingen
tidigare erfarenhet av ett starkt civilt samhalle, den svara ekono-
miska situationen, etc.) vore det formodligen orimligt att kréva ett
blomstrande civilt samhé&lle redan idag. Det viktiga &r utvecklings-
tendensernavarav inte allaverkar gai rétt riktning.

Givetvis & de omraden som behandlats har mycket komplexa
och kraver mer ingaende analys och utvardering for att naen verk-
ligt djup forstael se. Att nyttja ett perspektiv som tar mer hansyn till
deolikaroller som krafter inom det civilasamhéllet kan spelai oli-
kafaser av en demokratiseringsprocess an vad som ofta forefaller
havarit fallet i tidigare demokratiseringslitteratur, anser jag skulle
varavakommet, bade for forstael sen av specifikafall och for teo-
riutvecklingen. Det historiskaarv fran kommunisttiden som lett till
svarigheter att mobiliseramedborgarnai frivilligaorganisationer av
olika slag & ocksa ndgot som borde undersokas néarmare. Att in-
tressera sig tydligare for den enskilde medborgarens attityder till
organisationer inom det civila samhallet och pa det séttet forsoka
forstavarfor situationen ser ut som den gor skulle kunna bidratill
en okad forstaelse av varfor det civila samhallet har sa svart att
vaxasig starkt i Ryssland. Storreintresse for «den vanlige medbor-
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garen» istéllet for att fokusera pa eliter inom staten eller det civila
samhéllet, skulle kunnabidramed ny kunskap pa omradet.
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Ett satt att konstruera etnicitet*

Det &r vidaerkant att mediaspelar en avgéranderoll i konstruktio-
nen av nationellaoch etniskaidentiteter (Gillespie 1995: 11, Ander-
son 1983). Mediebilder, narrativer och information spelar en viktig
roll i etablerandet av kulturgranser och identiteter. Enligt Salzman
(2002) bidrar massmediatill att bestdmma dagordningen eftersom
dei sinabudskap inkluderar vissateman och idéer samtidigt som
de utesluter andra. Paen kulturell nivaimplicerar mediaen homo-
genisering av representationer (Eriksen 2002: 278). Televisionen har
t.ex. som malséttning en koncis och entydig artikulering och den
utnyttjar i en kulturell mening bekantabilder och anekdoter vilkatalar
till publiken. Till&ggaskan att tittarna, speciellti sitt vardagstittande
av TV, |t hdller med inneborder som filmmakare prioriterar (Rum-
makko 2002: 147-48, Salzman 2002: 356).

| dagens Finland fokuserar sig forskningen ominvandrarei allt
okande grad paimmigranters etniskaidentifikation. Aven massme-
dia tenderar att uppmérksamma denna fraga alltmer. Orsaken till
dettadr attimmigrationentill Finland, i synnerhet fran Ryssland, har
Okat enormt sedan nittiotal et. M assmedias fokusering paimmigran-
ternas etniska identifikation riskerar emellertid att hamnai en et-
nisk determinism som reducerar allt beteende till etniska och
kulturellafaktorer. Harvid upprétthalls vissabilder som karakteris-
tikaeller som givnafakta. Dessarepresentationer utgor en strategi
i forhandlingen om maktrel ationer i dagens nationellaoch offentli-

*  Artikeln baserar sig pad min presentation i arbetsgruppen Contested memberships
p& SYREENI-seminariet i Tammerfors, Finland, 16-17 maj 2002. SYREENI &r
den finska forkortningen for Finlands akademis tvérvetenskapliga forsknings-
program angdende marginalisering, ojamlikhet samt etniska relationer i Finland.
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gasféar. Darfor &r det angel 8get att nérmare undersoka vilka bilder
av immigranternas situation som visasfor TV-tittarnai Finland. For
att uppna en platsi diskursen (a discursive place) om detta speci-
fikafenomen bdr antropol oger huvudsakligen diskuteramed media
och politiska representationer (Marcus 1998: 243).! Harvidlag utgor
speciellt identitet och kultur brénnande aktuellaforskningsobjekt.

Hur ryssar presenterasi TV dokumentérer i Finland utgor en
av kontexterna for min etnografiska studie Den dolda minoriteten.
Finlandsryssarnas syn pa sin etnicitet och identitet. Projektets
dvergripande malséttning ar att undersoka informanternas subjek-
tivasyn pasinidentitet och etnicitet i deras egnakontexter. Jag vill
utforska varfor minoriteten, som nufortiden anses vara en etnisk
gruppi Finland, & en dold minoritet fran saval ett externt som fran
ett internt perspektiv.

Det finns olika sétt att behandlakulturskillnader. | stéllet for att
taolikheter for givna gor jag ett forsok att inlemma produktionen?
och konstruktionen av olikhet eller «den andra» i den historiskapro-
cessen samt inom informanternas specifika kontexter.®> Konstruk-
tionen &r individuell sdval som kollektiv eftersom stora historiska
handelser kan paverka hur personligaidentiteter utformas.

Projektet inbegriper den «gamla» ryska minoriteten sval som
den «nya». Den «gamla» ryska minoriteten avser den del av Fin-
lands befolkning inklusive éttlingar av densamma som anlandetill
landet frén Ryssland &ren efter 1917. Uppskattningsvis uppgar den
«gamla» ryskaminoriteteni Finland till cirka 5000 personer. Fastan
spréket ofta anses utgora det avgorande kriteriet daman definierar
en etnisk grupp, ger siffran 5000 inte nagra garantier for gruppens
storlek av tvaorsaker: For det forstadr dessa personer for det mesta
tvasprakigaoch for det andra, genom att déljasitt modersmal, dol-
jer personernalétt sin etniskaidentitet for offentligheten.

De «nya» ryssarnautgors av personer som sedan 1960-talet har
flyttat fran Ryssland till Finland. Man uppskattar att gruppen utgors
av cirka 30 000 personer (Statistikcentralen 2001). Denna grupp
inkluderar ocksaingermanlandarna, som garanterades en status som
«aterflyttare» av Finlands regering ar 1990.* Ryssarna utgor idag

1 Ernest Gellner har redan tidigare fast uppmérksamheten vid antropologernas
offentliga ansvar (1993).

2 Se Gupta och Ferguson som tillstar att kulturella olikheter produceras och upp-
ratthdlls i en sfar av maktrelationer (Gupta & Ferguson 1992: 14-16).

3 Englund och Leach talar om «contexts of people’s concern», kontexter som
berér ménniskor (Englund & Leach 2000: 236).

4 President Mauno Koivisto uttalade da sin uppfattning om att ingermanlandarna
var finnar.
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den numerart stérstaminoriteteni Finland nast efter finlandssven-
skarna.

Det ar l&tt att mérka att &ven den «nya» minoriteten ar dold i
offentligheten. Séllan syns denna minoritet i media, fastan en for-
skjutning harvidlag har &gt rum under de senaste &ren. Det sags att
rysksprakiga personer oftaér ovilligaatt bli intervjuadei mediaef-
tersom detta skulle fa obehagliga konsekvenser for dem pa det
personliga planet.® Detta blir forstaeligt nar vi granskar hur ryssar
i Finland eller Ryssland visasi dokumentérer i finlandsk TV. Inte
for att den ryska minoritetens roster inte skulle horas. Snarare bor
vi fasta uppmérksamheten vid vad dessa roster forsoker séga 0ss
samt vad betrdffar ryssar i Ryssland, huruvida vi hor allas roster.
Av min egen erfarenhet ma tillaggas att jag sdllan hor finlandare
diskuteraannat an prostitution, knark, stéld eller nyrikaryssarsvul-
géra beteende da det galler ryssar i Finland. Till och med finska
hundar &r i fara: «Ldmnaaldrig din hund bunden vid en lyktstol pe
utanfor butiken. Dom stjal dem», & en varning jag har hort ett antal
ganger.

Minoriteten som jag diskuterar i den hér artikeln (de «gamla»
och de «nya» ryssarna) ar heterogen bade socialt och kulturellt. For
enkelhetens skull kallar jag minoritetsmedlemmarnaryssar. | det
foljande skisserar jag upp en bild av hur ryssar och deras identitet
konstrueras och presenteras i finlandsk TV. Analysen inkluderar
aven reflektioner kring det ryskatemat i TV i en vidare bemérkel se.
Jag betonar ndmligen vikten av en intersubjektiv forskningsapproach.
Enligt denna&r kunskap djupt inrotad och konstrueras socialt. Pri-
mart forskningsmaterial, sdsom dialoger mellan forskare och infor-
manter, bor med andraord analyseras mot sekundarmaterial sdsom,
till exempel, dokumentar- eller aktualitetsfilmer.

Ryssar och det «ryska temat» i TV
Somen oljd av Sovjetunionens sonderfall i dutet av 1980-tal et samt
flodet av ryskainvandraretill Finland, visar TV regelbundet doku-
mentérer eller aktualitetsprogram om vad som kan kallas det ryska
temat. Jag har indelat filmernai tva kategorier: dels filmer som
generellt beréttar om ryskainvandrares|liv och strategier i Finland,
delsfilmer omliveti Rysslandi ett vidare perspektiv.

Jag har sedan 1997 bandat program/filmer om ryssar som vi-

5 Personlig information av tva undersokande journalister vid Finlands svenska
television respektive Hufvudstadsbladet.
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satsi finlandsk TV.® Mitt arkiv & dock inte heltéckande — det har
varit omajligt att granska alla nyhetsprogram vilka kan innehdlla
information om ryssar eftersom titlarna pa aktualitetsprogrammen
inte altid berattar om programmens innehdll. Filmerna och doku-
menten om det ryskatemat har 6kat oerhort under de senaste aren.
Ar 1999 och 2000 fanns det t.ex. endast en handfull filmer per &r,
under 2001 fanns det 19 och bara under loppet av de fem forsta
manaderna av 2002 hade redan 25 filmer visats.

Ryssar i Finland
Filmernasom handlar om ryskaimmigrantersliv i Finland forsoker
huvudsakligen kartl&gga den ryskaminoriteten genom att intervjua
representanter ur den ryska gruppen jamsides med personer som
representerar handel sorgani sationer, myndigheter och ibland fors-
kare. Filmmakarnas uppenbara malsattning &r att gora ett forsok
att tacka «faltet». Det innebér att de stravar efter att ge en hel-
téckande beskrivning av det devill skildra. Ett dylikt féretag & dock
domt att misslyckas. Anledningen till detta &r att de sociala och
kulturellasammanhang, i vilkaintervjuernamed ryssarnadger rum,
med all tydlighet har valts att presenteras fran ett utifran sett per-
spektiv. Ofta & kontexternafdrankrade i existerande stereotypier
om ryssar. Man kan hévda att detta sétt att presentera kontexten,
trots eventuellagodaforesatser, vidmakthaller forutfattade meningar
Om «ryssar.

| det f6ljande ger jag négra exempel pa dettafenomen. Lat oss
forst titta pa introduktionen till Gogo, ett program avsett for unga
vuxna. Deinledande bildernatar askadaren avsiktligt till ett liv av
etablerade fordomar om ryssar i Finland. Dessavisasi en sekvens
och &tfoljsav enklarubriker. Helasekvensen av bilder &r riktad till
alavara sinnen. Forutom synen, forvantas askadaren utnyttjasin
horsel samt kénselsinnet. L uktsinnet kan imagineras.

Filmen presenteras pa foljande sétt: «Gogo foljer med en rysk
turistgrupp pa en guidetur i Helsingfors. Men vilka &r de egentli-
gen, den storsta utlandska gruppen i Finland, ryssarna?»

6 Mitt arkiv omfattar aven filmer om andra etniska minoriteter i Finland och
Sverige, men bandandet av dessa har varit mindre systematiskt.
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Titel Ryssar
Text 1: Ryssar, séana ar dom ju...
Bakgrundsbild: Flagga med den tvadhdvdade érnen.’

Text 2: Ryssar och sprit
Bakgrundsbild: Stalin pa sitt kontor. Efter detta foljer en film som visar
tva bevapnade miliser som hittar en flaska med alkohol
i ett hélass. Bonden som kor hasten &ar upprord. Miliserna
halsar flaskan och genomborrar hdlasset med sina sab-
lar i avsikt att hitta mera sprit.®

Text 3: Ryssar, alla vill dom hit
Bakgrundsbild: En folkmassa pa en 6ppen plats. Det rader oro. Ett folk-

upplopp.®

Text 4: Och de har inget trafikvett
Bakgrundsbild: Ett galopperande kavalleri pa en liten kullerstensgata. Det
héar &r en historisk film fran 1800-talet, tydligen en spel-
film. En mor och hennes barn haller pa att hamna under
hastarnas hovar. Modern kastar sig med barnet mot vag-
kanten och ser forskrackt ut. Bakgrundsmusiken blir allt
hdgre och «Kalinka» spelas upp i ett plétsligt crescendo.

Text 5: Och sa smutsar de ner
Bakgrundsbild: Morkt, nastan oljigt vatten. Kameran visar en man sim-
mande bakifrdn. Han lamnar efter sig exkrementer som
blir guppande péa vattenytan.

Efter denna filmsekvens av «sa kallade fordomar»*° fortsétter den
ungareportern:;

«Jag tycker det &r intressant med de héar férdomarna som vi har mot
ryssar, var generation. Dom &r ju egentligen nedarvda. Vi [hon avser
de unga] har ju inte ndgonsin haft ndgra konflikter med ryssar men
andahar jag &minstone en kanslaom ryssarnaatt ryssar ar lite samre,
dom luktar, dom &r daliga, dom klarar inte av nénting, egentligen. Och
det & ingen som har sagt det & mig, att sd har & det, inte ens under

7  Svartvit film.

Svartvit film.

9 Av alt att doma &r detta fran en dokumentarfilm fran tiden for februarirevolu-
tionen 1917.

10 Sa uttrycker reportern det.

[e¢]
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min barndom. Det & helt enkelt en san har kollektiv fordom som bara
finnsi helasamhéllet och alladr medi det har.»

Intefor att den hér reportern har fel. Historikern Outi Karemaa har
i sin doktorsavhandling (1998) pavisat att russkij-hatet blev ett dags
offentligt hat som delades av hela den finlandska befolkningen un-
der 1920-talet. De av krigsgenerationen propagerade varderingar-
naom ryssar* har varit mangfacetterade och diffusa. En del av de
historiska orsakernatill anti-ryskhet & politiska. For att doljabris-
ter i den finskanationens enhet under och efter inbordeskriget skyllde
devitakriget paryssarnaoch kriget leddetill att tiotusental sryssar
blev utvisade ur landet (Karemaa 1998, Loima 2001). Aven detva
krigen som férts mellan Finland och Sovjetunionen samt de smart-
sammavillkoren vid fredss utet maste némnas. Dessainnebar tunga
uppoffringar for det finska folket och forklarar varfor den ryska
minoriteten hollsoch ville hdllasig osynlig. En tredje faktor &r den
nyans st negativabild av det sovjetiska och senare det ryska sam-
hallet som férmedlats av medier @énda sedan bdrjan av «kalla kri-
get».

Gogo-filmens uppenbara avsikt ar att ifragasétta radande ste-
reotypier samt erbjuda aternativa bilder. Detta & beromvart. Fil-
men fortsétter med att intervjua ryska turister, somi sin tur artigt
paminner publiken om férdomar mot ryssar. «Jag har sett manga
TV-program [om ryssar],» S&ger en ung man, men «ser vi ut som
alkoholister?» fragar han tittarna (som naturligtvis ar osynligafor
honom). Han pekar pasig §alv och sin flickvan: «Ar vi inte rys-
sar?» Den 23-arigaturistguiden har endast gott att séga om finlan-
dare men «det enda som alltid har férvanat mig i ala affarer och
kaf éer,» sager hon, «ar skyltar med rysk text: Tag ingenting med er
utan att betala, ror inte, naval, ungefar, bit inte ... eller kallapabu-
tiksinnehavaren. Det finns inga liknande skyltar pa engelska, en-
dast pa ryskam.

Forutom turister behandlar filmen andra fenomen som arbets-
|6shet och svarigheten for en ung rysk kvinna att fa ett jobb trots
att hon beharskar bade finska och svenska flytande. Café Moskva
i Helsingfors visas som en paminnelse om den tvivel aktiga kopp-
lingen mellan Finland och Ryssland, atminstone enligt amerikanska
filmmakare (reportern finner det hér ganska sarande).Vi far vidare
se en sprakkurs for ryssar samt den obligatoriska musiken. En del

11 Efter inbordeskriget 1918 har den finsksprakiga benamningen «ryssat» (sing.
«ryssé»), bokstavligen ryssar, haft en pejorativ nyans.
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av devisuellainglagen &r informativa och reportern uppmanar tit-
tarna efter filmens slut att gain pa Gogos hemsidor samt nedteck-
nasina asikter om ryssar.

Jag vet intei vilken utstréackning tittarna gjorde detta. Vad jag
déaremot vet, & att denna film kunde ha gjorts utan de introduce-
rande scenerna. TV-programmet Gogos malgrupp &r framst ung-
domar. Det &r ett faktum, att ungdomar (och barn) ar ytterst
paverkbaraoch att en sadan hér film kan paverkaderas asikter, &ven
permanent. Barn kan bevisligen inte uttrycka sina erfarenheter pa
vuxensprak. Det har betyder att de kan verbalt uttryckaolikaerfa-
renheter och sinnesuttryck forst efter att barndomen har passerat
(Okely 1996: 165). Som det nu &r, paminnstittaren om existerande
stereotypier och férdomar om ryssar, ett gemensamt drag for alla
filmer som hor till kategorin filmer som behandlar «ryssar i Finland».

| endel av filmernaférekommer kortarekapituleringar av Fin-
lands och Rysslands gemensamma historia.*? Men varfor belastas
dessatillbakablickar av uttryck som: «Gardfarihandlare, gladjeflicka,
penningstark turist —ryssen har manga namn...»* eller av program
som «Ryssarnakomy, syftande paden gamlaradslan for den varlds-
omfattande spridningen av kommunismen? Visuellt betonas den
sistnamndafilmenstitel med storarddabokstéver mot en svart bak-
grund. Detta ger en anarkistisk krydda ét hela fenomenet. Pa det
helataget anvands rod farg oftafor bokstaver i filmtitlar eller film-
texter och leder |&tt tittarens associationer till kommunismens sym-
boler sdsom t.ex. den sovjetiska flaggan.**

| vissafilmer av dennakategori forekommer ett beromvart for-
sok att fatill stand en dialog mellan ryssar och finlandare. Bada
parternarepresenteras vanligen av ledare for olika slags organisa-
tioner, officiellaauktoriteter eller samfund. Det & emellertid i6go-
nenfallande, att ssammaindivider forekommer i ett flertal program,
det har géller i synnerhet ryssarnas representanter. Man kan fréga

12 Se t.ex. «Ryssarna kom», En sann historia, TV1, 6 februari 2001. Filmen
berattar pa ett forenklat satt om de ryska flyktingarnas ankomst till Finland.
Foljaktligen ségs det att den permanenta ryska befolkningens antal i Finland
efter sjdlvsténdigheten var 5000, «men snart 6verskodljdes Finland av en hop
flyktingar fran Ost». Darefter foljer ett antal observationer av dessa «gamla
emigrantfamiljer» som inte godkénde revolutionen och den kommunistiska
administrationen. Avslutningsvis foljer ett pastdende utan efterféljande infor-
mation: «alla dessa éttlingar, Babitzins, Dolivos (...) utgér fortfarande en rike-
dom for Finland.»

13 «Ar det tillatet att tala om ryssar [ryssét]?», Den manskliga faktorn, TV2, 14
september 2001.

14 Om det intrikata sambandet mellan konkreta symboler och ideologiska texter,
se Donner (1985).
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sig om detta har ndgot att géra med den tidigare namnda radslan
attvisasigi TV.

Andrafilmer, speciellt aktualitetsprogram, behandlar bristen pa
finlandsk invandrarpolitik vad géller sa kallade ingermanlandare.*
Dessa personer, som aven kallas aterflyttare, utgor majoriteten av
ryssarnai Finland.*® En av programtitlarnafangar val dessadiskus-
sioner: «Vilken slagsingermanléndare duger for Finland?»*

Dokumentérerna om ryska immigranter i Finland fokuserar
framst pa de s kallade nyaryssarna. Detta ar forstaeligt. Benam-
ningen «nyaryssar» & dock kontroversiell —ryssar som har flyttat
till Finland godkanner inte denna bendmning som en heltéckande
beteckning pasig sava. Nér jag vid ett tillfalle anvande begreppet
i samtal med inflyttade ryssar, blev jag métt med misstro. Tvakvin-
nor forsokte Overtyga mig om att begreppet «nya ryssar» undan-
tagslOst ar reserverat for ryssar som &r «nouveaux riches».'8 Efter
en tid beréttade en informant, som representerar de «gamla rys-
sarnaw, att han nog kande till innebdrden av begreppet nya ryssar.
Han sade: «l Internet finns det en generator med anekdoter som
omfattar nastan 50 000 anekdoter (...) och det finns en sérskild
kategori med novyje russkie [nya ryssar],*® dessa krosusar.» Hur
som helst, termerna «gamla» och «nya» ryssar tycksfor narvaran-
de hablivit standard bade inom akademiska kretsar och offentlig-
heteni Finland.

Den nést stérsta undergruppen av filmer som handlar om rys-
sar i Finland bestér av personportrétt dvs. ryska personer och de-
rasetnicitet snarare &n derasidentitet. Tvaanmérkningar & paplats
i fragaom reportrarnas fragor angaendeidentitet i dessafilmer. For
det forsta ar frégorna i hdg grad homogeniserande: Journalisten
forvantar sig ofta att intervjupersonen skall talafor hela minorite-
ten, vilket betyder att den intervjuadeinte betraktas som enindivid.
Alternativt intervjuar t.ex. reportern fyraungaflickor i en dansstu-
dioi Helsingfors® och férvantar sig att de allaskall varaav samma

15 T.ex. OBS, FST/TV1, 27 november 2001; A-Talk, 20 februari 2001; Aktuella
tvdan, 5 mars 2002.

16 Se t.ex. Jaaskeldginen 2003. En person anses vara aterflyttare om han/hon ar
finsk eller en av hennes/hans foraldrar ar finsk eller om &tminstone tva av
hennes/hans mor-eller farforéldrar & finska. Manga av aterflyttarna ar rysk-
talande.

17 TV2, Aktuella tvdan, 5 mars 2002.

18 Personlig information i december 2001. For dvrigt kallas «nya ryssar» eller
andra «nya» etniska minoritetsmedlemmar aldrig for nya finlandare i TV-
dokumentérer. Omvant kallas «gamla minoriteter» aldrig fér «gamla finlandare».

19 http: //kulichki.com/. Se ocksa http: //www.sharat.co.il/nosik/new_russian/

20 «Ryssarna kom», En sann historia, TV1, 6 februari 2001.
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asikt. Fragan «Ar erapojkvanner finskaeller ryska» ger upphov till
forvirring och skratt bland flickornaoch en av dem sager: «Deflesta
har ryska pojkvanner, ndgra har finska ... Men vi kan inte tala for
alla ... det beror pa person. Det & ingen skillnad om man blir kar,
det beror pa personen.» De andra flickorna upprepar samma sak.
Frégorna & med andra ord homogeniserande medan svaren &r
heterogeniserande. Det har bekraftar sdval andra informanters
erfarenheter som minaegna: For att en minoritetsmedlem skall klara
sig i ett majoritetssamhalle maste han eller hon larasig att se hur
differentierat majoritetssamhallet &r. Detta har inte bara med stra-
tegier att gora utan med dverlevnad.

For det andrainnebar reportrarnas frégor att minoritetsmediem-
marna forvantas veta hur de uppfattar sig i en etnisk bemérkelse.
Det hér betyder att man ndstan kanner sig tvungen att uttalasig om
sin etnicitet, nagot som framkallar uppenbar stress hos informan-
ten. | dokumentéarserien Fosterjord® havdar t.ex. informanten
Viktor att «jag delar inte upp det i procenter. Jag &r bade finlands-
svensk och ryss, intei ndgon speciell ordning». Efter att hafunde-
rat pafragan om sin etniskaidentitet i vid bemarkelse avslutar han
bokstavligen och nastan desperat men med humor: «[Den] saknar
empiriska bevis, men sa hér & det.» Hans bror Alexander svarar
pafrégan om sin etniskaidentitet att «det ar inte att drickate ur en
samovar!» Det skall inte fornekas, att TV-reportrar stéller fragor i
stil med «hur kanns det att vara X» eller «hur kanns det att bara pa
ett X arv» ocksatill medlemmar av andraminoriteter, inte bararys-
ka. Denintervjuade kanner sig oavsett tvungen att framhalaatt han/
hon inte 6verensstammer med den stereotypiskabilden av de «an-
dra» i Finland samtidigt som han/hon har en ambition i métet med
publiken att geenriktig bild av sig §alv.

TV-material ets upphovsman och -kvinnor strévar vanligen inte
att placeraintervjupersonernai en vidare kontext, medan dessa i
sin tur gor alt de kan for att placerasig i en sadan. Processer som
har att gora med produktionen av «den andra» — vad det sedan ma
vara— problematiseras inte. Faktum &r, att den ryska minoriteten
av politiskaoch socialaorsaker har varit dold i samhallsvetenskap-
lig forskning andatills for nagra ar sedan.?

21 Producerad av Finlands svenska television, visad 1 november 1999. Dokumentéren
oversattes till finska som Muu maa, oma maa, bokstavligen Annat land, eget
land.

22 Namnas bor nagra nyligen utkomna bécker om ryskt liv i Finland 1917-39
(Nevalainen 1999, Baschmakoff & Leinonen 2001). Den senare & en utvidgad
och omarbetad version av en artikel pa ryska (Baschmakoff & Leinonen 1990)
om lokal och muntlig historia med illustrationer. Boken beskriver det ryska
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En tredje och pa samma gang mycket subtil komponent kan
nadmnas. Finlandskainformanter som sjdvahar bott en langre eller
kortare tid i Ryssland bedriver en slags «dehumanisering» av rys-
sar. Lat oss lyssna pa vad finlandaren Pete som har bott ett ar i
Viborg har att sdgaom ryssar da han jamfor dem med finlandare.?
Han sysslar med sin egen privata business som gar ut pa att kdpa
billigacigarretter, sprit och cd-skivor och sedan sdljadem till Fin-
land.

Intervjuare: L&ngtar du till Finland?

Pete: Naja ... jo ... i princip langtar man men man blir van vid det
har.

Intervjuare: Vad langtar du efter, mest av allt?

Pete: Mera finlandare omkring mig sa att jag inte skulle vara tvung-
en att stamma pa dalig ryska overallt. Och sedan, det ar klart,
dom hér sederna finns har, de ar konstiga har. De dar [ryssar-
naj ar .... ndja, alla ryssat * ar lika. Man kan inte umgas med
dom dar som med ménniskor normalt. | Finland kan man.

Liknande synpunkter talar for sig g é@va. Dock valkomnar jag per-
sonligenfilmer omfinlandarei Ryssand. Mediahar hittillsinte upp-
méarksammat den mangd av information som finns om finléndare
som lever i «skuggzonen» av Ryssland. Fler dylika filmer kunde
lockatill reflexion bland medborgarnai Finland.

Sammanfattningsvis kan sigas att finlandsryssarnas sociala,
kulturella och ekonomiska heterogenitet sallan reflekterasi TV-
dokumentérernaom den ryskaminoriteteni Finland. Férdomar och
imaginerade forestallningar om ryssar, vilka kan harledas éandatill
det finskainbordeskriget bidrar direkt eller indirekt till skapandet av
en bild som & frammande men samtidigt bekant for ryskan/ryssen
gédlv. | intervjuernafar TV-tittarnaoftaféljamed en dialog dar jour-
nalisten reducerar ryskan/ryssentill att varaen ryskalryss med vissa
forvantade egenskaper eller karaktérsdrag medan den intervjuade
forsoker framsta som en egen person, en person som maste kam-
pafor att inte hamnai reporterns félla.

forflutna i Finland, med en betoning pé rysk kultur i en sndv betydelse &nda fram
till & 1939.

23 «Viborgs erévrare», Ogonvittnet, TV2, 18 april 2002.

24 Se fotnot 10.

25 Den stérsta finska dagstidningen Helsingin Sanomat innehdll en artikel om
finlandare i den ryska staden Viborg, som inte ligger langt fran den finska
gransen. Journalisten avslojade finlandarnas liv som baserar sig pa olagligt uppe-
hall samt olagliga affarer (29 juni 2002).
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Ryssar i Ryssland

| finlandska medias nyhetsrapporteringar ndmns ryssarna specifikt
nar nyheterna beror prostituerade, knarkhandlare, maffiafolk eller
kriminella. | 6vrigt ignoreras ryssarna.?® Vad betraffar teman, gal-
ler samma sak i fraga om dokumentéarfilmer om Ryssland. Som
exempel kan namnas filmer om maffian i Ryssland, ryska kvinnor
som offer for prostitutioneni vastvéarlden, stormrika mén med makt
i rollen av valgorare for ytterst fattiga méanniskor i Murmansk samt
Tjetjeniens Gudfader och hansimperium. Det vimlar av farligafang-
ar och andra manniskor som star utanfor lagen, t.o.m. barn.

Man kan lugnt pasta att bilden av Ryssland och ryssar & valdigt
dyster i dennafilmkategori. Ryssland tycksi filmerna éverlevapa
grund av starkakvinnor trots att dessa utgor offer.?” Bilden av rys-
kamanniskor i Ryssland sasom den visasi finlandsk TV kommen-
teras av tre kvinnor (som gift sig med finlandska man for 8-10 ar
sedan) i tre separata dokumentérer. | sitt personportrétt séger Z.
att bilden av ryssar i mediainte als &r positiv samt att hon kénner det
som ett trotsi sig att visa «att det finns en annan bild av Ryssland».
Hon specificerar: «Tidningarnager en rétt bild men bilden &r ensi-
dig.»?® T.i sintur tillfragas vad hon tycker om standardkommenta-
rernaom ryssar i allmanhet, t.ex. att «ryssar ror sig i grupp», «ryska
kvinnor sminkar sig for mycket» samt «ryskabilar &r i daligt skick
och férorsakar olyckor». Hon séger: «Allt sémmer. Ryssarna r inga
helgon. Allt detta sker bland 130 miljoner ryssar! Men geryssarna
en chans!»® Slutligen utbrister O. i ytterligare ett personportrétt:
«N&r mantaarillaomryssar i likhet med: Allaryssar stjd, dlaryssar
lurar, allaryssar ar prostituerade ... vem ar det som talar har?»*

Forutom filmer som fokuserar pa allt negativt i Ryssland kan
namnas en annan, mycket mindre undergrupp av filmer, som be-
star av dokumentérer om eller fiktion gallande kommunismens his-
toria (t.ex. filmer om Stalin) och personportrétt av kéndaman sdsom
Ivan Kurtjatov.®! Nyligen har dennaundergrupp av filmer kompl et-
terats med serien «Rysslands réda tsarer» (sic!), d.v.s. personpor-
trétt av Gorbatjov, Jeltsin och Putin.*

26 Se tabellerna 27 och 30 i Raittila & Vehmas (2002). Jfr. Maria Todorova, som
konstaterar att nyheter om manniskorna pa Balkan i allmanhet nér yttervarl-
den i tider av terror och oro (1997: 184).

27 Set.ex. «Jag dskar dig mitt barn», Fjarrlinjen, TV1, 27 mars 2002.

28 «Fosterjord», TV1, 1 november 1999.

29 «Manskliga réttigheter i EU», | elden, TV2/SVT, 1998 eller 1999.

30 Under Polstjarnan, TV2, 2 november 2001.

31 «Medborgare Kurtjatov, Stalins bombbyggare», TV1, 5 januari 2002.

32 TV2, 6 maj, 13 maj och 20 maj 2002.
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Ar 2002 har dessutom en ny undergrupp trétt fram. Dennagrupp
av filmer for fram en starkt reflexiv approach till Finlands och Ryss-
lands gemensamma forflutna. Krigets skrackdad med vidhangan-
de fenomen dppnar gamlaarr eller helar gamlasdr. Nyligen visades
fyrafilmer om krigen mellan Sovjetunionen och Finland.*® Slutligen
placerar sig filmer som narmast hor till en etnografisk genre fran
Vitahavskarelen i Karelskarepubliken, i den psykologiskt diffusa
zonen mellan Ryssland och Finland. Pasétt och visblir filmernaen
«bilagan till krigsfilmerna. Vem kom varifran? Vem & vem?Krigs-
generationen och dess éttlingar ror sigi ett landskap av forgangenhet
och nutid.* Dennatidskontrast erbjuder en struktur for berattel ser.
Att gaigenom historien utgor i sig §av en upprétthdllande kraft (jfr.
Skultans 1998).

En intersubjektiv forskningsapproach
Detvatidssfarerna, det forgangnaoch nutiden, erbjuder en liknan-
de struktur for narrativer i dialoger som jag §dlv har fort med infor-
manter inom ramarna for mitt forskningsprojekt. En hénvandelse
till barndomsminnen & s gott som alltid nérvarande. Det faktum
att jag delar en gemensam bakgrund med en del av informanterna,
d.v.s. minaforddrar och deras foraldrar kom till Finland négra ar
efter den ryskarevolutionen, har tillatit mig att tadel av informan-
ternas narrativer samt aktuella perceptioner i dialoger (dialogic
interchange).® Ar det majligt att en kénsla av «oss» eller varfor
inte en kanslaav «mig» bland &minstone &tlingarnatill desakalla
de gamlaryssarnabidrar till att motverka externt allokerade krite-
rier paidentitet, som dem som t.ex. formedlas av media? Genom
att lagga i dagen det forgangna konstruerar beréttarna en social
verklighet. Denna nya verklighet erbjuder sociala och kulturella
resurser for identitetskonstruktion. Utat sett kan etnicitet betraktas
som en imaginering som dels baserar sig pa en osynlig subjektiv
forhandlingsprocess (en personsférhandlingsprocess med sig §élv)
och del's pa en forhandlingsprocess som fors mellan flera personer
i olikatidsrum.

Min forskningsapproach understdder idén att «understkta man-
niskor» producerar kunskap (Jerman 1997a och 1997b). Denna

33 Dessainbegriper intervjuer med sdvél ryska som finlandska krigsfangar. Se «Ryssa
Perkele» och «Finlandarna i Gulagarkipelagens fanglager», TV1, 2002, samt
«Aunuskriget. Det konstiga och galna kriget», TV2, 18 december 2001.

34 «Tillbaka till Karelen», Fér Europa, TV2, 9 april 2002.

35 Betréffande «dialogic interchange» se Marcus & Fischer (1986: 69).
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approach betonar likval sdrskilt den reflexiva dimensionen som ut-
gor grunden for en etnografisk studie. Fran ett utifran sett perspek-
tiv yttrar sig etnicitet onekligen pa ett motsagel sefullt sétt. En
intersubjektiv approach erkanner saledes att kunskap konstrueras
socialt samt att den blir djupt inrotad. Noggrannare uttryckt utgor
forskningen ett utbyte av kunskap déar sokandet efter sekundéara
k&llor kan jdmforas med insamlingen av primart material.

Informanternar aktivaaktorer. | sinanarrativer tycks® de ater-
vandatill dterkommandefenomen eller sammanhang som synesvara
centralafor derasidentitetskonstruktion. Jag tolkar de hér samman-
hangen eller fenomenen tillsammans med andra begrepp som kom-
mer fram i narrativerna samt jamstéller och analyserar dem mot
data fran de sekundarakéllorna, tex. TV-dokumentérer om ryssar.
Informanterna dverrécker ofta annat sekundarmaterial till mig ut-
an att bli tillfrégade, t.ex. dokument och brev. Denna approach har
hjél pt mig att utforskaoch klargéra samband mellan t.ex. fruktani
olikaskepnader samt den psykologiskaeller konkreta historian om
anti-ryskhet.

De «gamla» ryssarnas &ttlingar skiljer sig fran varandra bade
socialt och ekonomiskt och deras familjebakgrunder (som inklude-
rar fordldrar och mor- och farforaldrar saval i ursprungslandet som
i Finland) uppvisar ocksd manga variationer. Det har har paverkat
deras sociaa, politiskaoch ekonomiskaexistensi Finland. Vi talar
dock om individer hér. Trots den socialt och ekonomiskt brokiga
bakgrunden utgér en del av informanterna attlingar till manniskor
som fornekadesrétten att tillhdraett visst samhélle som fullvérdiga
subjekt. Intressant &r att dettadven géller mangaav dagensinvand-
rare med ingermanléandsk bakgrund fran Ryssland. Trotssin socia-
laheterogenitet i dag, delade deras néra sl aktingar sasom foraldrar
eller mor- och farforaldrar ett forganget av lidande.®” Vieda Skul-
tans (1998) som forskat i en annan kontext, noterar att individuella
berattelser om det forgangna vittnar om hur det sociala genomsy-
rar det personliga.

Pa samma sétt som den lillapojken och ynglingeni Andrei Ma-
kines roman Det franska testamentet (1997) paverkas allsta in-
formanternas etniskaidentifikation av majoritetssamhéllet. Etnicitet
bekréftas och férhandlas av omgivningen. Pa grund av detta mis-

36 Jag & avsiktligt forsiktig i att pastd ndgot slutligt i detta skede av min forskning.
Min avsikt hér & att beskriva en del av sjdlva forskningsprocessen.

37 Personlig information samt Davydova (2002) som noterar att informanter
erbjuder henne vad hon kallar «<must stories» (obligatoriska beréttelser) om
lidande, sasom berattelser om deportering.
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ter frégan «vem & du?» sin poang. Vad betréffar informanternai
filmernaimaginerar och férhandlar de sinaidentiteter fran en an-
nan utgangspunkt an vad utomstaende filmmakare gor.

Klichéer om ryssar &r bekanta for de flesta finléandare. Synbar-
ligen fixerar dessaklichéer forutfattade kontexter av ryskt liv bland
majoriteten av finlandare. Klichéerna utgor hérigenom en genvég
till forestallningar om sa kallade ryssar samt deras sérpragel.
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lokale forutsetninger

| 1924 ble den politisk-administrative organiseringen av Sentral-
Asiafullstendig lagt om.* Gjennom den sékate nagonale oppdelingen
av regionen og opprettel sen av sovjetrepublikker fikk Sentral-Asia
i hovedtrekk den form det har i dag. Av vestlige forskere har denne
omorganiseringen i all hovedsak blitt betraktet som et resultat av
politisk manipulasjon og beslutninger tatt i M oskva, mens sparsma-
let om indre forutsetninger eller lokal deltakelse naamest har blitt
utelukket. En mer empirisk basert analyse av prosessen viser at en
slik forstael se av denne viktige delen av Sentral-Asias historie har
viktige mangler.

Det historiske utgangspunktet

Fra gammelt av hadde de politiske enhetene i Sentral-Asia veat
utpreget multietniske. Dette gjaldt sdvel khanatet Kokand som de
historiske rikene Bukharaog Khiva. At omradet i sistedel av 1800-
tallet kom under russisk kontroll, endret bare delvis den politisk-
administrative konstellasjonen. Kokand ble annektert i 1876 og
dannet deretter utgangspunkt for det nyopprettede Turkestan
generalguvernement. Et eget generalguvernement ble organisert i
steppeomradene i nord, der nomadiske kasakher var den domine-
rende befolkningsgruppen. Khivaog Bukharaforbleintaktei form
av russiske protektorater frem til tsarriketsfall.

1 Artikkelen tar utgangspunkt i forfatterens doktoravhandling The Establishment
of National Republics in Central Asia, Universitetet i Bergen 2001. Arbeidet
har blitt utgitt med samme tittel pa Palgrave Macmillan hasten 2003.
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Heller ikke revolusjonen ferte umiddelbart til forandringer pa
dette omrédet. Turkestan generalguvernement blei 1918 omdept
til Turkestan autonome sosialistiske sovjetrepublikk (Turkestan
ASSR), mens de kasakhiske omradene i nord ble proklamert som
en egen kasakhisk ASSR i 1920. | Khiva og Bukhara forsgkte tid-
ligere russiske vasaller & vinne tilbake makten, men matte etter en
tid gi tapt. Reformtilhengere begge steder sgkte hjelp fra kommu-
nistenetil fjerne de konservative og undertrykkende regimene, og
i 1920 var de rede tilstrekkelig sterke til & fegre det nesten 500 ar
gamle emiratet i Bukhara over i historien. Territorielt sett besto
imidlertid bade Bukharaog K hiva, idet de ble omdannet til sovjetis-
ke folkerepublikker under delvis bolsjevikisk kontroll. Begge sto
imidlertid utenfor Den russiske sosialistiske faderative sovjetrepu-
blikk (RSFSR) og senere Sovjetunionen inntil den store reorganise-
ringeni 1924.

Reorganiseringen
| 1924 ble Turkestan ASSR og de to folkerepublikkene opplest. |
stedet ble det opprettet nasjonal e sovjetrepublikker paulike hierar-
kiske nivaer: en usbekisk, en turkmensk, en kasakhisk, enkirgisisk,
en tadsjikisk og en karakal pakisk. Dermed var i allefall paett plan
en lang historie med etnisk mangfold erstattet med en orden der
politiske og etniske grenser var koplet sammen.

| vestlig forskningdlitteratur har opprettel sen av nagonale sovjet-
republikker i Sentral-Asiapa1920-tallet farst og fremst blitt betraktet
som et eksempel pa en splitt-og-hersk-strategi. Den sentrale sov-
jetledelsen i Moskva fryktet et forent muslimsk og anti-sovje-
tisk Sentral-Asia. Gjennom asplitte omradet opp i mindre enheter,
hapet sovjetmakten a holde disse kreftene i gjakk. Denne forstael -
sen, som helt har dominert forskningslitteraturen, har to hovedele-
menter. For det fearste var omorganiseringen av Sentral-Asia fullt
og helt Moskvas prosjekt. Lokal medvirkning var begrenset til en-
keltpersoner som sluttet seg til prosjektet for a oppna viktige posi-
sioner i de nye politisk-administrative enhetene. For det andre var
denyerepublikkenei grunnleggende konflikt med de eksisterende
former for identiteter, og i den forstand «kunstige». Et spinkelt
empirisk grunnlag var ikke til hinder for at denne forstaelsen ble
stéende som en etablert sannhet i vestlig forskningslitteratur.? Det

2 Sefor eksempel Bennigsen & Broxup (1983), Blank (1994), Carrére d'Encausse
(1992) og Allworth (1990).
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er derfor karakteristisk at Afghanistan-ekspert Olivier Roy ndr han
i 1997 utgir bok om det sovjetiske Sentral-Asia, skriver at

Stalin’s great victory was that he made the intellectuals in Central
Asia defend their own languages and «nations» against their
neighbors, and not against Moscow, who instead was called upon for
mediation and the settlement of conflicts (Roy 2000: 123).

Fremstillingen sovjetisk forskningslitteratur gav av prosessen var
derimot pa nesten alle omrader stikk motsatt av den dominerende
vestlige forstaelsen. Her var omorganiseringen i ferste rekke et
sparsma omideologi: om dimplementere Lenins politikk for nagio-
nenes rett til selvbestemmelse.® Ikke bare svarte de nye enhetene
i det vesentligetil eksisterendeidentiteter, dette var ogsaoppfyllel-
sen av de ulike folkegruppers dram om separate politisk-adminis-
trative enheter. Forut for omorganiseringen ble dette manifestert i
politiskekrav frasentralasiatisk hold. De sovjetiske fremstillingene
bar imidlertidi sAstor grad preg av askulletilfredsstille visse poli-
tiske hensyn, at man fravestlig hold med god grunnironiserte over
dem. Ikke desto mindre rommer de elementer av sannhet som i
vestlig forskningslitteratur er mer eller mindreignorert.

Et splittet Sentral-Asia

Forstaelsen av den politisk-administrative omorganiseringen av
Sentral-Asiasom en splitt-og-hersk-gvel se er basert paoverbevis-
ningen om at sovjetregimet saet politisk forent, anti-sovjetisk Sen-
tral-Asiasom en reell trussel. Slik var det imidlertid ikke. For det
nye revolugonaze regimet med base i det sentrale Russland var
det uten tvil en formidabel oppgave & skaffe seg kunnskap om sam-
funnsmessige og politiskeforhold i Sentral-Asia. Her spilte Sentral -
asiabyraet, det russiske kommunistpartiets sentralkomités
representant i regionen, en viktig rolle. Beslutningene sentralkomi-
teen fattet, som for eksempel den aktuelle politisk-administrative
reorganiseringen, var i stor grad basert padet kunnskapsgrunnl aget
som Sentral asiabyraets vurderinger utgjorde. | disse vurderingene
hadde forestillinger om et forent Sentral-Asia knapt noen plass.
Tvert om er det et ytterst fragmentert Sentral-Asia som her kom-
mer til syne, en region med en befolkning som er splittet opp langs
flereforskjellige linjer. Etter byraets mening hadde dette uheldige

3 Se for eksempel Tursunov (1971).
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konsekvenser pa en rekke omrader.

For det ferste var byrdet, searlig fra 1923 av, opptatt av hva det
oppfattet som nasjonale konflikter mellom de viktigste folkegrup-
penei regionen. Hvilke grupper var dette? Et sentralt punkt i hvavi
kan kalle splitt-og-hersk-teorien, er at de politisk-administrative
enhetene som ble etablert pa 1920-tallet svarte darlig til de viktig-
ste identitetene i det sentralasiatiske samfunnet. Om man ser pa
det Sentral-Asia som Russland erobret i siste del av 1800-tallet,
synes det enkelt a finne stette for et slikt syn. Foruten den mer
omfattende religigse identiteten knyttet til islam, var det langt mer
begrensede fellesskap som inntok den viktigste plassen i Sentral-
Asia. For de bofaste var landsby- eller byfellesskap saalig viktig,
mens snevrere slektskapsbaserte fellesskap utgjorde den viktigste
organisasjonsformen blant de nomadiske folkegruppene. Likefullt
opererte de sentral e sovjetmyndighetene fratidlig av pa grunnlag
av enforstéelse av at befolkningen i Sentral-Asiakunne delesi tre
hovedgrupper. Det var for eksempel paden basis at kasakhisk (som
i sovjetisk terminologi het kirgisisk fremtil 1925), usbekisk og turk-
mensk ble utropt til offisielle sprak ved siden av russisk i Turkestan
ASSRi 1918.

Var dette en kunstig eller vilkarlig inndeling? Det er ingen tvil
om at denne tredelingen ikke ytte regionenes kompl eksitet rettfer-
dighet. PAden annen side er det heller ingen tvil om at inndelingen
speilte viktige redliteter. Historikeren Adeeb Khalid har i en studie
av den sdkalte Jadid-bevegelsen og dennes progjekt for kulturell
reformi Sentral-Asiai deto ferstetidrene av forrige arhundre vist
at identitetsmansteret i Sentral-Asiavar i bevegelse (Khalid 1998).
Mens enkelte har lagt vekt pa at usbekisk identitet snarere var et
resultat av sovjetisk politisk manipulasjon enn av reelle sosiale pro-
sesser (Schoeberlein-Engel 1994, Baldhauf 1991), understreker
Khalid at den moderne usbekiske identiteten hadde sterke farrevo-
lugonazre retter. Dette var en identitet som hentet mye av sitt inn-
hold i tradisjonelle sosiale strukturer i Sentral-Asia. Forskjellen
mellom nomader og fastboende hadde fragammelt av vaat en sen-
tral skillelinjei Sentral-Asiasbefolkning, og den ushekiskeidentite-
ten som var i ferd med avokse fremi tiden omkring revolusjonen,
var nag forbundet med dette skillet. «Usbek» blei stor grad defi-
nert i opposigon nettopp til de overveiende nomadiske befolknings-
gruppene som omkranset den bofaste befolkningen i kjernen av
Sentral-Asia

Selv om de starre og overgripende identitetene ikke nadvendig-
visvar svaat viktigefor den hovedsakelig nomadiske befolkningen,
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kan man heller ikke si at det adele denne befolkningeni turkmenere
og kasakher innebar & @ve vold pasosiaderedliteter. Ifglge Alexan-
dre Bennigsen var to hovedidentiteter i ferd med a utkrystallisere
seg blant nomadegruppene pa dette tidspunkt, en turkmensk og en
kasakhisk-kirgisisk (Bennigsen & Lemercier-Quelquejay 1961: 27).
Sovjetregimets politikk var basert pa en tilsvarende forstael se, og
det ledet i farste omgang blant annet til de omtalte beslutningene
om ainnfare nye offisielle sprak.

Politisert nasjonalitet

Mot den ovennevnte bakgrunn kan man si at sovjetregimets utpe-
king av turkmensk, usbekisk og kasakhisk som de tre hoved-
nasjonalitetenei regioneneikke var sdurimelig eller vilkarlig som
enkelte har hevdet. Det er imidlertid langt mer interessant a se
hvordan sovjetregimet brukte nasjonalitet i sin politikk i Sentral-
Asia. Snart ble nemlig nasjonal e identiteter som turkmener, usbek
og kasakh viktige dimengjoner ved den politiske organiseringen av
Sentral-Asia, noe som fikk store konsekvenser. Hva sovjet-
kommunistene kalte «det nasjonal e spersmél», farte pasentralt hold
til opprettelsen av et eget kommissariat for nasjonaliteter,
Narkomnats. | Turkestan ASSR ble denne Igsningen kopiert med
opprettelsen av Turkomnatsi 1918. Dette handlet ikke minst om a
naut til lokal befolkningen. Det nye regimet hadde helt andre ambi-
sjoner enn tsarregimet pa dette omrédet. Selv om den militagre di-
meng onen ved konsolideringen av sovjetregimet i Sentral-Asiavar
viktig, viser bade sovjetregimets handlinger og detsinterne retorikk
at det sgktefolkelig oppslutning i Sentral-Asia. En propagandakrig
med ord foregikk derfor parallelt med de vagnede angrepene pa
sovjetregimets motstandere. Bruk av lokalsprak fikk i denne sam-
menheng en ngkkel betydning, og en hovedoppgave for Turkomnats
var & serge for & utbre sovjetregimets ideer ved hjelp av lokal-
sprakene.

Det bleimidlertid snart konkludert med at den opprinnelige geo-
grafiske oppdelingen av Turkomnats av effektivitetshensyn burde
erstattes av en som fulgte nasjonale skillelinjer (Vaidyanath 1967:
92). | tr&d med dette ble Turkomnats i mars 1919 omorganisert i
egne avdelinger for usbeker, kasakher, turkmenere, tadgjiker, tata-
rer, ukrainere og armenere. Da Turkomnats ble avskaffet i 1922,
oppharte ikke de nasjonal e enhetene a eksistere, men gikk i stedet
inn i Turkestans sentrale eksekutivkomité. Antallet ble imidlertid
redusert og svarte nai sterre grad til oppfatningen om hvilke som
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var de sterste folkegruppenei regionen. Enhetenefikk i oppgave a
pavirke Turkestans regjering til divareta de respektive gruppenes
interesser. Sentralasiabyraet sgrget ogsa for at tilsvarende arran-
gementer ble gjort i Bukharaog Khorezm. | sistnevnte ble en turk-
mensk avdeling etablert i 1921 og en kasakhisk-karakal pakisk
avdeling dret etter. | Bukhara ble en turkmensk avdeling opprettet
i 1921, mens regjeringen i Bukhara avviste at eksekutivkomiteen
skulle haen egen kasakhisk avdeling. Like fullt innebar disse for-
andringene at nagjonal identitet gjennomgikk en omfattende institu-
gonalisering og at disse ordningenei det minste skapte forventninger
om at nagjonalitet hadde betydning for fordelingen av politiske, gko-
nomiske og andre ressurser (Edgar 1999: kap. 2).

Noen forskere har lagt stor vekt pa betydningen av méten sov-
jetregimet institusjonaliserte nagional identitet pa. Eksempelvis har
bade Ronald Suny og Rogers Brubaker betraktet politisk mobilise-
ring pagrunnlag av nasjonalitet i siste del av sovjetperioden som et
resultat av den sentrale plass nasjonal identitet fikk i organiserin-
gen av sovjetstaten. Ifglge Suny ferte sovjetisk praksis pa dette
omradet til at «nagioner vokste frem innenfor imperiet» (Suny 1992:
22), mens Brubaker har hevdet at «sjelden har et sprik mellom in-
tengon og resultat veat sa oppsiktsvekkende stort som i dettetilfel-
let» ( Brubaker 1996: 25-26). For begge er det imidlertid et sentralt
poeng at sovjetisk bruk av nasjonal identitet la grunnen for senere
nasona mobilisering.

Et dikt perspektiv, som har blitt mye anvendt i forskning knyttet
til siste fase av sovjetperioden og etableringen av selvstendige sta-
ter, kan etter mitt skjenn ogsa vaare verdifullt for forstael sen av de
stadig hyppigere nasjonal e konfliktene som vokste frem i Sentral-
Asia utover pa 1920-tallet. Her var det saalig turkmenere og ka-
sakher som hevdet sine interesser. Bade i Bukhara og Khorezm,
savel somi Turkestan ASSR, var det usbeker som hadde den do-
minerende posi g onen blant sentralasiatene, og turkmenere og ka-
sakher betraktet seg selv som ignorerte minoriteter. Den politiske
diskusjonen blant sentralasiater innenfor stats- og partiorganer ble
derfor gjennomsyret av nagjonalistiske uttrykk og nasjonalt baserte
krav. Turkmenere i Bukhara klagde over at den turkmenske avde-
lingen som var blitt etablert der, i virkeligheten var lite verd: Ikke
bare pleide de dominerende usbekene utel ukkende sine egne inter-
esser, men de sgrget ogsa for a holde turkmenerne utenfor pa alle
omréder. Disse mente seg forfordelt sa vel gkonomisk og politisk
som kulturelt og sosialt og krevde starre representasjon i stats- og
partiorganer i republikken, at turkmensk sprék métte bli brukt i starre
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grad og at det ogsa métte opprettes skoler for den turkmenske be-
folkningen. Ikke minst satte den turkmenske siden frem gkono-
miske krav som gkt adgang til jord- og vannressurser.

| Khorezm og Turkestan ASSR var situasjonen — og kravene —
tilsvarende. | Turkestan kom kravene fra bade turkmensk og ka-
sakhisk hold. Sealig skarp var tonen blant kasakhene, som hevdet
at alt som ble gjort i republikken tjente usbekene alene. Beskyld-
ningene om usbekisk sjdvinisme kom tett, og kasakhene kunne en-
dog fortelle om usbekiske mullaer som reiste ut fra byene for a
forkynneislam for de mindre religigst opptatte kasakhene.

Det er viktig & veae oppmerksom pa at bade turkmenerne og
kasakhene understreket kontinuiteten i den pastatte undertrykkel-
sen fra usbekisk side. Kasakhene hevdet for eksempel at under-
trykkelsen devar gjenstand for, i fersterekke var en forlengelse av
byenes historiske dominans over befolkningen i de rurale omrade-
ne. Detteillustrerer i farste rekke to forhold. For det fersteindike-
rer det den intime forbindel sen mellom sosiogkonomiske realiteter
og oppfatninger av skillelinjer mellom folkegruppenei Sentral-Asia
Rett nok var den omfattende bruken av identiteter som kasakh,
ushek og turkmener noe nytt, men pa samme tid representerte de
en sterk historisk kontinuitet. For det andre viser dette at sovjetre-
gimetsinstitusjonalisering av disseidentiteteneikke aleneforklarer
den sterke politiseringen av nasjonale skiller som fant sted i Sen-
tral-Asiapa 1920-tallet.

For det andre, og minst like viktig, viser det at sentralasiatene
tok den egalitaare dimensjonen ved sovjetideol ogien paalvor. Hvor-
dan det revolusjonazre budskapet bletolket, var sveat avhengig av
hvem som tolket det, og i hvilken sammenheng. Nar det gjelder
turkmenere og kasakher i Sentral-Asia, var de saalig opptatt av at
forsvar av den svake overfor den sterke var et kjernepunkt i den
sovjetiske ideologien. N&r turkmenere og kasakher klaget til Sen-
tralasiabyraet over usbekisk undertrykkel se og dominans, mobiliserte
de nettopp disse trekkene ved sovjetideologien, og begrepet «un-
derutviklet» fikk en sentral plass. Turkmenere og kasakher — og
senere kirgisere og karakal paker — naarmest kappet om avaae den
mest underutviklede folkegruppen. Denne kampen for avinne sov-
jetisk sympati sier samtidig mye om det opplevde styrkeforholdet
mellom sovjetmakt og lokal e krefter.

Forskere som har diskutert betydningen av, eller for den saks
skyld rediteteni, |gfter omnagonal likestilling eller frigjering i sov-
jetisk ideologi og palitikk, har omtrent utelukkende konsentrert seg
om forholdet mellom russere og ikke-russere. Mye har for eksem-
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pel blitt skrevet om hvordan | gfter om nagjonal likestilling ble for-
mulert for & vinne stette hos misfornayde ikke-russiske grupper.*
Senere har for eksempel Terry Martin vist hvordan en kvoterings-
politikk pa 1920-tallet som favoriserte ikke-russere fremfor russe-
re, skapte bade usikkerhet og misnaye hos en rekke russere (Martin
1996: 43ff). Men uansett hvaformalet med | gfter om nagional like-
stilling métte veare, hadde dette implikasjoner ogsafor relasjonene
mellom deikke-russiskefolkegruppenei Sentral-Asia. | turkmensk
og kasakhisk tapning ledet sovjetideologien til pastander om usbe-
kisk sjavinisme.

Leninhaddei sintid skilt mellom «god» og «darlig» nasjonalisme.
Den farste var en minoritetsnasjonalisme med et frigjagrende po-
tensial, mens darlig nasjonalisme var knyttet til stormaktenes
undertrykking av andre folkegrupper. Det vi steter pa blant turk-
menske og kasakhiske kommunister paferste del av 1920-tallet, er
en form for minoritetsnasjonalisme som ma ses som et resultat bade
av a nagionaeskiller var blitt institugjonalisert, og av kommuniste-
nes egalitaaeideol ogi.

Men ikke alt kom utenfra. Edward Allworth har hevdet at usbe-
kene representerte en assimilerende kraft i Sentral-Asia pabegyn-
nelsen av 1920-tallet, en kraft som han for gvrig fremstiller som noe
positivt, til forskjell fraassimilagon til russisk (Allworth 1990: 196).
Dette har en direkte forbindelse til den forestillingen om et forent
Sentral-Asia som har vaat sa viktig i vestlig forstaelse av denne
perioden. Stemmene som tok til orde for et dlikt Sentral-Asia, var
imidlertid langt mindre representative enn hva de hevdet & veagre.
Ropet om et forent Sentral-Asia kom nemlig fra den delen av be-
folkningen som ble knyttet til en usbekisk identitet, den tradigonelt
bofaste og til dels urbane befolkningen i kjernen av Sentral-Asia.
Selv om dette for mange vestlige forskere senere har fremstatt som
en god og anti-sovjetisk idé, var andre grupper ukomfortable i et
slikt fellesskap, og fant det lite frigjgrende. Det er i en slik kontekst
vi skal forsta bade de usbekiske mullaer nevnt ovenfor, og de reak-
sjonene de vakte hos kasakhene.

Nasjonal identitet — fra problem til lgsning

Pa kommunistpartiets 12. partikongressi 1923 holdt Stalin et inn-
legg om nasjonal §javinisme og diskriminering. Et hovedpoeng var
at slike problemer ikke matte begrenses til forholdet mellom rus-

4  Se for eksempel Pipes (1997).
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sere og ikke-russere. Selv om han understreket at storrussisk §&
vinisme stadig var det mest alvorlige, var det ngdvendig adiskutere
dike problemer ogsanar det gjaldt forhold mellom forskjelligeikke-
russiske folkegrupper. Stalin holdt frem Georgia, Aserbajdsian og
Bukhara som de mest alvorlige omradene i dette henseende, men
pekte 0gsa pa Khorezm og Turkestan. | forskningslitteraturen har
dette utspillet blitt forstatt som et forsgk paalede oppmerksomhe-
ten bort fra det egentlige problemet, nemlig forholdet mellom rus-
sere og ikke-russere. Det har ogsa blitt sett som et forvarsel om
senere angrep pa ikke-russere, som etter dette lettere kunne fjer-
nesfraposisjoner med henvisning til jdvinisme. Ikke desto mindre
er det klart at Stalinsutspill var helti samsvar med den virkelighets-
opplevel sen mange sentral asiatiske kommunister hadde pa denne
tiden. Utspillet var ogsd i overensstemmelse med de rapportene
Stalin som general sekretas i sentralkomiteen fikk fra Sentralasia-
byraet om de stadig mer tilspissede nagionale relasionenei omra-
det.

Sentral asi abyraets kommunikasjon med sentralkomiteeni Mos-
kvaer av sterste interesse nar vi gnsker a forsta forandringene i
Sentral-Asia pa 1920-tallet. For det farste kan man i ale fall sla
fast at sovjetregimet betraktet de nasjonale konfliktene i Sentral-
Asiapadennetiden som et problem og ikke som en gunstig og til-
siktet virkning av en bestemt politikk. Konfliktene var noe som métte
l@ses, og som opptok Sentralasiabyraet mye frem mot midten av
1920-arene. Yuri Slezkine (1994) har derfor helt rett ndr han hev-
der at det & bryte opp en potensiell politisk enhet overhodet ikke
inngikk i sovjetkommunistenes oppfatning av deresegenrallei denne
prosessen.

Men hvordan betraktet de sdideen om nasjonal e politiske enhe-
ter? Det bildet som avtegner seg, er at nagonale politisk-adminis-
trative enheter gradvis trer frem som en hensiktsmessig politisk
|gsning paflere store utfordringer. Opprettel sen av nasjonale sov-
jetrepublikker i 1924 ble foregrepet av liknende, men mer begren-
sede eksperimenter. | 1923 ble turkmenske og kasakhiske omrader
i Bukhara skilt ut som egne oblaster. Kort etter ble tilsvarende
arrangementer innfert i Khorezm. Sovjetmaktensinnflytelsei Buk-
hara og Khorezm var ikke uten begrensninger, men disse beslut-
ningene var i stor grad presset gjennom av Sentral asiabyraet.
Byraets leder skrev til generalsekretagren at de for a fa orden pa
de til spissede forhol dene mellom nasjonalitetene hadde besl uttet a
opprette en autonom oblast for hver av de omtalte gruppene. Det
er illustrerende & se hvordan byraet slér fast at de nasjonale mot-
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setningene var blitt redusert i Bukhara etter opprettelsen av egne
nasjonal e oblaster.

Den nye politisk-administrative organi seringen fremstar dermed
som en hensiktsmessig | @sning pa visse politiske utfordringer. Fra
et sentralt sovjetisk perspektiv kunne en politisk-administrativ | gs-
ning basert panasjonal identitet bidratil en etterlengtet politisk sta-
bilitet i regionen. Samtidig er det, som sovjetisk historiografi hevdet,
ngdvendig a se fremveksten av nasjonale politiske enheter i lysav
de mange kravene om slike |gsninger fra sentralasiatene selv. For
sentralasiatenes politiske krav var ikke begrenset til sparsma om
sprak, skoler eller politisk representasjon. Saalig paturkmensk, men
0gsa pa kasakhisk hold farte felelsen av & vaare en diskriminert
minoritet i Khorezm, Bukharaog Turkestan til krav om opprettelse
av nasjonale politiske enheter. Det mest hgylytte kravet kom fra
turkmenske kommunister, og i den forbindel se ser vi tydelig at det
ikkeer tilstrekkelig & se pa nasjonalitetsproblematikken utel ukken-
de som et sparsma om relasjonene mellom russere og ikke-russere.
Nar de turkmenske kommunistene foreslo at den turkmenske be-
folkningen i Turkestan og Bukhara burde organiseresi en egen
politisk enhet, gikk de nemlig inn for at denne burde gjares helt
uavhengig av deto republikkene og i stedet legges direkteinn un-
der RSFSR. Dette er et sterkt uttrykk for begrensningene ved den
pastatte fellesskapsfalelsen blant sentralasiatene.

De omtalte konfliktene oppsto mellom sentralasiater innenfor det
kommunistiske parti- og statsapparatet. Men forstaelsen av at na-
sionale politiske enheter kunne vaare en hensiktsmessig organise-
ring, vant ogsa frem i det sentral asiati ske samfunnet mer generelt.
Oppfatningen av at nasjonale konflikter representerte et problem,
eksisterte nemlig ogsa utenfor den sovjetiske sfaaren, dvs. pafelter
hvor institug onaliseringen av nagonal identitet ikke hadde gjort seg
gjeldende pa samme mate. Et eksempel padette var urolighetenei
Mangysjlak, grenseomradet mellom Den kasakhiske ASSR og Tur-
kestan ASSR. Her var turkmenere fra Jomut-stammen i konflikt
med kasakher som siden 1700-tallet gradvis hadde forflyttet seg
vestover. | 1890-arene hadde konflikten blitt skjerpet, og en ytterli-
geretilspissing fant sted i tiden omkring den russiske revolusjonen.
| ferste del av 1920-arene vurderte sovjetregimet konflikten som
et sa destabiliserende element i regionen at det var ngdvendig a
finne en lgsning. Og lgsningen — fremsatt av en komité nedsatt av
Den alrussiske eksekutivkomiteen — fulgte nagonalelinjer. Komi-
teen slo fast at nasjonal identitet var i ferd med abli sterkere, og at
deinvolverte partenei konflikten i gkende grad fortolket konflikten
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som nasjonale motsetninger. Dette kan selvsagt ha vaat en feilak-
tig oppfatning, men det sier alikevel noe om hvordan sovjetregimet
vurderte situasjonen i Sentral-Asiapabegynnelsen av 1920-tallet.
Et sentralt poeng er dessuten at | zsningenii dlefall delvisskullebesta
i &forbedre situasjonen for nasjonale minoriteter i de aktuelle om-
radene.

Et annet eksempel pa konflikter som av sovjetmakten ble vur-
dert som destabiliserende nagonal e konflikter, var spenningsforhol-
det i Khorezm mellom usheker og turkmenere. | februar 1924 vendte
Sentralasiabyraets utsending tilbake til Tagikent etter & ha besgkt
Khorezm for & vurdere situasjonen der etter uroligheter og opprer
maneden i forveien. Sentralt i hans rapport til Sentralasiabyraet om
tilstandene i Khorezm var de intense nasjonal e motsetningene:

Denasjonalerelasjoneneer et svaat alvorlig problem i Khorezm. Jeg
har aldri sett nasjonal antagonisme anta en s& skarp form som her.
Kommer en ushek til hestinni et turkmensk omrade, blir han utvilsomt
angrepet og hesten blir tatt. Tilsvarende vil en turkmener like sikkert
bli angrepet i Khojeilin, bare fordi vedkommende er turkmener blant
kasakher. Samme holdning til turkmenernefinner vi hos usbekene.

Sentralasiabyraet la derfor til grunn at nasjonale konflikter tiltok
badei og utenfor det sovjetiske maktapparatet i Sentral-Asia. Dette
bidro til oppfatningen om at en organisering basert pa nasjonalitet
kunne habetydelige politiskefordeler.

Og fordelene var ikke begrenset til sparsméalet om nasjonale
konflikter. For Sentral-Asiapabegynnelsen av 1920-tallet var splittet
ogsa langs andre linjer. For det farste mente Sentralasiabyraet at
det man kan kalleintraetniske konflikter var et problem. Sealig blant
tidligere nomadiske folkeslag som turkmenere og kasakher, meni
en vissgrad ogsa blant de bofaste, var geneal ogisk definert identi-
tet, gjerne omtalt som stamme- eller klantilharighet, viktig. For sov-
jetregimet representerte dette et problem. | sovjetiske gyne farte
stamme- og klanidentiteten pa det gkonomiske plan il at ragonali-
tet og hensiktsmessighet métte vike for slektskapsband som orga-
niserende prinsipp. Resultatet var sma og lite ragionelle enheter.
Enkelte har hevdet at det var i strid med kommunistenes generelle
preferanse for store enheter a etablere nasjonal e sovjetrepublikker
i Sentral-Asia(Paksoy 2000). | virkeligheten ble omorganiseringen
betraktet som en mulighet til ainnfere starre gkonomiske enheter,

5 Rossijskij gosudarstevennyj arkhiv sotsial’ no-polititsjekoj istorii fond 62, delo
20, list 44.
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knyttet til en forhdpning om at de enkelte republikkene ndville kun-
ne overtafor tradis onelle og mindre fellesskap som organiserende
prinsipp. Men mest av alt handlet spersmalet om & komme stam-
meorgani seringen som politisk maktfaktor til livs. Tradisonelt var
nemlig mye autoritet basert i slektskapsstrukturer med stammele-
derne pa toppen av hierarkiet. Sovjetregimet brukte militea makt
for & bekjempe disse lederne, men etter hvert kom Sentral asiaby-
raet frem til at ogsa andre virkemidler métte benyttes for & endre
de sosiale strukturene. | si mate er forslaget som gjaldt den turk-
menske befolkningen i Khorezm svaat interessant:

Man kan si vi er ngdt til & bli «nasjonalister». Dette er var starste
utfordring, og mavaae grunnpilareni vért styrei Khorezm. Kommu-
nistpartiet ma spille borgerskapets rolle og organisere nasjonal auto-
nomi.®

Mens Sentralasiabyraet kunne identifisere mange av konfliktene
de sto overfor som nasjonale eller som sprunget ut av slektskaps-
baserte sosiale strukturer, maktet det i andre sammenhenger ikke a
identifisere noen arsak til konfliktene. Med utgangspunkt i et utpre-
get orientalistisk verdenshilde sl o de europei ske sovjetkommunistene
fast at «intrigemakeri» var en del av sentralasiatenes kultur. En av
representantene i Sentral asiabyraet beklaget at det mot en dlik til-
stand ikke fantes noen medisin, og at alle konfliktene og intrigene
vanskeliggjorde et samarbeid selv med de sentralasiatene som i
prinsippet var fullt og helt pasovjetisk side. Hapet var at opprettel-
sen av nagional e politiske enheter kunnefafolk til Asamlesom sine
respektive republikker, og at dette ville dempe konflikter av nasjo-
nalt, slektskapsbasert eller annet opphav.

Kommunistene som lagde revolusjion i Russland i 1917, hadde
med sitt marxistiske utgangspunkt opprinnelig et entydig negativt syn
paforestillingen om det nasjonale fellesskap. Nar de samme kom-
munistene befant seg i rollen som statsbyggere noen fa ar senere,
ble ideol ogiske overbevisninger brynt mot en komplisert og kom-
pleksvirkelighet. Utviklingeni Sentral-Asiapa 1920-tallet gir etter
mitt skj@nn god stettetil Jeremy Smiths pastand om at bolsjevikene
gradviskomtil ase nasjonal identitet ikke som et problem, men som
en lgsning paulike problemer (Smith 1999).

6 Rossijskij gosudarstevennyj arkhiv sotsial’no-polititsjekoj istorii fond 62, delo
20, list 44.
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Grensedragning og lokal innflytelse

Det er fremfor alt pa to omréder at analysen over dpner for en
revurdering av det som har vaat den dominerende forstaelsen av
omorganiseringen av Sentral-Asia pa 1920-tallet. For det ferste
var formalene og motivenefor den sentral e sovjetledel sens politikk
andre enn dem den dominerende oppfatningen har tilsagt. For det
andre spiltelokale aktarer en mer aktiv rollei denne prosessen enn
hva de tidligere har blitt tillagt. Ser vi pd hvordan grensene ble
trukket etter at beslutningen om a opprette nasjonale republikker
var fattet, styrkes argumentene pa begge omrader.

For det farste viser grensetrekkingsprosessen en ikke ubetyde-
lig lokal innflytelse. For & gjennomfare grensetrekkingen opprettet
Sentralasiabyraet den sdkalte Territoriekommisjonen, som besto av
representanter for Sentralasiabyraet og for hver av de involverte
gruppene, hvorav sistnevnte dannet hver sin nasjonal e underkom-
misgjon. Underkommigjonene lafrem hvert sitt fordag til grenser for
de nye enhetene, og Territoriekommisjonen diskuterte disse innga-
ende far det ble stemt over de forskjellige forslagene. Vi ser her
konturene av et sovjetregime som pamidten av 1920-talleti allefall
i en viss utstrekning etterstrebet og verdsatte konsensus. Repre-
sentantene for den sentral e sovjetmakten i Territoriekommisjonen
gikk nemlig konsekvent inn for & oppnasterst mulig grad av enig-
het og oppslutning blant de nasjonal e underkommisjonene om de
forskjellige grensene. Det som foregikk i Territoriekommigonen var
reelle forhandlinger, og som sddanne var de preget av kompromisser.
Og selv om Territoriekommisjonens arbeid pa enkelte fa, men vik-
tige punkter ble omstgtt senere, var det regelen heller enn unntaket
at grensene som hadde blitt vedtatt i kommisjonen, ble stadfestet
av hgyere myndigheter, dvs. av Sentralasiabyraet og senere sen-
tralkomiteen. Selv om det avgjort var det sentrale sovjetregimet som
satte rammene for arbei det med grensene, kan det dermed slasfast
at lokal innflytelse var av stor betydning for det endelige resultatet.

Den lokaleinnflytelsen sikret videre en vesentlig grad av konti-
nuitet ndr det gjaldt forholdet mellom identiteter og de nye politiske
grensene. Ogsa i grensetrekkingsprosessen ser vi hvordan de tra-
disjonelle sosiogkonomiske skillene stod sentralt. | stor grad hand-
let grensetrekkingen om atrekke skiller mellom usbeker og gvrige
grupper. Her gjaldt det bade fysiske og identitetsmessige grenser,
for i mangetilfeller stod diskusjonen om hvem som skulle betraktes
som usbek og hvem som var turkmener eller kasakh eller som har-
te til en annen gruppe. Her var deltakerne ikke alltid enige, men
begge sider lahovedvekten pa sosiogkonomiske kriterier. Usbeker
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var bofaste, mens turkmenere, kasakher og kirgisere nsarmest per
definisjon var nomader. Grensetrekkingsprosessen ferte ogsatil at
Sentral asiabyraet mottok en rekke henvendel ser frabefolkningenii
ulike omréader, og budskapet var som regel at de fryktet a bli inn-
lemmet i en republikk som var dominert av folk med annet levesett.
| deflestetilfeller var dette fastboende som understreket at de métte
bli inkludert i den usbekiske republikken. Det er vanskelig asi hvil-
keninnflytel se slikeinnspill fikk, men deviser klart hvor viktig den
sosiogkonomiske dimensjonen var for sentral asiatiske identiteter.

At oppdelingen av Sentral-Asiavar preget av lokal innflytelse,
pavirket ogsa sparsmalet om hvilke politiske enheter som skulle
etableres. Som nevnt var utgangspunktet for prosessen en forsta-
elseav at der var tre store befolkningsgrupper i regionen. Men et-
ter at prosessen var kommet i gang, viste det seg at ikke alle
aksepterte den fores &tte inndelingen. Kasakher og kirgisere var to
svaat nag beslektede grupper som i mange tilfeller ble betraktet,
og betraktet seg selv, som to deler av samme gruppe. Det var for-
skjeller mellom de to, men forskjellene var smad og i mange situa-
sioner ubetydelige. Men da oppdelingen av regionen begynte, ble
slike forskjeller aksentuert og politisert. Resultatet var krav om at
ogsakirgiserne matte bli en del av oppdelingsprosjektet, slik at og-
saen kirgisisk enhet ble etablert. Pa Sentral asiabyraet, som kjente
regionen bedre enn sentralkomiteeni Moskva, komikke et dikt krav
nedvendigvis overraskende. Her hadde man paforhand dreftet med
sentralkomiteen hvaman skulle gjgre dersom dike krav skullefrem-
komme. Resultatet ble at ogsa den kirgisiske identiteten bleinklu-
dert i prosjektet, noe som fartetil opprettel sen av en egen kirgisisk
sovjetrepublikk.

At det ogsa ble opprettet en karakal pakisk autonom republikk,
skyldtes et tilsvarendeinitiativ. Men dettetilfellet er et eksempel pa
at omorganiseringen av Sentral-Asia ogsa bar preg av betydelig
vilkarlighet. Heller enn & gjenspeile sosiale redliteter, var opprettel-
sen av en slik enhet snarere et resultat av at sentralasiater med
ambisjoner pa egne vegne snart laarte seg & bruke de mulighetene
den nye situasjonen dpnet for og & manipulere nasjonalitetsdisku-
sioneni en retning de selv tjente pa. Det er derfor ikke tilfeldig at
bare den karakal pakiske enheten aldri bletil noe mer enn en auto-
nom republikk eller at den karakal pakiskeidentiteten i dag gjer seg
lite gjeldende i Sentral-Asia. Uansett viser allikevel begge de to
ovennevnte eksemplene at omorganiseringen av Sentral-Asia var
en dynamisk prosess der lokal respons kunne pavirke resultatet i
betydelig grad.
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Samtidig er grensetrekkingsprosessen en viktig kilde til forst&
elsen av den nagjonal e oppdelingen av Sentral-Asiasom ledd i sov-
jetregimets strategi. For det farste underminerer argumentene bak
grensetrekkingen ytterligere den gamle splitt-og-hersk-teorien. Oli-
vier Roy har presentert dennei en nesten karikert form ved a hev-
de at sovjetmakten ikke bare patvang det heterogene Sentral-Asia
en helt uegnet organisasjonsform, de «moret seg» ytterligereved &
giere et umulig prosjekt endaverre ved at de med viljelot territori-
elle grenser kollidere med nasjonale skillelinjer (Roy 2000: 68). En
slik pastand finnes det imidlertid ikke noe grunnlag for. | det store
flertall av tilfeller var det oppfatninger om nagjonale skiller som ble
utslagsgivende for grensetrekkingen. Alleinvolverte parter var imid-
lertid enige om at det i enkeltetilfeller ville vaae ngdvendig alegge
vekt pa andre hensyn. For eksempel var det ingen strid om at en-
hver republikk ville matte inkluderei det minste ett administrativt
sentrum. Gitt sasmmenfallet mellom sosi ogkonomiske og nasjonale
skiller, var dette et viktig moment ettersom bybefolkningeni Sentral-
Asanesten per definigon var usbeker. Enkelte dikei utgangspunktet
«ushekiske» byer métte dermed inkluderes i den turkmenske, ka-
sakhiske og kirgisiske republikken.

| den grad slike spgrsmal var gjenstand for sentrale vurderinger
og beslutninger, var det et gjennomgaende md afinne en lgsning
som ville kunnefaretil minst mulig konflikt. Dette var for eksem-
pel tilfellendr det gjaldt Tagkent, som var det mest omstridte spers-
malet under grensetrekkingen. Bade den kasakhiske og den
ushekiske siden insisterte pa Tasjkent. Usbekene gikk seirende ut,
og resultatet var sterke protester og opptayer pa kasakhisk hold.
Men Sentral asiabyraet slo internt fast at konsekvensene av aunn-
late & inkludere det etnisk sett helt usbekiske Tagikent i denne re-
publikken, ville vaare langt mer alvorlige. Grensene som ble trukket
i Sentral-Asiapamidten av 1920-tallet, kunne sikkert kritiseres pa
mange vis. De var imidlertid ikke designet for & undertrykke.

Enrevurdering

Pa bakgrunn av diskusjonen over er det etter min mening grunn til
arevurdere opprettelsen av de nye republikkenei Sentral-Asiapa
1920-tallet. Sovjetregimet var i dette tilfellet ikke sa utspekulert
ondsinnet som mangefortolkninger har villet hadet til. Heller ikke
handlet det primaat om et mer eller mindre allmektig M oskvasom
manipulerte en mer eller mindre hjelpelgs befolkning av sentral-
asiater. Det er ingen tvil om at eksterne faktorer representerte et
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avgjarende bidrag til reorganiseringen —noetilsvarende ville al dri
ha funnet sted om det ikke hadde vaat for sovjetregimet. Men de
eksterne kreftene virket annerledes — bade direkte og indirekte —
pa det sentralasiatiske samfunnet enn hva det har vaat vanlig a
hevdei vestlig Sentral-Asia-forskning, og de var dessuten motivert
pa annet vis enn hva det meste av vestlig forskning har lagt til
grunn.

Sentralasiatene fortolket det revolus onaae budskapet ut frasin
egen virkelighet, og den var ikke for alle dominert av Russland.
Nasjonal frigjering involverte ikke ngdvendigvis russere, selv om
dette nok var en naarliggende tanke bade for eurosentriske russiske
revolugionazre og for like eurosentriske vestlige forskerei den kal-
deetterkrigstiden. Den nagonale oppdelingen av Sentral-Asiahadde
derfor enlokal dimensjon som har vaat sterkt underkommunisert i
forskningen. Denne dimensjonen bidro bade til at spersmalet om
nasjonalitet og politiske grenser og, ndr kursen var staket ut, det nye
Sentral-Asiasom bletegnet pa 1920-tallet, inkluderte et viktig ele-
ment av historisk kontinuitet.
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Glimt fraRomanias andsliv

| Romania har tiden etter Ceausescus fall i 1989 vaat preget av
politisk og gkonomisk transitie (transision eller overgang), en pro-
sess som har vist seg a trekke ut i tid. Men gjelder dette ogsa
intellektuelt? Pahvilken méte spiller arven frafortideninni dagens
rumenske andsliv? Etter en innledende, skjematisk beskrivelse av
situasionen far revolusjonen vil jeg i denne artikkelen fokusere pa
noen av dagens mest innflytel sesrike rumenskeintellektuelle. | til-
leggtil agi engenerell innferingi enviktig del av rumensk kulturliv
vil jeg forsgke dantyde hvordan spesielt en farrevol usjonaa tanke-
retning, noicismen, lever viderei dagens Romania.

Situasjonen far 1989

Andrei Marga® skiller i essayet Cultural and Palitical Trends in
Romania before and after 1989 mellom seks intellektuelle hoved-
retninger i Romania far revolusjonen. Pa grunn av den politiske
situasionen, som innebar en streng kontroll med det intellektuelle
liv, er allei en viss forstand formet av regimet. Falgelig er det et
felles karaktertrekk at ingen av de ulike retningene har rom for fri
politisk tenkning. Marga skrev i 1993 fglgende generelle betrakt-
ning rundt situas onen:

1 Marga (f. 1946) studerte filosofi og sosiologi i Cluj og fikk sin doktorgrad derfra
i 1976 pa en avhandling om Herbert Marcuse. Allerede far revolusjonen hadde
han hatt forskningsopphold i Tyskland og USA, og han har skrevet bgker om
bl.a. Jirgen Habermas og Charles S. Pierce. Etter revolusjonen har han ogsa
gjort en administrativ karriere. Marga var utdanningsminister under
Constantinescus regjering (1996-2000) og er i dag rektor ved Universitetet Babes-
Bolyai i Cluj.
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Concerning political theory in Romania, any attempt to articulate an
alternative political discourse was repressed throughout the postwar
period. (...) Thus political problems could not be presented openly as
political problems. They were forcibly sublimated into the fields of
literature, historical writing, and philosophy of culture. In this way,
beneath the repression, acultural reflection of remarkable quality de-
veloped. But, unfortunately, it was programmatically deprived of a
political dimension as such. Marxism wrapped in decrepit Herderism
wastheonly political discourse allowed (Marga1993: 94).2

Ceausescu-regimets offisielle politiskeideologi, som Margakaller
«marxismeinnpakket i en avfeldig herderisme», var et forsgk paa
stette opp under den relativt selvstendige rumenske politikken over-
for Moskva med en teori om det rumenske folkets spesielle histo-
riskerolle. Den politiske filosofien ble dermed henvist til et trangt
rom mellom en mer eller mindre dogmatisk marxisme pa den ene
siden og en kulturfilosofisk, men politisk tannlas, diskurs pa den
andre. Der Ceausescusregime avvek fraMaskvas marxisme, kunne
kulturfilosofien tre stgttende til med en forklaring av det typisk ru-
menske. En dlik filosofi ble sdgar oppmuntret av regimet. Det intel -
lektuelle liv som pa denne maten fikk plass innenfor de tillatte
rammer, klassifiserer Marga i fire marxistisk inspirerte politiske
retninger og to kulturorientertelitterage retninger:

1) Partikulaa, eller idiosynkratisk marxisme
Selv om marxisme som ellersi @st-Europavar offisiell doktrine
i Romania, hadde mani 1964 utnyttet skismaet mellom Moskva
og Beijing til & bevege seg bort frasin tidligere beskytter. Den
nye offisielle linjen i Bucuresti ble kalt «kreativ utvikling av
marxismen i henhold til historiske betingelser». Man tolket
marxismens universelle dial ektiskelover som enlegitimering av
Moskvas dominans, og disse ble falgelig revidert. I1fglge
nytolkningen var «marxismen bare en grov handlingsguide», og
man slo fast at «nasjonen forblir den fundamentale progressive
faktor» (Marga 1993: 95-96). Ut fra denne nye offisielle dok-
trinen ble det skapt et rom for kulturfilosofien, som kunne bru-
kestil & dyrke de nasjonale saartrekk.

2) Ortodoks marxisme
En del rumenske marxister forble imidlertid tro mot ortodoks

2 Kortere engelskspraklige sitater skutt inn i teksten er oversatt av undertegnede,
det samme gjelder sitater fra rumenske kilder.
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marxisme, om ennmer i ord enni innhold. Ettersom det somen
falge av krisen i Romania pa 1970-tallet ble klart for mange at
politiske endringer var ngdvendig, var det enkelte som avviste
et skille mellom dogmatisk og kreativ marxisme. «De lot som
om marxismen som sadan var dpen for fornyelse og justering.
Men ved siden av det deforsiktig kalteen ‘ dpning’, forfektet de
heletiden bevaring av ‘ konsistens og koherens' » (Marga 1993:
97).

3) Revisjonistisk marxisme
Det fantes ogsa de som gjennom pavirkning fra skriftene til
Georg Lukacs, Herbert Marcuse, Theodor Adorno og Antonio
Gramsci forsakte afinnetilbaketil den opprinnelige og genuine
andi Marx’ tenkning. Dette var en parallell til den marxistiske
oppblomstringeni Europafor gvrig pad1960- og -70-tallet. Man
reagerte mot en snever gkonomisk fortolkning av Marx og frem-
met en generelt antiautoritag holdning — uten at dette fikk mer
konkrete uttrykk enn i snakk om «autentisk marxisme».
Revisjonistene representerte sdledes en annen form for orto-
doksi, ettersom de ifglge Marga (som selv maregnesttil denne
flayen tidlig i sin karriere da han arbeidet med sin doktorav-
handling om Marcusesfilosofi) eksplisitt avviste konkurrerende
doktriner og uten atade politiske erfaringeneinnover seg, hen-
falt til en dogmatisk tro pa at marxismen kunne motsta
autoritarisme (Marga 1993: 98-100).

4) Kritisk rasjonalisme
Marga beskriver derimot den siste av de marxistisk inspirerte
retningene, kritisk rasjonalisme, som en noe mer tilbakeholden
retning. Dekritiskeragonalisteneinnsaat marxismeikke kunne
frembringe |@sninger pa ethvert samfunnsproblem og at bade
kulturell nasjonalisme og politisk marxisme kunne stette opp om
diktaturet som styreform. Gjennom kontakt med Vesten (Marga
var selv i Tyskland og USA) innsa enkelte hvor fundamentalt
galt det sto til med politisk tenkning i Romania. Det syneslike-
vel klart at Marga heller ikke i denne retningen mener det ble
utformet noe livskraftig alternativ til stivnede politiskeideer:

For al theseintellectuals, political issues could not be correctly raised
unlessamajor changein the geopolitical situation of Eastern Europe,
controlled by the Soviet Union, took place; and such a change was
almost impossibletoimagine at thetime (Marga1993: 105).
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5)

6)

Protokronisme®

Mensden politiske tenkning ble sensurert, ble kulturfil osofi gitt
et visst rom av regimet. For de mest regimetro kulturteoretikerne
ble det en viktig oppgave a skape en myte omkring den rumen-
ske nasjon som svarte til Ceausescus ambisjoner. Prosjektet
gikk ut paavise at Romaniaofte hadde spilt en pionerrolle som
kulturnasion. Ifglge Margavar protokronismen karakterisert ved
englorifisering av indre verdier og en demagogisk erklaaing av
det rumenske folkets modenhet. Siden dette noksa opplagt stri-
der med den mer materialistiske og gkonomisk orienterte marx-
ismen, men samtidig sa penbart sammenfalt med Ceausescus
enskebilde av sine undersatter, fremstar protokronismen som
en ad hoc, konstruert legitimering av regimet og den intellektu-
elt sett kanskje minst redelige av de farrevolusjonaare intellek-
tuelle stremningene:

The protochronists wanted a technical and economic modernization
without apolitical or moral one, and without «Europeanizationy; they
wanted, that is, a «relation in which modernization should not ignore
tradition or overlook what is constituted in culture».* And among the
already «constituted» thingsthey had in view, in thefirst place, were
theregimeanditspriorities(Marga1993: 102).

Noicisme

Den andre kulturorienterte retningen, noicismen, var beslektet
med protokronismen i sitt fokus pa verdier, men mer nyansert
og felsom for de kontradiktoriske problemene knyttet til det
tradig onalisti ske moderniseringsprogrammet protokronistene sto
for. Sammenlignet med protokronistene fremsto filosofen
Constantin Noica og hans etterfglgere som representanter for
en mer sofistikert, konservativ kulturkritikk. Noicismen utgjorde
en sentral intellektuell stremning i Romania fra 1970-tallet og
fremover. «Dette var en filosofi som stemte overens med noen
av de ideologiske elementene i Ceausescus regime, men som
avviste regimet fullstendig innen en kulturell diskurs.» (Marga
1993: 102). Noicismen var nemlig en antimoderneretningi den
forstand at den var religigst, snarere enn politisk orientert. Den

4

Navnet protokronisme stammer fra et verk av Edgar Papu, Din clasicii nostri.
Contributii la ideea unui protocronism romanesc (no. Fra vare klassikere.
Bidrag til ideen om en rumensk protokronisme) (1977), som Marga forholder
seg til i sin beskrivelse av denne retningen.

Sitat fra Papu (1977: 397)
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avviste den engelske, franske og amerikanske revoluson og
fremmet i stedet individuelle, religigseidealer.

Det som bletillagt verdi blant noicistene var den eksistensielle be-
vissthet om avaare dedikert til noe, om enn baretil enidé, levd ut i
filosofiske spekulasjoner og litterag aktivitet. Dette var altsa en
upolitisk form for spiritualisme, og Noica selv hevdet at «dersom
det finnes elendighet, sd er denne afinne i deg selv, i dine indre
begrensninger» (Liiceanu 1983: 131).° Den ytre politiske og gko-
nomiske rammen ble derfor ikke of ret videre oppmerksomhet. Det
kulturelleliv ble antatt &vaare primaat i forhold il det politiske. En
l@sning pa problemene ble hevdet & ligge i rumensk kultur, i en
slagsindre intellektuell eller humanistisk kult rundt andelige ver-
dier.

Et hovedpoeng hos Marga er at det som farst og fremst karak-
teriserte situasjonen etter 1989, var at regimets undertrykkel se av
den frie samfunnsdebatt gjorde at det i det rumenske intellektuelle
miljgikke fantes noe diskursgrunnlag som en adekvat politisk tenk-
ning kunne bygge pa. Dette kan vage en del av forklaringen pa at
saalig den noicistiske religigse humanismen, med sin vekt paindre
verdier, har statt sa sterkt etter revolusjonen, uten at en ny og mer
politisk eller ssmfunnsfaglig orientert retning har kunnet taopp kon-
kurransen (Marga 1993: 102-04). Enkelte av Noicas disipler om-
tales stadig som Romanias |edende intellektuelle og representerer
sdledes en kulturell side ved 1990-tallets vedvarende transitie.

Glimt fra de sentrale noicistenes nyere publikasjoner
Noicistenevar pamange mater denintellektuelle grupperingen som
etter revolusjonen hadde det beste utgangspunktet bade nar det
gjaldtintellektuell troverdighet (pabakgrunn av deres antipolitiske
perspektiver var de ikke direkte assosiert med regimet) og tilgjen-
gelighet (de sto for en tidligere forbudt andelighet som det var lett
for det religigst orienterte rumenske samfunn —ogsafor den kultu-
relt meget innflytel sesrike kirken — aforholde seg til).

Etter desember 1989 markerte Noicasdisipler seg raskt som en
ny farende gruppe blant rumenske intellektuelle. De mest fremtre-
dende tenkerne innen denne kretsen var Andrei Plesu og Gabriel
Liiceanu.® | det videre har jeg valgt & presentere disse to, samt den

5 Sitatet er hentet fra Noicas Jurnalul de la Paltinis, redigert og utgitt av Liiceanu.
6 Plesu og Liiceanu harte begge til blant Noicas trofaste studenter. Etter 1989 har
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noeyngre Horia-Roman Patapievici, som siden midten av 1990-tal let
har seilt opp som en ny ener i rumensk andsliv. Plesu, Liiceanu og
Patapievici kan siesadanne et treklaver, bade rent faglig ved at de
forholder seg aktivt til hverandrei sineverker, og at Plesu og Liice-
anu, som Noicas naameste disipler, er gamle studie- og arbeidska-
merater, og ved at Plesu og Patapievici i den seneretid har fremstatt
som profilerte representanter for CNCS (komiteen som gar gjen-
nom mappenetil Securitate). | det rumenske litteraare milj g behand-
les de ogsa ofte som en enhetlig gruppering. For eksempel har en
av Liiceanuskritikereironisert over den opphgyde posisjonen disse
oftetilleggesi media:

Alle har forstummet overfor enkelte starrel ser som Patapievici, Plesu
og Liiceanu. N&r du vil si noe kulturelt, kan du nevne de tre; det
holder. Med det har du liksom ganske enkelt kvittert for nok en opp-
gave (Rogozanu 2003: 11).

At det dreier seg om en betydningsfull intellektuell gruppe, kan ogsa
begrunnes med det faktum at utgivelsene deres far stor oppmerk-
somhet. Patapievicis siste store filosofiske verk Omul recent (no.
Det nylige menneske) (2001) var lenge den bestselgende boken
padet prestisjefylte og markedstunge forlaget Editura Humanitas,
hvor Liiceanu siden revolugonen har fungert som forlagsgef. | boken
forteller for avrig Patapievici at flere av dens emner har vaat be-
handlet pa et seminar hvor bade Liiceanu og Plesu (i tillegg til to
andre navngitte personer) deltok. | en av bokseriene pa Liiceanus
forlag, kalt Rumenske essayister, sto det aktuelle treklaveret bak
hver sin av de tre farste utgivel sene — og allerede etter den ellevte
boken hadde det samme treklgveret pa ny statt bak hver sin utgi-
velse. Liiceanu sto for ytterligere en utgivelse som redakter for
Noicas Jurnalul dela Paltinis. Dermed sto de for langt over halv-
parten av utgivelsenei en prestigefylt serie som en av dem attpatil
kontrollerte paforlagsniva. Detre har med dette narmest definert
seg selv som noe av kjernen innen rumensk kulturliv. Til tross for
innbyrdesforskjeller mener jeg derfor at de tre kan ses som repre-
sentanter for en postrevolusjonaa noicistisk gruppering i Romanias
andsliv med betydelig publiseringsmakt og innflytelse i nagonale
medier.

de to spilt helt sentrale roller i Romanias kulturliv, Plesu med perioder som bade
kultur- og utenriksminister og Liiceanu som forlagssjef i Editura Humanitas.
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Plesu — den utadvendte noicisten

Andrei Plesu er sannsynligvis den filosof i dagens Romania som
eksponeres mest i media. Etter 1989 har han hovedsakelig virket
somjournalist, men med en beskjeden bokproduksjon ved siden av.
Dette kan selvsagt ha sammenheng med at han har méattet konsen-
trere seg om andre oppgaver, blant annet ulike verv som offentlig
person. Det kan ogsa skyldes hans personlighet; med god evnetil &
kommunisere muntlig og ordlegge seg pa en pregnant mate har
ogsahansintellektuelle virksomhet for en stor del blitt forflyttet fra
en rent akademisk kontekst (far 1989) til den offentlige sfaare, som
en populaa deltaker i den allmenne debatt i ulike medier.

Mens den ene av Plesus to bgker som kom ut i Rumenske es-
sayister for det meste bestér av essays skrevet og publisert alerede
far revolusionen, er Jurnalul de la Tescani (1993) en nyskrevet
aforismesamling i typisk noiciansk stil, sirklende rundt kulturelle og
spirituelle temaer uttrykt i en poetisk og tankevekkende form.

Hagstsolen er en mer passende metafor for erkjennel sen enn sommer-
solen, som kan bli sdvarm at den steker og opplgser. Andens «varme»
maverken smelteller setteting i spenn: Den makjaategne dem (Plesu
1993:41)

Allerede bokens navn henspiller pa Noicas Jurnalul dela Paltinis,
og den er full av direkte henvisninger til Noicaog hansforestilling
om at det som gjer livet verdt a leve, er det & vege viet til en
spirituell idé, til et inderlig og intellektuelt progjekt som forsoner en
med omgivelsene, en poetisk stoisisme, rettet mot indre harmoni
snarere enn ytre handling. Ved siden av de mange referansene til
Noica, innremmer Plesu eksplisitt «mesterens» innflytel se ogsa etter
dennes dad: «Jeg faler meg tettere forbundet til Noica enn noen
gang far. Og mer utdannet av ham enn tidligere» (Plesu 1993: 75).

Plesus tanker gar snarerei retning av en transcendent Gud enn
i retning av det eksisterende samfunnet. Et sted skriver han: «Den
hayeste tanken vi kan tenke er Gud, men det er klart at vi ikke kan
tenke den fullt ut» (Plesu 1993: 57). Han drgfter inngaende hvor-
dan vi kan forholde osstil det uerkjenneligeved Gud (ibid.: 57-67),
men tar nadig opp konkrete eller praktiske sparsmd. Man finner
ikke andre kulturelle eller politiske betraktninger enn generelle be-
merkninger som gir uttrykk for en allmenn samfunnsskepsis: «Kul-
tur eller politikk? Vet ikke. Men dersom det er mulig, ikke kultur for
enhver prisog ikke politikk for enhver pris» (ibid.: 80).

| denne sammenheng er det verdt & tai betraktning et annet
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aspekt ved Plesus akademiske fortid. Ettersom den farrevolugo-
nagre politiske diskurs var sa sterkt ideologisk og programmatisk
marxistisk, var det i farste rekke vitenskapelig ansattei politisk mer
perifereingtitugoner, som fakulteter for litteratur og kunst (hvor Plesu
og Liiceanu hadde tilhold), som etter revolusjonen kunne fremsta
som troverdige. | motsetning til sine professorkolleger frade poli-
tiske fakultetene kunne de gainni en rolle som etablerte intellektu-
ellemed sin personlige, profesonelle og politiskeintegritet i behold.
Plesu kan sdl edes ses som et eksempel paen humanist eller filolog
som etter revolusionen, i fravea av adekvate alternativer, mattefylle
rollen som politiker og Besserwisser ogsai samfunnsdebatten.

Resultatet kan illustreres med falgende eksempel: Da Plesu pa
rumensk fjernsyn hesten 2002 ble spurt om hva han ansa som det
starste problemet for det rumenske samfunn, svarte han med en
betraktning omkring personlig stolthet; ideen var at tyveri og kor-
rupsjon hadde en hovedarsak i manglende personlig stolthet. Mens
mani en vestlig kontekst kanskje ville pekt paytre forhold som kan
adelegge eller leggetil rette for bedre holdninger med vekt pasam-
funnet snarere enn personen, ga Plesu et indre, humanistisk og verdi-
basert, det vil s et etisk svar.

Patapievici — en reaksjongaer ny-noicist?

Horia-Roman Patapievici’ er en tenker som har etablert seg i Ro-
maniasintellektuelle elite utel ukkendei kraft av sin virksomhet et-
ter 1989. Han begynte som spaltist i den opposisonelleavisen 221
1993 og utgav senere sine artikler derfrai bokform (Patapievici
1995b). | 1995 fikk han, fremdeles som en relativt ukjent person,
den store aren afa publisert sin selvbiografi —i en alder av 38 &r —
padet prestig etunge forlaget Humanitas (Patapievici 19954). Bo-
ken, som var en beskrivelse av Patapievicis egen forstaelse av sin
utvikling som opposisonell intellektuell under kommunisttiden, ble
en stor suksess, til tross for forfatterens relative anonymitet frem
til da. Patapievicis status fikk samme ar ytterligere et |oft etter at
den farste boken hans vant en pris fraforfatterforeningen (Uniunii
Scriitorilor). Dahans hittil starste verk, den tidligere nevnte Omul
recent, kom ut i 2001, var Patapievici allerede etablert som en av
deledendeintellektuelle, og dette antimodernistiske fil osofiske ver-
ket klatret raskt til topps pa Humanitas' bestselgerliste.

7 Patapievici er fadt i 1957 i Bucuresti, hvor han studerte fysikk og arbeidet som
forsker frem til revolusjonen. Etter revolusjonen debuterte han som skribent og
publiserte artikler i diverse aviser og tidsskrifter.
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To av de ideologiske momentene som er mest fremtredende i
Omul recent, er en religi@s konservatisme og en politisk nylibera-
lisme. Mens den religigse komponenten kan gjenfinnes ogsa hos
andrenoicister, er det eksplisitte politi sk-gkonomiske standpunktet
som Patapievici inntar, et tilleggsmoment sammenliknet med den
tradisjonelle, mer andelig orienterte noicismen. Patapievici er like-
vel ennoicisti den forstand at han fremstiller den religigse innstil-
lingen som noe som setter ossi stand til andelig & forsone oss med
dagens ofte harde virkelighet, mens den nyliberale laissez faire-
holdningen fremstar som en slags konsekvens av denne passive
forsoningen: Det religigse blir et svar pa kommunismens materia-
lisme og det nyliberal e pa plangkonomien.

Noen sitater fra Omul recent vil kunne illustrere dette. Boken
apner med en religigs og spirituell del, hvor den modernetilsideset-
telsen av Gud og andelige verdier angripes:

Til alletider har de &ndelig orienterte hatt rett. Du kan ikkefornye deg
i det indre ved a fa flere ytre ting. Tingenes fornyelse farer aldri til
annet enn til &distrahere oppmerksomheten, til distraksjon (Patapievici
2001: 106).

Patapievici sl&r sdledes an en noicistisk tone ved & bekrefte det
andeliges primat over det materielle. Det nyei forhold til de tradi-
gonellenoicisteneer imidlertid at Patapievici uttrykker seg ekspli-
sitt og normativt om gkonomiske og politiskeinstitusoner. Her er
han antipolitisk paen annen méte, nemlig ved againn for en mini-
mal (les nyliberal) stat. Han géar heller ikke av veien for akomme
med pregnante formuleringer av sitt standpunkt, som for eksempel:
«Den moderne staten er massenes tyranni over deindividuelle fri-
heter» (Patapievici 2001: 149). Kombinasjonen av andelighet og
nyliberalisme hos Patapievici inngar imidlertid i en starre syntese
som har psykologiske sa vel som sosiale aspekter. Pa den ene si-
den siesden nyliberalistiskeindividuellekamp for tilvaerel sen alu-
tre anden.

Né&r man kjemper mot livets materielle elendighet, enten for doverleve
eller for aovervinneden, blir et hvilket som helst menneske forvandl et
av en spirituell klarhet. | kampen med det som det i den aktuelle situa-
sjon gnsker & beseire er mennesket, et hvilket som helst menneske, et
vesen paet hayt spirituelt niva (Patapievici 2001: 136.)

Paden annen sidevil det sosialeresultat av hansnyliberalistiske og
andelige syntese, et resultat somifglge Patapievici vil vaare en nad-
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vendighet, ikkefallelikeheldig ut for alle.

Dersom rikdomikkeer et naturlig faktum (og jeg ser ikke hvordan det
skullekunnevaare det —tvert imot, elendigheten er et naturlig faktum;
den er den naturlige tilstand som det finnes mest av og som er mest
likelig fordelt), shkan det ikkefinnesen naturlov somsier at (...) hele
befolkningen skal nyte godt av den i tilstrekkelig (eller tilfredsstil-
lende) og lik grad (disse to kriterier er selvmotsigende) (Patapievici
2001: 173).

Hvis ikke produksjonen har et moment av kamp for tilvaaelsen
somi det nyliberaleideal, vil ifglge Patapievici «stimulansen for a
gjenskape rikdom forsvinne», «bare en uinnskrenket kapitalisme
kan fare til rikdom» (Patapievici 2001: 174). Han bruker de
nyklassiske liberale gkonomenes analyser av den frie konkurran-
sens fordeler for & begrunne sine standpunkter.® Det finnes imid-
lertid ingen spor av debatten omkring nyliberalismen i en
globaliseringskontekst. Analysen fremstar dermed ikke som noe
aktuelt diskusjonsbidrag, men er snarere et rent prinsipielt ideolo-
giskinnlegg.

Endlik klart politisk holdning med vurderinger av den gkonomis-
ke orden og fordelingspolitikken er i og for seg et fremmedel ement
i den tradisjonelle noicisme. Ifglge noicistene er virkeligheten noe
man ma forsone seg med pa det andelige plan, ikke noe man skal
forsgke & forandre gjennom politisk regulering og gkonomisk for-
deling. Likevel stemmer Patapievicis andelige grunnhol dning godt
overens med noicismen (og ogsa de gvrige noicistene herer hjem-
me pahgyresiden i rumensk politikk). Man finner etiske, tradisjon-
alistiske og religigse innfallsvinkler til argumentasjonen. Et etisk
argument mot fordelingsrettferdighet lyder for eksempel slik:

Dersom en enkeltperson gjorde det som regjeringen gjar, ville han bli
fordgmt som en notorisk forbryter. Den eneste forskjellen er legalite-
ten, men det er ikke legaliteten alene som borger for moral ske mennes-
ker. Dette resonnementet forklarer hvorfor sosialismen er et onde
(Patapievici 2001: 187).

Et annet argument mot venstresiden, basert pa konservative ver-
dier, er at den «forsgker a sprenge enhver tradisjon i luften»
(Patapievici 2001: 199). Fratradisjonalistisk og religigst hold kan

8 Patapievici henviser hyppig til Ludwig von Mises (se for eksempel Patapievici
2001: 175).
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det ifglge Patapievici anfgres at «venstresiden er det politiske ut-
trykk for selve den mekanisme som fremmer modernitet. Ikke bare
forandring for enhver pris, men for enhver pris evakueringen av
Gud frahistorien» (ibid.: 201).

Patapievicis medisin mot det han betrakter som modernitetens
sykdom, er a gjenopplive gamle verdier og et tradisjonsorientert
andelig fokus: «Det vi i virkeligheten mangler er dpenbart visdom-
men —ikke den nye, ikke den nylige, men den gamle gode visdom»
(Patapievici 2001: 253). Den nyere form for politisk korrekthet,
hvorigjennom for eksempel minoriteter innrgmmes sterre rettighe-
ter ennfar, er dlett ingen erstatning for den «gamle» visdom, ifalge
Patapievici. En stor del av Omul recent bestar faktisk av kritikk av
dette idealet. Han gdr til angrep pa politisk korrekthet og sakalt
«affirmative action» som han dpent viser sin forakt for: «Det multi-
kulturelle sasmfunnetsideal og det som antydes av idealet om poli-
tisk korrekthet, forstatt som sameksi stensens pensum patvunget av
staten, er klart totaliteat» (ibid.: 299).

Mot det omskiftelige og multikulturelle moderne samfunnet i
stadig forandring, gnsker Patapievici med sin andelige tradisjona-
lisme & «fremtvinge én tradisjon» (ibid.: 199). Patapievici kan s&
ledes ses som en representant for en reaksjonaa kulturkritikk, med
et gitt sett av eksisterende verdier og den trofaste spirituelle opp-
slutningen om disse eller deresidé som det menneskeligeideal.

Liiceanu — den innadvendte noicisten

I motsetning til hos Patapievici mangler Liiceanusbgker et tydelig
politisk budskap, rent bortsett fra at det er klart at ogsa Liiceanu
herer til den del av den rumenske hgyresiden som ser pa den kom-
munistiske fortiden og levningene etter denne som roten til alt ondt
i dagens Romania. Hans reaksjon padette viser segimidiertid bare
som en gjennomgaende moralsk indignasjon overfor de mennes-
kene som sto bak eller tok del i dette —til dels ogsa overfor dem
som ikke tar eller har tatt et aktivt intellektuelt oppgjer med forti-
den. Liiceanuformulerer imidlertid §elden eller aldri konkrete poli-
tiske synspunkter. | den forstand er han en tro representant for den
opprinnelige noicistiskeretningen.

Til trossfor at Liiceanu som nyutnevnt forlagssjef i Humanitas
umiddelbart etter revolusjonen seilte opp som en av de mektigste
personene i den rumenske litteraare verden, ble ikke dette noen
katalysator for hans egen litteraare skaperkraft. Tvert imot er de
aler fleste av Liiceanus monografier som er utgitt padette forlaget
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siden 1990, nyutgivelser av farrevolusjonage og allerede utgitte
verker. | Cearta cu filozofia (no. Krangelen med filosofien)
(1998) skrev han:

Jeg skrev dissesdenemellom 198509 1989, i enalder da, innenfilosofien,
den manglende evnentil &konstruere et system tok form av en krangel
med filosofien. (...) Denne boken er for densforfatter en provokasjon
og en farlig vei: Den kan lede til en sann tenkning, men det kan like
godt vazre at det etter den ikkefalger noe som helst (Liiceanu 1998: 5).

Nér Liiceanu hasten 2002 kom ut med sitt farste verk i fullt bok-
format siden revolusjonen, ble det klart at veien han hadde fulgt
siden Cearta cu filozofia hadde ledet ut i intet. Etter et tiar som
redaktar mgter vi en desillugjonert noicist som med en viss|ettelse
har gitt opp al filosofisk systembygging: «Dersom jeg ikke hadde
vaat gjennom erfaringen som redakter, villejeg fortsatt ahylle meg
inn i illusonen om skriften og skjannheten som frelser verden»
(Liiceanu 2002: 100).

For Liiceanu er det imidlertid ikke lenger om & gjare &forsone
seg med verden, men snarere med seg selv. Den nye boken fra2002,
Usainterzisa (no. Den forbudte dgren), er skrevet i dagboksform,
men med memoarenes og salvbiografiensinnhold, og fremstillessom
hans angivelig vellykkede forsgk pa a skrive seg ut av sin depre-
gon:

Hvaer denne boken? En dagbok er den faktisk ikke, ikke et essay, ikke
en avhandling, ikke en roman. Det mest korrektevilleveareasi at det er
eksplosjonen av min egen eksistens i Igpet av et ar. Men er det ikke
fabelaktig: Denne eksplogonen gir meg tilbaketil meg selv, hel (Liiceanu
2002:5).

Liiceanu beskriver i boken hvordan hans tro pa filosofien som et
adekvat livsprosjekt har smuldret. Nar han na skriver, er det ikke
for &jage en flyktig idé, med den intellektuelle erobring av en en-
hetlig verdensanskuel se for gyet, men angivelig for atvinge frem
en konfrontasjon med ulike sider av seg selv og sin tilvaarel se. Ved
siden av et oppgjer med sitt eget filosofiske virke, finner vi sdledes
ogsa ansatser til samfunnsbetraktninger.

Det er imidlertid forholdsvis dpenbart at ogsa Liiceanu farst og
fremst ser politiske og sosiale sparsmal i et estetisk eller etisk lys.
Pa notatet datert 12. september 2001 kan man for eksempel finne
falgende betraktninger rundt hendel sene dagen i forveien:

Virkelig, hvis man hadde sett en film med et scenarium som garsda-
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gensstory, ville man slétt av tv-en etter en halv time og sagt: Endaen
stupid amerikansk film! Det fryktelige er nettopp at historien, frai gar,
begynner alikne en stupid amerikansk film (Liiceanu 2002: 113).

Liiceanus betraktninger i forbindel se med denne hendelsen er illus-
trerende for hans méte & forholde seg til samfunnet pa. Noen poli-
tisk eller sosiologisk analyse av situasjonen, for eksempel
symbolverdien ved terrorma som WTC eller Pentagon, eller
terroristenes motiver —i det hele tatt, et forsgk pa a forsta det som
skjedde — eksisterer overhodet ikke. Derimot gir han rom for en
lengre etisk refleksjon over terroristenes manglende humane kvali-
teter. Etter 11. september faler Liiceanu at det ikke lenger er mulig
a snakke om menneskeheten som en enhet:

| dag vet jegimidlertid meget vel at manikkekantale om ‘menneske-
heten’ som en enkelt art. Dette synes meg nettopp & veae en av
humanismens starste | ggner, som den har satt i sirkulasjon for akamu-
flere den storeforskjellen, forskjellen mellom (...) menneske og anti-
menneske. (...) Kan vi — Osamabin Laden og du, jeg eller en annen
blant oss— pa noen méte kalles‘ menneske’ pa samme mate? Kan det
finnes noe som er mer annerledes enn meg? Er ikke han min absolutte
motsetning? (Liiceanu 2002: 115).

I mangelen av en konkret analyse av en underliggende konflikt, det
vage seg mellom sivilisasjoner, religioner eller politiske grupperin-
ger, tyr Liiceanu ganske enkelt til en radikal demonisering av den
ene— éeller rettere sagt, den andre — siden, pa en mate som synes a
overfladiggjare enhver videre analyse av bakgrunnen for situasjo-
nen. | stedet for a forsgke a forsta den sosiale virkeligheten kon-
kret, forklarer han den i abstrakte etisk-estetiske termer.

Liiceanu tenderer mot en fornekting av det politisketil fordel for
det personlige. Han har mistet troen pa humanismens verdi og ser
paden intellektuelles of fentlige misjon som enillusjon: «Det som
ikke gar inni hodet pa en subtil intellektuell, er at menneskene for
det mesteikke har behov for ‘hjernefade’ —for den intellektuelles
baker, hans sukk, hans profane taler» (Liiceanu 2002: 61). Ideal et
for Liiceanu synes & vagre et selvsentrert prosjekt — & forsone seg
med seg selv, isolert som enkeltindivid, etter at hapet pa samfun-
netsvegne brast: «Jeg villelike aleve dik pany, baredlik, i et evig
gjenoppstatt Paltinis,® ‘4000 fot over menneskeheten’, over det som

9 Pdtinis var det gde stedet hvor Noica trakk seg tilbake med sine tanker og hvor
hans disipler, deriblant Liiceanu, tilbrakte dager og kvelder med metafysiske
samtaler med Mesteren.
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vi den gang trodde bare var den lokal e politiske sump og somi dag
likner en global kloakk» (ibid.: 173).

Avslutning

Ut fraMargas betraktninger fra 1993 om det manglende grunnla-
get for en adekvat politisk diskurs, virker det —ti ar senere og etter
et blikk panoen av de mest sentrale rumenske intellektuelle —som
om denne situasjonen fremdel es setter sitt preg padet intellektuelle
miljgi Romania. Hos flere av dagens mest fremtredende intellek-
tuelle finner man en klar impuls som kan spores tilbake til Noicas
innflytelse pa 1970- og -80-tallets Romania, og den akademiske
eliten frahumanioraf agene og deres humanistiske verdier stér fort-
satt sterkt i den rumenske kultur- og samfunnsdebatt (jf. tilfellet
Plesu). Det finnes eksempler pa politiske utslag av denne situasjo-
nen, hvor noicistene trekkes direkte inn i politikken (jf. tilfellet
Patapievici), men den tradigjonalistiske, ideol ogiske posi§onen som
derved etableres, synes akjempe en umulig kamp tatt i betraktning
den generelle moderniseringsutviklingen Romania befinner seg i.
Det er ogsa tegn som tyder pa at den noicistiske skolen i rumensk
andsliv nd er i ferd med & svekkes som falge av erkjennelsen av
dens praktiske utilstrekkelighet og faktiske virkningsl gshet (jf. til-
fellet Liiceanu).
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Serbia etter Milosevic

Over tre & har na gatt siden Slobodan Milosevic hgsten 2000 ble
tvunget til a erkjenne valgnederlaget og ga av. Hva har skjedd i
tiden som fulgte? | hvilken grad har man lykkes med a kvitte seg
med arven etter Milosevic?| denne artikkelen vil jeg analysereden
politiske utviklingeni Serbiade sistetre arene gjennom afokusere
pastriden mellom deto viktigste partieneinnen den styrende Serbias
demokratiske opposision (DOS), Det serbiske demokratiske parti
(DSS), ledet av president Vojislav Kostunica, og Det demokratiske
parti (DS), anfart av statsminister Zoran Djindjic. | tillegg vil jeg
forsgke & se pa veien videre etter mordet pa statsminister Djindjic
varen 2003.

Maktkamp i Serbia
Den politiske situasjonen i Serbiahar de siste &rene vaat preget av
den interne striden i DOS mellom Kostunicas DSS og Djindjics
DS, en kamp som kulminerte under den serbiske president-
valgkampen i september 2002 med Djindjics anklager om at
Kostunica hadde @delagt landets internasjonale anseelse og
Kostunicas beskyldninger om at Djindjic «columbiserte» Serbia.
Laossselitt naamere pahvordan disse konfliktene oppsto og utvik-
let seg.

Splittelsen mellom de to partiene ble for alvor avdekket varen
2001 da DSS beskyldte statsminister Djindjic for aveareinnblandet
i sigarettsmugling og senere ogsai mordet pa Momir Gavrilovic.!

1 Momir Gavrilovic var en tidligere ansatt i det hemmelige politi som ble drept f&
timer etter at han hadde besgkt president Kostunicas kontor, angivelig for &
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Deretter fulgte man opp med beskyldninger om at DS hadde trik-
set med stemmekort i det serbiske parlamentet. Temperaturen steg
ytterligere da parlamentsformann og visepresident i DSS Dragan
Marsicanin bletvunget til Agaav i desember 2001. DSS svarte med
aforsake dkaste den sittende regjeringen, dog uten hell. Etter hvert
gled imidlertid konflikten over, ogi forsoningens and gav DSStil og
med sin stette til den nye arbeidsrettsloven, et lovforslag som kort
tid i forveien hadde utgjort stridens kjernei den politiske kampen
mellom partienetil Kostunicaog Djindjic.

Freden varteimidlertid ikke lenge. | begynnelsen av januar 2002
pasto innenriksminister Dusan Mihajlovic, en av statsminister Djin-
djiicsallierte, at det ikke hadde vaat en eneste politisk skandal e det
foregaende aret hvor ikke mediemmer av DSS eller partiets gko-
nomiske stettespillere hadde vaat involvert, fraGavrilovic- til Deli-
mustafic-saken (Vreme 31. januar 2002).2

Den mest skadelige delen av maktkampen, sett utenfra, har al-
likevel vaat striden om det hemmelige politiet. For atakontroll over
det hemmelige politiet opprettet statsminister Djindjic et nasjonalt
sikkerhetsrad og utnevnte seg selv til «midlertidig» leder for dette.
Radet kontrollerer ikke bare det hemmelige politiet, men star ogsa
ansvarlig for & handtere krisesituasjoner, bekjempe terrorisme og
gi autorisasion til bruk av spesialstyrker. | stedet for ainnfare par-
lamentarisk kontroll over det hemmelige politiet, slik DOS hadde
lovet, bledet i stedet slik at en representant for den utgvende makt
(sikkerhetsradet, utgatt fra regjeringen) kontrollerer en annen re-
presentant for samme maktgren (politiet).

Djindjic fylte sikkerhetsradet med medlemmer som ngt hansfulle
tillit, slik som visestatsminister Zarko Korac, innenriksminister Du-
san Mihgjlovic, justisminister Vladan Batic samt landbruksminister
Dragan Veselinov. Hovedmotivet bak opprettel sen av radet var som
nevnt statsministerens gnske om starre kontroll over Serbias hem-
melige politi, men besl utningen sddde tvil om oppriktigheteni Djind-
jicstidligerelgfter om ainnfare parlamentarisk kontroll over politiet
og aforvise det hemmelige politiet fradet politiskeliv. I tillegg byg-
deDjindjic opp under enfarlig uvane—som bringer tankene hen il
Milosevics styre — med a overkjare lovgivende institusjoner og i
stedet innfere parallelle maktstrukturer uten parlamentarisk innsyn.

K ostunicas mottrekk til Djindjics forsgk paainnfare full kon-

rapportere om forbindelser mellom myndighetene og organisert kriminalitet.

2 Alija Delimustafic hadde veart innenriksminister i Bosnia-Hercegovina i den
farste regjeringen under Alija |zetbegovic. Han ble senere arrestert i Serbia og
utlevert til Bosnia-Hercegovina i mai 2002.
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troll over politiet var dutsetteflere viktige militaareformer, i saarde-
leshet drayde han med & avsette den gamle haarledel sen, herunder
general stabssjef Nebojsa Pavkovic og lederen for den militere sik-
kerhetstjenesten, general Aco Tomic. Til trossfor protester fraden
demokratiskeleireni Serbia, savel som fradet internasjonale sam-
funn, drayde Kostunicai over to & med a avsette Pavkovic, en av
Milosevics nage stettespillere.

Det kan kanskje synessom om forsvaret og det hemmelige politiet
dermed kun bleverktay i toppolitikernes maktkamp, men dette har
vaat et gjensidig avhengighetsforhold. Den gamleledelsen for for-
svaret og politistyrkene har ogsa brukt Kostunicaog Djindjic for a
fremme sin egen sak og slippe domstolen i Haag og ansvaret for
medvirkning til drap pa Milosevics politiske motstandere.® Slike
spekulasjoner ble for ikke lenge siden forsterket etter at den ser-
biske visepresidenten Nebojsa Covic uttalte falgendei et intervju:

Det er klart vi gér i enfelle satt opp av individer fradet forrige regimet.
Vi gjordeenfeil nér vi ikke byttet ut lederen for politiet, det hemmelige
politi, den militaare sikkerhetstjenesten og general staben. Defortsatte
som fer & spinne sine nett, og etter en tid var situagionen slik at «alt
var som fer, bare han (Milosevic) manglet». Vi fikk alle ulike dataog
informasjoner om hvem som stettet hvem, noe som fartetil forvirring
og krangel (Blic 26. april 2003).

Med slike resonnementer friskt i minne er det ikke overraskende at
konfliktene rundt generalene Momcil o Perisic og Nebojsa Pavkovic
varen 2002 ferte til alvorlige gnisninger mellom Djindjic og
Kostunica. | mars 2002, etter ahablitt skygget i seks maneder, ble
genera Perisic, visestatsminister i den serbiskeregjeringen, arres-
tert av den militaare sikkerhetstjenesten, anklaget for & ha repet
nasjonale hemmeligheter for en amerikansk diplomat. Perisic hadde
tidligeretatt parti for Djindjic, og dahan noen dager senere gikk av,
ble dette sett som Kostunicas ferste seier over Djindjic etter 5.
oktober og Milosevics fall. Perisic-affaxen farte til at Kostunica
greidde a gjenvinne noe av sin tapte innflytelse. En indikasjon pa
dette var at lederen for den militaare sikkerhetstjenesten, general
Tomic, i strid med konstitusjonen nektet aforklare seg om pagripel-

3 Jelena Milic, forsker ved International Crisis Group (ICG) i Beograd, hevdet at
«selv om de nye myndighetene i Beograd vil samarbeide med Haag, har de i
praksis ikke mulighet til dette fordi de er involvert i, eller kontrollert av,
kriminelle grupper eller mafia. Disse gruppene er igjen knyttet til militagret og
politiet, og disse vil bli direkte rammet av et samarbeid med krigsforbryter-
domstolen i Haag» (Danas 5. februar 2002).
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sen av general Perisic til den faderale statsministeren og den ser-
biske statsministeren og forsvarsministereni paventeav at Kostunica
skulle vende hjem fra en utenlandsreise. Dette ble sett som en klar
maktdemonstrasjon fra militeerets side, i tillegg til at det viste of-
fentligheten hvem som tross alt var forsvarets gverstkommande-
rende.

I juni 2002 rettet K ostunicaet nytt slag mot de vagonede styrker
idet hantok i bruk sin vidtfavnende, men vagt definerte konstitus o-
nelle makt til & avsette generalstabssjef Pavkovic. Siden Perisic-
affearen hadde Pavkovic sgkt en tilnearming til Djindjic, og ved a
erstatte ham med general Branko Krga fikk Kostunica bade satt
en stopper for en videre tilnaaming og samtidig vist at han faktisk
hadde politisk styrke og makt.

Pavkovic-saken banet vei for en ny spionaffaae med nye an-
klager og motanklager. K ostunicabeskyldte Djindjic for &spionere
paham, mens Djindjic hevdet at K ostunica hadde planlagt et vagp-
net angrep pa et serbisk regjeringsbygg med styrker fra den jugo-
slaviske hagen (VJ). Djindjic mislyktesi sitt forsek pa & nedsette
en granskningskommigjon i forbindel se med Pavkovic-saken i det
faderale parlamentet, men fikk opprettet en tilsvarende kommisjon
i det serbiske. Kommisjonens eneste formal var a diskreditere
Kostunica og dermed redusere hans sjanser ved det kommende
presidentvalget i Serbia. | kampanjen mot Kostunica mobiliserte
Djindjic alle mediene under hanskontroll. Spesielt trakk haninn de
innflytelsesrike private TV-selskapene TV PINK og TV BK, eid
av gamle Milosevic-stettespillere som na hadde funnet seg en ny
beskytter i Djindjic.

Det tyngste angrepet Djindjic rettet mot Kostunica, fant imid-
lertid sted i mai 2002 da Djindjic bestemte seg for & fa fjernet 21
DSS-representanter fra den serbiske nasjonalforsamlingen. Dette
gjorde han ved & oppfordre presidentskapet i DOStil & skifte ut 50
av parlamentarikerne (inkludert 21 fra DSS) under paskudd av at
deikke gjordejobben sin. Presidentskapets vedtak viste seg abli et
av de mest kontroversielle politiske vedtakene i serbisk politikk et-
ter Milosevicsavgang. For DSS' vedkommende innebar utskiftnin-
gen at de satt igjen med ti faare parlamentsrepresentanter enn far.
Reakg onen fraeksperter, kommentatorer og journalister var sdgodt
som enstemmig: Vedtaket stred mot valgloven og det hele var et
resultat av Djindjics gnske om & oppna en stabil majoritet i parla-
mentet, noe han ville kunne oppna nettopp ved a «stjele» DSSsine
mandater. Sosiologen Djordje Vukadinovic beskrev fremgangsma-
ten til DOS som «et snikende coup d’ état» (Mreme 30. mai 2002).
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DSSlasaken frem for den faderal e konstitugionsdomstolen, som
fastslo at det var ulovlig afjerne de 21 DSS-representantene, og at
disse métte favendetilbaketil det serbiske parlamentet. Dagen etter
at denne kjennelsen ble avsagt, besluttet imidlertid den serbiske
nasj onal forsamlingens kommisjon for administrative spgrsma —pa
bakgrunn av en ny beslutning fattet av presidentskapet i DOS — at
alle de 45 DSS-representantene skulle sparkes.

DOS' vedtak hadde vidtrekkende konsekvenser. For det farste
undergravde det autoriteten til domstol sapparatet badei Jugoslavia
0g i Serbia, et apparat som alerede slet med lav anseelse. For det
andre innebar det & sparke DSS' 45 representanter ut av det ser-
biske parlamentet en overpraving av det serbiskefolks politiskevilje
siden dette betydde at det starste politiske partiet i Serbia, hvisle-
der nedkjempet Milosevic, ikke lenger ville vaae representert i na-
sionalforsamlingen. For det tredje var vedtaket dpenbart i strid med
eksisterende lovgivning, og det ville dermed kunne fare il at alle
lover som ble behandlet i parlamentet etter at vedtaket hadde blitt
iverksatt, ville kunne bli oppfattet somillegitime. Og for det fjerde,
stikk i strid med hva Djindjics gruppe innenfor DOS hadde gnsket,
bidro vedtaket til & ake splittelseninnad i DOS og styrke kravet om
utskrivning av nyvalg, noe Djindjic og hansfrakson helst villeunn-
ga Nebojsa Covic, visestatsminister i den serbiske regjeringen,
uttalte for eksempel at «det behaves sa vel faderale som ekstraor-
dinage serbiske parlamentsvalg» (Vecernje novosti 1. september
2002).

DSSunngikk imidlertid en dpen konfrontasjon. I stedenfor &in-
volvere det internasjonale samfunn, noe som ma kunne sies & ha
vaat en nagliggende | @sning etter slike drastisketiltak fraDjindjics
side, satte DSS sin lit til at de ville vinne tilbake mandatene gjen-
nom en prosessi rettsapparatet. | november 2002 kom DOS og DSS
til en midlertidig enighet som forpliktet DSStil & stette regjeringens
reformlinjei det serbiske parlamentet mot at DOS gav DSStilbake
dets 45 seter. Djindjic lyktesdermed i afinne en elegant l@sning pa
en politisk problematisk situasjon som han selv hadde forskyldit.

| en analyse av konfliktene mellom Djindjic og Kostunica skri-
ver den politiske kommentatoren Slobodan Antonic at «det virker
som om alle disse politiske krisene falger et fast manster. Det er
alltid DSS som begynner med & angripe DS. Saforsvarer DS seg,
for saselv dangripe gjennom abeskylde DSSfor aveaaei koalison
med grupperinger fradet gamleregimet. Til slutt avtar spenningen
samtidig som Djindjics parti nok en gang har sikret seg mer makt i
Serbia» (Danas 15.—16. desember 2001). Det ble ogsa stadig kla-
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rere at K ostunicas ubes uttsomhet og mangel papolitisk initiativ gav
Djindjic mer og mer politisk spillerom. Kostunicavirket ute av stand
til aforandre sin feilslatte taktikk enten det var snakk om beskyld-
ninger om sigarettsmugling, mordet pa Gavrilovic eller fusk med
stemmekort: Han kommer med et utspill for sa & oppdage at han
ikke har gode nok argumenter, og deretter trekker han seg.

Alledisse synlige konfliktene er imidlertid bare et dekkefor de
virkelig avgjarende strategiske og politiske konfliktene mellom de
to viktigste serbiske partiene. DS er opptatt av at Serbia skal inte-
greresi Europa, en rask privatisering og fullt samarbeid med krigs-
forbryterdomstolen i Haag. DSS stiller seg ogsa positivt til et
EU-medlemskap, men er generelt mer skeptisk til det internagona-
le samfunnets intengoner og da spesielt til den hovedrollen USA
spiller. DSS stiller seg ogsa negativt til full dpenhet og samarbeid
med Haag-domstolen.

Pa det politiske plan var DSS ikke forngyd med sin representa-
sjon innen den utgvende makt, en representasjon som ikke sto i
forhold til partiets faktiske styrke. DSS-representanter bekledde i
utgangspunktet bare to ministerposter i den serbiskeregjeringen, og
17. august 2001 gikk begge ministrene av. Samtidig var ikke Djin-
djicinnstilt paagi DSS de posisonene som de selv baom, nemlig
justis- og innenriksministerpostene. Det virket som om Kostunica
da han sto pa toppen av sin popularitet, mistet noe av fremdriften
og i stedet lot Djindjic takontroll over alle de viktige posisionenei
den serbiske regjeringen.

Mellom DSS og DS, deto starste partienei DOS, finnes det en
rekke mindre partier. Disse har heletiden stilt seg negativt til Kos-
tunicas krav om nyvalg ettersom de med dagens sperregrense star
i farefor fale ut av parlamentet. Alle disse partiene har sine egne
smale interesser og behov, samtidig som de vet at DOS-regjerin-
gens stahilitet avhenger av dem. Den politiske kommentatoren Vla-
dimir Goati beskrev regjeringssituasjonen pafalgende méte: «Denne
regjeringen vil alltid vaare falsom overfor kravene fra de sma par-
tienei DOS. Det er en ustabil regjering, og du vet aldri nar noen av
disse smapartienevil reise krav, og nar denneregjeringen vil bli en
minoritetsregjering» (Danas 15.—16. desember 2001).

Ensak er at deinterne stridighetenei DOSfikk alvorlige konse-
kvenser for de to ledende partienes posisjoner i den styrende koa-
lisionen. Enda viktigere er det at disse stridighetene har fort til
redusert interesse for og tiltro til Serbia blant utenlandske investo-
rer. | begynnelsen av 2003 understreket Erhard Busek, spesialko-
ordinator for Stabilitetspakten, at «den politiske og gkonomiske
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situagoneni Beograd er ytterst ustabil, og mangelen papolitiske | as-
ninger setter gkonomiske reformer i fare» (Danas 3. januar 2003).

Fremtidsutsikter
Tre & etter Milosevic star Serbia overfor en rekke avorlige poli-
tiske og sosiale problemer: Statsministeren er myrdet, Serbia har
fortsatt ingen president, man har samarbeidsproblemer med
krigsforbryterdomstolen i Haag (farst og fremst fordi Radovan
Karadjic og Ratko Mladic fortsatt er pa frifot), Milosevics gamle
forfatning er enndikke skiftet ut og Kosovo-problemet er fortsatt
ul gst.

Hvaangar valget paserbisk president, har det riktignok blitt gjort
en rekke forsgk. Hgsten 2002 ble det avholdt to valg — farst i m&
nedsskiftet september/oktober og deretter i desember. Kostunica
markerte avstanden til Djindjic ved under valgkampen a hevde at
«Djindjic stjeler mer enn Milosevic» (Blic 6. september 2002) og
beskyldte ham ogsd, somtidligere nevnt, for «a‘ columbisere’ Ser-
bia» (ibid. 24. august 2002). Kostunica vant begge valgene, men
valgresultatet ble erklaat ugyldig pagrunn av for lav valgdeltakel -
se. Den serbiske grunnloven slé&r nemlig fast at deltakelsen mavaae
paminst 50 prosent for at et valgresultat skal kunne kjennes gyldig.
Den 20. oktober 2003* vant Kostunicaover Djidjicsog DOS' kan-
didat Miroljub Labus med 66 prosent mot 31 prosent, men deltakel -
sen var pa 45 prosent. Den 8. desember samme & vant han igjen
med 57 prosent av stemmene mot den hgyreekstremistiske Voji-
slav Seseljs 36 prosent, men ogsa denne gang var deltakelsen pa
45 prosent, og dermed for lav til at valget skulle veere gyldig. | for-
kant av valget hadde innflytel sesrike politikere og medlemmer av
DOS, inkludert de serbiske visestatsministrene Nebojsa Covic og
Miodrag I sakov og den faderal e parlamentspresidenten Dragoljub
Micunovic, byttet side for & stette Kostunica, men til ingen nytte.
Serbia sto fortsatt uten president.®

Etter at Kostunicato ganger hadde mislykkesi presidentvalget,
prevde han pasutten av 2002 afelle Djindjic-regjeringen gjennom
mistillitsforslag i det serbiske parlamentet, men ogsa her uten hell.
Ved hjelp av to parlamentsrepresentanter fra Kostunicas samar-

4 | den farste runden, 29. september, var valgdeltakelsen pd 55 prosent, og de to
kandidatene med flest stemmer gikk videre til andre runde, som ble avviklet 20.
oktober.

5 Den 16. november 2003 ble det gjort nok et forsgk, men denne gangen var
deltakelsen under 40 prosent.
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beidsparti, Velimir Ilics Nye Serbia, overlevde Djindjicsregjering.

Mens fravaaet av en serbisk president etter hvert syntes per-
manent, ble landet kastet ut i en ny krise. Den 12. mars 2003 ble
statsminister Djindijic drept av en gruppe organiserte kriminelle med
tilknytning til restene av Milosevics sikkerhetsstyrker. Regjeringen
beskyldte dentidligere gefenfor politiets spesialinnsatsstyrke, JSO,
Milorad Lukovic, ogsa kjent som Legija, og Zemun, den mafigse
gruppen Lukovic naledet, for & sté bak drapet.®

Etter mordet erklaate regjeringen unntakstilstand,” og politiet
satte i gang en storaksjon hvor defleste av dekriminelle elementene
involvert i attentatet trolig enten ble pagrepet eller drept. Politiet
lyktes dessuten med & spore opp og gdelegge stattenettverket for
den organiserte kriminaliteten innad i politiet, rettsapparatet og an-
dre statsinstitusjoner. Spesielt viktig var opplgsningen av JSO et-
tersom denne styrken har blitt sett pa som en av de farligste
levningene etter Milosevic-regimet. Etter anklager om at JSO blant
annet hadde statt bak mordet patidligere president Ivan Stambolic,
ble styrken avviklet i mars.

Endaviktigere enn opprydningen i den serbiske underverdenen
er det faktum at det politiske landskapet i Serbiahar blitt fullstendig
forandret i 1gpet av 2003. Vojislav Seselj, presidentkandidat i Ser-
biai desember 2002, sitter siden februar 2003 i varetekt i Haag.
Den popul egre folkesangerinnen Svetlana Raznatovic, enken etter
Zdjko «Arkan» Raznatovic, er fengd et for sintilknytning til Zemun-
banden. Og politiets spesialinnsatsstyrke og dets tidligere gverst-
kommanderende L ukovic utgjer ikke lenger noen trussel mot ro og
orden og demokratiet i Serbia. At mani slutten av mars 2003 fant
liket av tidligere president Stambolic, som hadde forsvunnet spor-
lzst nesten tre ar tidligere, og at drapet etter alt a demme ble utfart
av JSO pa ordre fra Slobodan Milosevic og hans kone, Mirjana
Markovic, vil ogsabidratil & edelegge bildet av Milosevic som na-
sional helt. | tillegg har den nd arresterte tidligere general stabssj ef
Pavkovic innrgmmet at attentatmennene som sto bak mordforsg-
ket paVuk Draskovic, en av lederne for den demokratiske opposi-
sionen, paordrefraMilosevic blefraktet med militeerhelikopter fra
Budvai Montenegro til Beograd. Alle disse hendelsene vil forha

6 Lukovic og Zemun-gruppen har veat sentrale mistenkte ogsd i forbindelse med
tidligere politiske mord. P& begynnelsen av 2003 fremsatte de to ledende
mafialederne Milorad «Legija» Lukovic og Ljubisa «Buha» Cume gjensidige
beskyldninger om at motparten sto for flere politiske drap, inkludert mordene
pa tidligere president Ivan Stambolic og forlegger Slavko Curuvia, samt et
attentatforsek mot Vuk Draskovic der fire partifeller ble drept.

7 Ny statsminister ble Zoran Zivkovic.
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pentlig i sum ha den langtidseffekten for serbisk politikk at man
oppgir tanken papolitikk med utgangspunkt i myter og sagn som en
forutsetning for normal demokratisk utvikling i overgangssamfunn
(Thomas 2002: 29).

Hvilke er sade mest realistiske utviklingsalternativene man star
overfor i det nye politiske landskapet? Det mest sannsynlige sce-
nariet er at myndighetene vil fortsette kampen mot organisert kri-
minalitet og dennestilknytning til statlige organer. | den gkonomiske
politikken vil reformarbeidet fortsette. Hva gjelder krigsforbryter-
domstolen i Haag, har man endret den tidligere lovgivningen som
gjorde det umulig & utlevere personer anklaget for krigsforbrytel-
ser. Etter at den nye loven ble vedtatt, kan personer ettersgkt av
domstolen arresteres og utleverestil Haag. Hva K osovo-problema-
tikken angar, vil denneinntil viderelegges paisinntil nye parlaments-
valg er avholdt i 2004.

For ayeblikket synes det som den mest kontroversielle saken
dreier seg om utformingen av en ny serbisk grunnlov. DOS har
besluttet at grunnloven skal vedtas gjennom absol utt flertall i parla-
mentet (hvilket DOS har for gyeblikket) og deretter legges ut til fol-
keavstemning. Det er imidlertid vanskelig & spa noe om hvorvidt
folkeavstemningen vil kunne bli en starre suksess enn deregulaare
valgene — ogsa her kreves det en valgdeltakel se pa minst 50 pro-
sent for at resultatet skal veare gyldig. Med tidligere presidentvalg
friskt i minne synes det vanskelig &oppnaen slik oppsl utning, spe-
sielt dersom Kostunicas parti velger aboikotte folkeavstemningen.

Et annet stort problem for regjeringen er den enorme fattigdom-
men og den utstrakte sosiale misngyen. Til nd, over tre ar etter
Milosevic, virker det som om regjeringen fortsatt ikke har funnet
en velegnet strategi for gkonomisk utvikling og bekjempelse av fat-
tigdommen, som kan gi hdp om bedre levestandard for et flertall av
befolkningen.

Det andre scenariet for den videre politiske utviklingen er at noen
av de mindre partiene innen DOS praver a tilta seg starre makt
gjennom atrue med a kaste statsminister Zoran Zivkovic og hans
regjering. Selv om flertallet av de mindre partieneinnenfor DOS er
misforngyd med DS sitt tilnaamede maktmonopol innenfor regje-
ringen, er alikevel dette et mindre sannsynlig scenario béde pagrunn
av den brede enigheten om behovet for & bekjempe organisert kri-
minalitet og pa grunn av press fra det internasjonal e samfunnet.

Det farligste scenariet er et hvor regjeringen bevisst bruker
bekjempelsen av organisert kriminalitet til & svekke sin politiske
hovedmotstander, DSS. | begynnelsen av april 2003 arresterte po-
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litiet Rade Bulatovic, Kostunicas sikkerhetsradgiver, pa grunn av
hans angivelige kontakter med den tidligere omtalte mafial ederen
Milorad «Legija» Lukovic. DSS svarte med a kritisere en av de
serbiske visestatsministrene for & ha sluppet Dusan «Siptar» Spa-
sojevic, en annen av lederne av Zemun-banden, ut av fengsel,® og
anklaget videreregjeringen for ataparti for Surcin-banden og Lju-
bisa «Buha» Cume, Legijashovedrival. Som om ikke dette var nok,
fortsatte den serbiske regjeringen feiden med en uttalelse om at
etterforskningen av mordet paDjindjic ledet i retning av de patrio-
tiske kreftene i miljget rundt DSS (Radio B92 11. april 2003).
K ostunicaimgtegikk anklagene med beskyldninger om at regjerin-
gen gnsket dinnfere et totalitaat system (Radio B92 13. gpril 2003).
Slike sykluser av anklager og motanklager virker gdeleggende og
apner for nye runder med gjengjeldelser. Det internasjonale sam-
funn har her enviktig rollei aforhindre en dik utvikling gjennom a
stette regjeringen i bekjempelsen av organisert kriminalitet —uan-
sett hvem som stér bak.

Uansett har mordet pa statsminister Djindjic og regjeringens
péf gl gende reaksjoner skapt et helt nytt politisk landskap i Serbia.
Kanskje kan dette danne utgangspunkt for en ny start med ekte
reformer. De politiske spenningene er muligensi ferd med davta, noe
som vil kunne 3pne for en ny politikk tilsvarende den man har sett
i mange andre transisionsland. Seseljs parti vil bli marginalisert,
Arkans parti vil forsvinne og Milosevics sosialister vil trolig bli de
storetapernei denestevalgenedersom det blir klart at det var Milose-
vic som sto bak mange av de fleste politiske drapene de siste arene.

For gyeblikket ser det ut til at regjeringen har gode muligheter
til abli gjenvalgt nettopp pagrunn av innsatsen mot organisert kri-
minalitet. Kostunicahar pasin side ogsa gode muligheter ettersom
han fortsatt frir til store deler av det politiske spekteret, franasjo-
nalistiske og konservative velgeretil tidligere sosialister. K ostuni-
casproblem er imidlertid at han alltid vil bli husket som taperen som
vant fire valg de siste arene uten a oppna noen slags form for reell
makt.® Serbisk politikk synesdermed i overskuelig fremtid fortsatt
avillekretse rundt rivaliseringen mellom DOS/DS og DSS.

Litteratur
Thomas, Robert (2002) Serbia under Milosevic. London: C.Hurst & Co.

8 Spasojevic ble drept i en skuddveksling med politiet 28. mars 2003 i forbindelse
med at politiet gnsket & arrestere ham, mistenkt for mordet pa Djindjic.
9 De to parlamentsvalgene i 2000 og de to presidentvalgene i 2002.
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garkpr pa nett

Hastens dramatiske konfrontasjon
mellom russiske patalemyndigheter og
Mikhail Khodorkovskij har igjen satt
spkelys pa de russiske oligarkene.
Denne korte presentasjonen av nett-
ressurser er ment agi en bedre forst&
else av forholdet mellom den russiske
statsmakten og oligarkene.

For &forsta dagens konflikt mavi
farst studere det russiske oligarkiets
utvikling siden Sovjetunionens sam-
menbrudd. Ferste del av denne presen-
tasjonen vil derfor vies nettressurser
med bakgrunnsinformasjon om oligar-
kiets fremvekst i Russland under pre-
sident Jeltsin. Senere skal vi senaamere
pa enkelte nettsteder som omhandler
dagens konflikt mellom den russiske
stat og oligarkene.

Selv om det finnes mange interes-
sante nettressurser viet oligarki, er det
alltid nyttig abegynnei bokhyllen. Av
vestlige utgivelser er de mest sentrale
bekene pa dette feltet Chrystia Free-
lands The Sale of the Century (2000),
David Hoffmans The Oligarchs. Wealth
& Power in the New Russia (2002) og
Paul Khlebnikovs biografi om Boris
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Berezovskij, Godfather of the Kremlin
(2001). Blant russiske bidrag til debat-
ten om oligarkene finner vi Jakov Pap-
pes «Oligarkhi»: Ekonomitsjeskaja
khronika. 1992—2000 (2001) og Vadim
Volkovs Violent Entrepreneurs: The
Use of Forcein the Making of Russian
Capitalism (2002).

De russiske oligarkenes
historie pa nettet

Den mest detaljerte fremstillingen av
det russiske oligarkiets fremvekst og
utvikling under Jeltsin finnes pasidene
til RFE/RL. Her finner vi blant annet
en oversikt over russiske finans-
imperier i 1998, aret for det russiske
gkonomiske krakket.
http://www.rferl.org/nca/special/
rufinance/index.html

Informasjonen oppdateresjevnlig. Per
dags dato er den nyeste oversikten fra
mai 2003.
http://www.rferl.org/businesswatch/
2003/05/17-130503.asp
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RFE/RL har ogsa fulgt utviklingen av
de russiske medieimperiene, et annet
av oligarkenes domener, fra 1997 og
fremover:
http://www.rferl.org/nca/special/
rumedia/
http://www.rferl.org/nca/special/
rumedia2/index.html
http://www.rferl.org/nca/special/
rumedia3/index.html
http://www.rferl.org/nca/special/
rumedia4/index.html
http://www.rferl.org/nca/special/
rumediab5/index.html
http://www.rferl.org/nca/special/
rumedia6/index.html

En annen grundig analyse av
oligarksystemet under Jeltsin finnes i
den tyskspraklige studien Jelzin und
die «Oligarchen» (1998) av Hans-
Henning Schroder. Denneer tilgjenge-
lig paadressen
http://www.swp-berlin.org/biost/NEW/
son98_sr.doc

Dagens oligarker og den
russiske stat

Russiske forretningsmenn og oligarker
har dannet sin egen interesseorgani sa-
gion, Rossijskij sojuz promysjlennikov
i predprinimatelgj, RSPP (The Russian
Union of Industrialists and Entrep-
reneurs). Organisasjonen ble stiftet i
1991 og har siden veat ledet av den
meget innflytel sesrike Arkadij Vol skij.
Mer informasion om RSPP finnes pa
deres hjemmeside pa adressen
http://www.rspp.org/index.shtml

En annen sentral stemme i dagens de-
batt om oligarkenesrollei Russland er
den formelt uavhengige russiske tenke-
tanken Radet for nasjonal strategi
(SNS). Sideni fjor hast har SNS publi-
sert fire lange rapporter om utviklin-
gen i Russland, hvorav minst én —om
russiske oligarkers konspirasjon mot
Putin (utgitt i juni 2003) — sies & ha
spilt en viktig rolle som opptakt til
Yukos- og Khodorkovskij-saken. Mer
informagion om SNSog deresrédtil de
russiske makthaverne finnes pa nett-
stedet deres (trykk pa «doklady» for &
lese rapportene)
http://www.snsr.ru/about.shtml

Den omtalte SNS-rapporten fra juni
2003 delte den russiske businesseliten
i to—muligenstre—grupper. Den for-
ste gruppen ble omtalt som de «kos-
mopolitiske» virkelige oligarkene, den
andre som ekte russiske forretnings-
menn, mens en tredje gruppe forret-
ningsfolk verken ble omtalt eller
klassifisert i rapporten. Anatolij
Tsjubajs, Mikhail Khodorkovskij, Ro-
man Abramovitsj, Vladimir Potanin,
Oleg Deripaska, Mikhail Friedman og
Andreji Melnitsienko havnet i den far-
ste gruppen. Vladimir Jevtusjenkov,
Kakha Bendukidze, Oleg Kiselev og
Anatolij Karatsjinskij ble klassifisert
som ekte russiske forretningsmenn,
mens Serge Pugatgev, Vagit Alekperov,
Sergej Bogdantsjikov og Aleksej
Mordasjov, forretningsmenn som alle
bédetilhgrer den russiskeeliten og tra-
disjonelt omtales som «oligarker», ikke
er nevnt i det hele tatt.
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En av de mest profilerte oligarkene er
den russiske privatiseringens om-
stridte far, Anatolij Tsjubajs. | dag
leder han det russiske elektrisitets-
nettverket, Russlands forente energi-
systemer (RAO EES), og er samtidig
en sentral politisk akter innenfor det
liberale partiet Unionen av hayrekref-
ter (SPS). For & utvide partiets ned-
slagsfelt har Tsjubajs nylig publisert
et kontroversielt manifest hvor han
skisserer en ny statshazrende ideologi
han har valgt akalle «liberal imperia-
lisme». Manifestet er tilgjengelig pa
internettsiden
http://vip.lenta.ru/doc/2003/09/26/
empire/

For mer informasjon om RAO EES, se
deres nettside pa
http://www.rao-ees.ru/en/

Det hevdes ofte at en av arsakene til
russiske myndighetersangrep paYukos
og arrestasion av Khodorkovskij var
sistnevntes politiske engasjement. Mer
informasjon om Yukos og Menatep, de
to viktigste elementene i Khodorkov-
skijs na vaklende gkonomiske impe-
rium, finnes p& deres respektive
hjemmesider
http://www.yukos.ru/main.shtml og
http://www.groupmenatep.com/

Informasjon om Yukos nye «sgster-
selskap» Sibneft (Yukos og Sibneft er i
ferd med & gjennomfare en fusjon), et
selskap tidligere knyttet til en annen
sentral oligark, Roman Abramovitsj,
finnes pa adressen
http://www.sibneft.com/
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Vladimir Potanin og hans Interros er
presentert pa
http://www.interros.ru/

Aluminiumsmagnaten Oleg Deripaska
baserer sin oligarkstatus pa eierskap i
selskapene BazEl og Russian Alumi-
nium. Sistnevnte har han nylig skaffet
seg nesten full kontroll over etter &ha
kjapt halvparten av Abramovitsjs ak-
sjer i selskapet

http://www.bazel.ru/
http://www.rusal.ru
http://www.rual.com

Den siste «virkelige» oligark vi skal
presentere her, er Mikhail Friedman.
«Spar esset» i Friedmansimperium er
Alfa Group.
http://www.alfagroup.org/consortium/
structure/

Deviktigste elementeneinnenfor Alfa
Group er selskapene Alfa Bank,
Sidanco og TNK pafalgende adresser
http://www.alfa-bank.com/
http://www.sidanco.ru/
http://www.tnk.com/

«Ekte russiske forretnings-
menn»

Ifglge flere kommentatorer ble angre-
pene pa Yukos, Khodorkovskij og de
andre oligarkene iverksatt etter at en
grupperussiskeforretningsmenn hadde
inngétt en allianse med folk fra Putins
naameste krets. Et interessant eksem-
pel péen slik analyse er en omdisku-
tert artikkel av Gleb Pavlovskij,
publisert i begynnelsen av september i
ar. | artikkelen foretar Pavlovskij en
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grundig gjennomgang av Situasonenfar
han identifiserer en gruppe russiske
forretningsmenn og deres stattespillere
i Putins administrasjon som hoved-
mennene bak angrepet pa Yukos.
Pavlovskij identifiserte Sergej Pugat-
sov (Mezhprombank), Sergej Bogdan-
tgikov (Rosneft) og deler av Gazproms
ledelse som de viktigste padriverne.
Analysen finnes pa adressen
http://vip.lenta.ru/doc/2003/09/03/
ap/

For mer informasjon om Sergej Pugat-
sjov og Mezhprombank, se
http://www.iib.ru/

Informasjon om Rosneft og Gazprom
finnes pa deres nettsider
http://www.rosneft.ru/
http://www.gazprom.com/

Blant andre mulige allierte av denne
gruppen av «ekterussiskeforretnings-
menn» nevnes ofte det statlige rar-
ledningssel skapet Transneft,
http://www.transneft.ru/

Vladimir Jevtugenkov og hans Sistema
(forsikring, telekommunikasjon m.m.)
http://www.sistema.ru/_no

og KahaBendukidze med United Heavy
Machinery (OMZ).
http://www.omzglobal.com/
http://www.omz.ru/rus/index.wbp

«Ngytrale» oligarker og deres
selskaper

Blant «ikke-personene» i SNS-rappor-
ten er deviktigste Vagit Alekperov, di-
rekter i Lukoil

http://www.lukoil.com

Viktor Vekselberg, direkter for alumi-
niumsgiganten SUAL Holding
http://www.sual.ru

og generaldirekter Aleksej Mordasjov
i stilprodusenten Severstal
http://www.severstal.ru/

Det er lett & avfeie SNS-rapportens
inndeling som vilkarlig og politisk mo-
tivert, men samtidig er det per dags
dato vanskelig & fastsla hvor riktig
Pavlovskijsanalyseer. Det som er sik-
kert, er at allede ovennevnteoligarkene,
gruppene og holdingsel skapene er med
i et dramatisk spill om Russlandsfrem-
tid.
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Dostojevskijs sidste rejse. En personlig beretning om et
lands forvandling

Leif Davidsen

Kgbenhavn: Lindhart og Ringhof 2002

305s., ISBN 8760417048

Recenserad av Disa Hastad [korrespondent i Moskva 1974—79 for Dagens
Nyheter, pa 1990-talet resande korrespondent i f d Sovjetunionen for
samma tidning, nu redaktor for internationell ekonomi]

Leif Davidsen har haft tur i livet. Som ung journalist pd Danmarks
Radios utlandsredaktion fick han erbjudande att resa till Sovjet-
unionen pa reportageresa. Det var varvinter 1980, Sovjetunionen
var ett odlskat land som skulle hysa OS pa sommaren. Davidsen
var intevillig, han hade hellre velat resatill Spanien eller Latiname-
rika som han var bra pa. Hans chefer fick dock ivag honom. Det
grundlade hansforhallandetill landet dér han nagraar senare, 1984,
blev stationerad som korrespondent. Han stannade i fyra & och
kunde med stoff darifrén borja en andrakarriar som thrillerforfat-
tare, framgangsrik bade hemma och pa den internationellaarenan.

Forra aret gav han ut en bok, Dostojevskijs sidste rejse, dar
hani dterblickar beréttar om sitt forhallandetill Sovjetunionen och
Ryssland. Ramen &r en fard hosten 2000 med flodbéten Dostojev-
skij, som ska laggas upp hemmai Perm efter att ha gjort sin sista
resa pa Volga och Kama fran Moskva. Forfattaren reser med sin
hustru Ulla, som &r lakare, och reskamrater fran fleralander; t ex
en tysk, f d krigsfange som har ett eget angel&get arende till det
land han sist sag som krigsfange. Ocksa Davidsens gor en senti-
mental resa. Jag kan forsta att han kanner att han har ett land att
goraupp med. Helt utan egen forskyllan sattes Davidsen som ung
journalisti arresteni tre dagar pa §jeremetevo innan han ens sl&ppts
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ini landet — det var nagot fel pa hans visumstamplar. Han fick dar-
for uppleva stumheten och obegripligheten i detta kommunistsys-
tem med allt vad dartill horer tills han kom in —utan en ursakt fran
myndigheterna.

| Danmark var vansterns bild av Sovjetunionen, som den pre-
senterades av kommunister som hade en korrespondent fran Land
og Folki Moskva, mer dominerande éni Sverige. Visserligen var,
det minns jag ju ocksa fran dennatid, annu in pa 1980-talet ordet
«antisovjetisk» ett skallsord i manga kretsar. Davidsen, v mot
kommunismen forst som sist, &gnar ocksaen del utrymmei sin bok
a faktning och argumenterande mot dessa danska kommunister.
Men med dettasagt & det endel i Leif Davidsens skildring som jag
icke begriper. Mgjligen & jag helt fel typ som anmélare: jag har ju
gjort allting som han har gjort (utom att naframgang med en thril -
ler, tvartom & min hittillsrefuserad) och har uppenbarligen haft det
roligare &n han. Ocksaflodresan har jag gjort, fastéan min Volgabat
var for vanligaryssar och vi fortsatte till Samaraoch Saratov med-
an Davidsens vek av uppét Tatarstan pa floden Kama. Dock allt
négot tidigare.

Men jag tror inte att det & bara for att jag har gjort det sjav
som jag tycker att Leif Davidsensbok, déar den vill varaett panora-
mabade 6ver det Sovjetunionen som var och det nyasom kommer,
& saintetsdgande. OK, det & en 6verblick som &r korrekt, jag har
inte hittat nagra sakfel eller svaramissbeddmningar som jag kan se
det. Men den innehdller heller ingenting som &r sarskilt nytt eller
originellt eller av sA stort intresse att det skulle varavart att publi-
cerajust nu, nér vi inte har fatt battre perspektiv pa det som just
skett i Sovjetunionen och haller pa att ske i Ryssland. Som Leif
Davidsen beskriver de senaste artiondenakanns det helt enkelt bara
passé. Jag kan tdnka mig fleraforklaringar till detta.

En &r att det pedagogiska nitet pl6tsligt har fatt ta dver det per-
sonliga. Han har velat skriva minnesboken och sa blivit 6vertalad
av forlaggaren att goraden mer |éttillganglig «fér dem sominte vet
nagot». Genrerna blandas — ar det en faktabok eller minnesbok?

Den andraér att han helt enkelt har spillt for mycket personligt
krut i sina spionromaner och darfor velat hdlla den hér torr och
annorlunda, markeraen skillnad. Ett misstag, tycker jag nogi safall.
Han spiller for 6vrigt ut lite for mycket fakta och iakttagelser i sina
romaner ocksd, den jag forst ramlade 6ver (Den troskyldige rus-
ser, 1993) var sa dverlastad med allehanda staffage fran maffia,
krig och Kaukasusklichéer att den for mig blev helt ospannande.
Men jag tror att det & i romanerna man skaleta och jag tror det &r
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dér Leif Davidsen skahdllasig—nar hanintetalar i teve och haller
foredrag forstas — om han vill vittna om det drama som nu pagar i
Oststaterna.

Den bild Leif Davidsen ger av Sovjetunionens férandringar ar
inte min. Han kontrasterar det stela annu diktatoriska Sovjet med
dess fortryck och dess manga regler for utlanningar under 1980-
talet med dagens uppl6sning, kaos men ocksa frihet. | manga fall
ar det ett glatt konstaterande vilket han for fram i sinaresonemang
padéack eler i matsden med sin hustru Ulla. Olidligt §avgodatycker
jag, Leif far stafor de langa resonemangen medan Ullapasin hojd
far in en drépande replik da och da

Men Leif Davidsen var ju korrespondent 1984-88! Han satt ju
pa forsta parkett och sdg Gorbatjovs ankomst och glasnost och
perestrojkai praktiken! For mig—som var dér under den betydligt
kérvare Brezjnevtiden pa 1970-talet —var 1987, nér jag antligen fick
kommatillbaka, efter att havarit svartlistad i atta ar, det & nér jag
sag mina vanner le och skratta igen! Det ar da alla vara bekanta
kom tillbakafran |&gren och emigranternautei USA borjade langta
tillbakal Det & nar manniskornastod i ko till tidningskioskernafor
att lasa om avsl6janden om sovjettidens brott, saker som antligen
fick berattas! Och 1988 var det ar da ryssar satt hela nétterna for
att se teve, det drama som utspel ades pa den extra partikonferen-
sen och pafdljande ar flyttadestill Hogsta sovjet.

Att Leif Davidsen kunde lamna sitt korrespondentjobb i Moskva
1988 fast han tydligen hade chansen att stanna kvar & mig obe-
gripligt —&minstone av journalistiskaskal. Var han inte nyfiken pa
hur det skulle fortsatta, kande han inte suget fran dramat? En verk-
lighet som faktiskt var mycket mer spannande én agentromanerna.
Jag vill inte ddmaen kollega. Jag tror att Davidsen kanske upplev-
de mera av dennatid &n han l&tsas som i sin resebok fran Dosto-
jevskijs Volgafard, men da hade kanske kontrasten mellan det nya
och det gamlainte blivit likastor. Men jag vet ju, ocksafran andra
internationellakolleger av min forstadrgang som atervant till Ryss-
land som korrespondenter senare, att det vi tyckte var underbart
for att vi nu var fria att gbra det — som att ta sin bil och kéra dit
nésan pekade — kunde varayngre kolleger, utan erfarenhet av forr,
interiktigt secharmeni.

Det som bekymrar mig hos Leif Davidsen & hans perspektiv
paryssarna. Helt utifran, pa stort avstand — som ett folk som det &r
synd om. Ungefér «det har & de och det skulle aldrig kunnavara
jag». Jag har mott det hos andra— mest utvecklat finns det hos New
York Times' Hedrick Smith i The Russians (en skildring av 1970-
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talets Sovjetunionen). Korrespondenter som Washington Posts
David Remnick har déremot bevisat att det gér att seryssarnafran
ett mer jamlikt perspektiv och andavaraen utmérkt journalist. Det
som &r viktigt for ryssar —historia, litteratur —kommer séllan fram
i Dostojevskijs sidste rejse. De enda bocker som diskuteras med
nagon utforlighet ar faktiskt Davidsens egnal For hans beundrarei
Danmark kanske det kan varaintressant att veta hur detillkommit.
Samtidigt kommer historiska héndel ser sdsom mordet pa tsarevitj
Dmitrij i Uglitj, upprinnelsentill Storaoredan bort i beréttelsen fran
Uglitj. Och staden Pljos, enfértjusandeidyll sominspirerade sin mest
beromde son, malaren Levitan, tycker Davidsen &r ett dystert stél-
le. Kanske den hunnit bli det &r 2000. Men 1993 var den fortjusan-
de.

Vad vill Leif Davidsen sdgasinalésare om Ryssland? Det &r ett
splittrat perspektiv. A enasidan en forskréackel se ver den innebo-
ende ondska— som han dock erkanner som allméanmansklig —som
gjorde stalinismen och dess brott mojliga. A andra sidan &nda en
kansla att det har & en mycket stor chans for Ryssland att utveck-
lastill en demokrati. Manga skulle hallamed. Att Davidsen dahall
pa Putin som han ser som «en stark ledare» trots sinafel och me-
nar att Putin haller sinaloften och inte ljuger far stafér honom och
kanske for den optimism som annu rédde 2002. Jag tycker det finns
mindre skdl till dettanu. Men ingen av oss har sett slutet.

Hos de rgde — om at filme sovjetmennesker
Tark Haxthausen

Arhus: Forlaget Klim 2002

279's., ISBN 8779551432

Omtalt av Bjgrn Sgrenssen [professor ved Institutt for kunst- og medievi-
tenskap, NTNU, Trondheim]

Dansk dokumentarfilm har langetradisjoner. Alt pa 1930-tallet hadde
danske filmskapere tilegnet seg det britiske documentary-begre-
pet og kunne etter krigen, ogsa takket vaare en tidlig etablering av
statlige finansieringskilder for dokumentarfilm, markere seg som
en europeisk stormakt pa dette feltet.

Danske dokumentarfilmskapere har daogsai en helt annen grad
enn for eksempel norske vaat tydelige i det nasjonale kulturland-
skapet. Nar Tark Haxthausen, filmveteran med en betydelig pro-
duksjon av dokumentarfilmer og fjernsynsserier, ndhar utgitt en bok
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basert pa sine opplevel ser som filmskaper i det «gamle» Sovjetuni-
onen, inngar dettei enrik tradisjon. Dennetradisjonen er basert pa
en historisk innplassering av den gyenvitnesituasjon som dokumen-
tarfilmskapere ofte befinner segi, ogi deflestetilfeller er en boklig
utdyping av en slik filmatisk presentasjon et viktig og pakrevd kor-
rektiv. | sdhenseende er det nagliggende & sammenligne Haxthau-
sensbok med en annen dansk dokumentarpioners memoarer, Ingol f
Boisens Klip fra en filmmands liv fra 1977. Den vesentlige for-
skjellen er her at Haxthausen har valgt a fokusere pa en spesiell
periodei sin virksomhet, naamere bestemt da han ved tre anlednin-
ger, i 1964-65, 11967 ogi 1982, oppholdt segi lengretidi det davee
rende Sovjetunionen for &filme.

Det farste oppholdet, som if alge Haxthausen var farste gang et
vestlig filmteam ble «sluppet |@s» i Sovjetunionen etter krigen, falt
sammen med det farste fredelige maktskiftet i landet. Som Haxt-
hausen sier det: «Davi lettede fraKastrup ... var Khrugjtjov stadig
ministerprassident, og davi landedei Moskva, var han blevet gaet».

Filmene pa 1960-tallet var oppdragsfilmer beregnet pa under-
visningsfilmmarkedet i Danmark og USA, der regissgren var pris-
gitt de opptaksbetingel ser som ble gitt av myndighetene med hensyn
til opptaksutstyr, mens de to senere filmene tillot bruk av vestlig
opptaksutstyr. Filmen fra1982 var en reportasje fra Usbekistan, og
i den forbindel se antyder forfatteren et mate med holdninger frade
russiske sentralmyndighetenes side som peker fram mot dagens
problemer men hensyn til minoritetenei dagens Russland.

Haxhtausens bok faller inn under genren «personlige memoa:
rer» og har sin styrkei naarbildene av sovjetsamfunnet pa 1960-tal-
let, opplevd av en sympatisk innstilt, men samtidig kritisk outsider.
For en utenforstéende er saarlig skildringene av mgtene med det
sovjetiske byrakratiet og nomenklaturaen av saalig interesse, mens
bokas svakhet er at de mange nagrbildene gjar det vanskelig & sette
begivenhetene i en starre sammenheng. Denne sammenhengen
kommer interessant nok best til synei en kort «etterskrift» om for-
fatterens opplevel ser av mgtet med systemets sammenbrudd i 1989,
omennriktignok i DDR.

Haxthausens bok er velskrevet og §armerende, med gode ob-
servasjoner og rarende menneskeskildringer, men opplevesallike-
vel som forunderlig naasynt, tatt i betraktning de begivenheter han
er med pa a skildre. For faghistorikeren er det lite a hente her, og
for dem med saalig interesse for dokumentarfilm i vest og @st er
ogsa utbyttet nesten forunderlig magert. Noe av dette kan ha sam-
menheng med et format som verken gir plass for noe noteapparat
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eller register, men til syvende og sist er nok arsaken at Haxthausen
dessverreikke makter & sette sine personlige opplevelser i sammen-
heng med de dramatiske internasjonal e begivenheter som bokens
hendelser og personer er en del av.

Eurostories — Reiser i @st-Europa
Aage Storm Borchgrevink

Oslo: Gyldendal Norsk Forlag AS 2003

317 s., ISBN 8205311730

Omtalt av Martin Paulsen [hovedfagsstudent ved Institutt for gsteuro-
peiske og orientalske studier, Universitetet i Oslo]

Aage Storm Borchgrevink forteller i boken Eurostories historier
fra tre av de landene/regionene i Europa som kanskje far minst
oppmerksomhet i vare hjemlige medier, Hviterussland, Makedonia
og Tgetgenia. Forfatteren er ansatt i Den norske Helsingforskomité
og har de siste &rene reist inn og ut av disse omradene i embets
medfer. Den nysgjerrige Borchgrevink har imidlertid ikke latt seg
begrense av rollen som reisende i menneskerettigheter, og i
Eurostories gir han oss de historiene og episodene som ikke far
plassi Helsingforskomiteens rapporter og redegjarel ser. Boken er
delt inn fire deler av noe varierende sterrelse, hvorav to er viet
Hviterussland, mens M akedoniaog Russland/Tsjetsjeniafar en del
hver.

Forut for dissefire delene kommer det imidlertid et innlednings-
kapittel som legger premissene for bokens tema, en vestlig reisen-
des mate med @st-Europa. For like mye som han gjer et forsek pa
aforstden del av vart kontinent som til tider kan virke helt ubegri-
pelig, like mye problematiserer han rollen som utenlandsk betrakter
og muligheten for i det hele tatt & kunne forsta noe av disse frem-
mede kulturene. Boken er gjennomsyret av denne refleksonen, men
den er ogsa preget av diskusjoner av utlendingen som «valutax.
Utlendingene som, med Borchgrevinks ord, «uten at de altid er klar
over det, havner i omlgp med en gang deforlater flyplassen og blir
overfalt av skaren av hylende drosjesjafarer». Borchgrevink blir
dermed bade et subjekt og et objekt i boken, en rolle som krever
selvironi fraforfatterens side, noe han besitter i stort monn. Innled-
ningskapitlet setter dessuten standard ved & gi humoren en helt
sentral plass, smahistorier, anekdoter og litteraare referanser frem-
star som viktige drivkrefter i boken.
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Historiene oppstar i meter med enkeltmennesker, og denne kon-
kretiseringen av bokens tema utgjar Borchgrevinks metode. | mg-
tet med individet blir de absurdetallenevirkelige, statistikkene over
emigrasion fraMakedoniafar kjett og blod, og menneskerettighets-
brudd i Hviterussland bringer to unge menn til Rogaland. «Det er
de smatingene som er virkelige,» sier Borchgrevink, og denne an-
melderen kunne ikke ha vaat mer enig. Nettopp pa grunn av dette
prinsippet blir delen om Makedonia bokens beste, her lykkes for-
fatteren i @ komme tett innpa de personene han beskriver. Beret-
ningen om bilturen fra Skopje il Stip og tilbake igjen er en fryd &
lese. Ikke bare Gorjan, men ogsa Saska og Vjollca blir virkelige
mennesker med drgmmer og hverdagslige problemer. Disse detal -
jene gir oss som lesere et innblikk i hvordan det er & vaere ung i
Makedoniai dag, og dermed far vi et inntrykk av hvilke utfordrin-
ger hele landet star overfor. De sma ting blir en del av den store
sammenhengen.

Ingen av de andre personene Borchgrevink har mett far like stor
oppmerksomhet, og derfor blir heller ikke de andre delene av bo-
ken like gjennomtrengende eller troverdige. Motsatsen til portret-
tene fraMakedoniaer ulike kvinneportrett fraHviterussland, hvor
Borchgrevink ved flere anledninger prever aanalysere livssituasjo-
nen til tilfeldig passerende ungjenter som han ikke engang veksler
et ord med. Denne formen for avstandsanalyse faller pa sin egen
urimelighet, men er heldigvisikketypisk for boken som helhet.

Borchgrevink har et sikkert grep om spraket og farer leseren
videre fraside til side med en lun humor mellom alle de arvakne
observasionene. Selv om naiviteten til tider kan bli litt patrengende
(det er vel bare en nordmann som kan falyst til aklemme en tsjet-
siensk kriger og deretter finne pa & skrive om det: «Trist. Jeg har
lyst til & holde ham i armene og trgste ham, men han er dobbelt sa
stor som meg.»), klarer han stort sett & balansere variasjonene i
stilniva paen god méte. Det star dessverre darligere til med presi-
sionen nar det gjelder referanser til navn og begreper i de landene
boken tar for seg. Spesielt delene om Hviterussland lider under
stemoderlig omgang med transkripsjonsregler og ungyaktige geo-
grafiske benevnelser. Her har forfatter og forlag et stort forbedrings-
potensial far en ny bok kommer.

For flere beker fraBorchgrevink vil vi absolutt ha, ssalig fordi
denne formen nér langt flere lesere enn alle mulige menneskeret-
tighetsrapporter. Dette viser ikke minst den relativt store interes-
sen boken har blitt matt med i Norge etter at den kom ut pa
forsommeren. Nettopp derfor er det sa betryggende & se at forfat-

NUPI DESEMBER 03



572

Bokomtaler

teren viser stor innsikt bade i samfunnsforhold og menneskelige
skjebner i en del av Europasom har en tendenstil afafor lite opp-
merksomhet.

Being Positive. Perspectives on HIV/AIDS in the EU’s North-
ern Dimension and Finland’s Neighbouring Areas

Ursula Aaltonen, Ali Arsalo & Minna Sinkonen (red.)

Helsinki: Stakes

215 s., ISBN 951331345X

Omtalt av Harald Siem [ambassadgr, sekretariatet for Aksjonsgruppen
mot smittsomme sykdommer i @stersjgregionen, Helsedepartementet]

HIV, eller HTLV-3 (for dem som husker begynnelsen), er virus
som har veat kjent bare de siste to decennier. | begynnelsen av
epidemien leste vi dommedagsprofetier; en forventet fordobling av
tilfellene hver 6. maned. Dedeligheten var hay, frykten for det uvisse
var til &ta og fale pd, eller snarere motsatt, en var redd for et
handtrykk fra en smittet person. Hauker («vi magjere alt som star
i var makt for disoleretilfeller») slossmot duer («respekt for men-
neskeverdet farer til bedre resultater over tid»). Merkelige forslag
kom opp, ogsa hos oss i Norge: tatovering i lysken, innfaring av
bordeller, osv.

| de vesteuropeiske land er situasjonen etter hvert mindre alar-
merende, men fortjener sa absolutt & felges ngye. Ungdommen
kjenner farene, heteroseksuell smitte er beskjeden. For 10 000 euro
per & har en tilgang til trippelterapi som meget effektivt bremser
utviklingen av sykdommen.

Pa verdensbasis regner en med 40 millioner tilfeller av HIV-
smitte. Mest tragisk er situasjonen i Afrika, hvor HIV-forekomsten
naa'mer seg 10 prosent og 20 millioner mennesker, deriblant larere,
politi og militeare, har dadd. Samtidig finner en at for eksempel 70
prosent av alle jenter i Somaliaikke har hart om HIV/AIDS.

Globalt blir HIV satt pa dagsordenen av den ene etter den an-
dre av verdensorgani sasjonene. Man frykter ikke bare en humani-
tegr katastrofe, HIV handler om prispolitikk og patenter, om soft
security og om verdensgkonomien. Derfor har HIV/AIDSfor lengst
blitt en samfunnsutfordring som gar langt utover de samfunnsme-
disinske domener. | The New England Journal of Medicine (et
av verdens ledende tidsskrift pa dette omradet) 1. mai i ar har en-
dog Bill Clinton en artikkel, «Turning the Tide on the AIDS Pande-
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mic», hvor han slér fast at vi har feilet i kampen mot HIV-spred-
ning i utviklingslandene.

Og det gjelder ogsa vare naaromrader. Boken Being Positive
er skrevet som et av Finlands bidrag til regionalt samarbeid om pro-
blematikken. Tidligere statsminister Paavo Lipponen har vaat en
padriver for opprettelsen av EUs Nordlige Dimensjon. Og i Joen-
suu, i september 2002, ble den farste skisse til «Northern Dimen-
sion Partnership in Public Health and Social Wellbeing» presentert.
Arbeidet med utformingen av et dlikt partnerskap ble avsluttet med
en erklaging pa hayeste politiske nivai Oslo ultimo oktober i ar.

| forordet skriver Paavo Lipponen at vi nd ma lage av det som
viste seg d ga galt i Afrika, vi ma forsta at HIV/AIDS er et pro-
blem for hele samfunnet. Og vi maanlegge et bredt perspektiv, ikke
bare se pa én gruppe mennesker, eller ha ett problem i fokus.

Boken er ujevn og er barei liten grad skrevet med de gstlige
naromradenei sinne. | stor grad finner vi manuskripter hvor dette
perspektivet er hengt pa mer generelle tekster. Det gjelder saalig
farstedel, som gir et globalt oversyn, diskuterer gkonomiske virk-
ninger, behandlingseffektivitet, kostnader og menneskerettigheter.
Andre del, som handler om naaomradene, har leseverdige kapitler
av Pauli Leinikki («The HIV epidemic in the Baltic Seaarea—A
threat to the stability in the area»), Svjatseslav Plavinskij («The
spread of HIV infection in the Russian Federation») og Tapio
Saraneva («The churchesand HIV/AIDS»). Tredje del, som handler
om metet med HIV/AIDS, er igjen generelt, ikke ment arette seg
gpesielt mot denne regionen. Her skriver Martti Lindqgvist sveat godt
omHIV/AIDS som et etisk anliggende og Kari Tukanen om «Life
with HIV».

Undertegnede anmelder er leder av sekretariatet for en akgons-
gruppe mot smittsomme sykdommer i regionen, nedsatt av elleve
statsministere pa toppmetet i Pstersjaradets regi i & 2000, med
mandat for fire ar. En rekke av forfatterne i den foreliggende bo-
ken er medarbeidere under denne aksjonsgruppen, og Stakes, det
finske folkehelseinstituttet, er en sterk partner. Ressurspersonene
er mobilisert.

Being Positive er godt egnet til & gi en innfaring i problemer
rundt HIV generelt og gir en oversikt over spesifikkeforholdi naa-
omradene. Men den diskuterer ikke mulige strategier, mulige utfor-
dringer for flernasonalt samarbeid i regionen. Den tar ikke for seg
hvilke muligheter vi har for & «turn the tide», a snu utviklingen. |
samarbeid med Russland og de baltiske statene er det ikke vanske-
lig & finne kyndige og engasjerte medarbeidere, og det er mange
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eksempler paat samarbeid pa prosjektnivaer vellykket. Men, med
unntak av Estland, savner en fortsatt et politisk engasiement fra
heyeste niva, som mobiliserer og giennomsyrer alleledd i kampen
mot AIDS. Det gjar vondt a sitte ringside og se gjerninger ugjort,
og atenke paden lidelse og de kostnader som vil felge. Boken Being
Positive gir bakgrunnen, er en byggesten og kan forhdpentligvis
vageet bidrag til at HIV settestydeligere pa den politiske dagsor-
den.

Kosovos mange ansigter
Hans Heaekkerup

Kgbenhavn: Lindhart og Ringhof 2002
336 s., ISBN 8759520205

Recenserad av Jessica Johnsson [fil.mag., statsvetare med Balkaninrikt-
ning, Institutionen for Osteuropastudier vid Uppsala Universitet]

Hans Hakkerup var Special Representative of the Secretary Ge-
neral (SRSG) i Kosovo mindre &n ett &. Han lyckades relativt v
att forandra UNMIK efter sin foretradare Bernard Kouchner for
att passaini den nyasituation som uppstod daMilosevic fll. Hans
stora fortjéanster var uppréttandet av det sa kallade Constitutional
Framework, konstituerandet av de demokratiskaembryontill galv-
styre, och dppnandet av en dialog med Belgrads nyaledare, vilket
inte var sarskilt populért bland Kosovo-albanerna. Han lamnade
Pristina ett par manader innan hans kontrakt egentligen |6pte ut
och det har spekulerats om anledningen; enteori ar att det férekom
hot mot hans familj. Haskkerup lyckades producera fler konkreta
resultat @n sinakollegor Kouchner och Michael Steiner men blev,
kanske pagrund av detta, inte alltid positivt bedomd.

En bok av enfd SRSGi ett s omstritt och brokigt omrade som
Kosovo inger forvantningar, sérskilt som kapitel rubrikernaar span-
nande: Sumpen ska drames, For mange kokke, Ulv i fareklaader,
Kompromis — ett skaddsord, med flera. Ramen for boken och sitt
arbete sétter han med den sedvanliga historiskainledningen, tétt foljd
av en genomgang av NATOsroll, FN och UNMIKs struktur, samt
alladeinternationellaaktorernai form av ambassadorer, utrikesmi-
nistrar och representanter for det internationella samfundet i Ko-
sovo. Han bjuder paenrik framstéllning av de centrala aktorernai
och utanfor Kosovo och deras fortjanster och malar upp en bild av
oandligt manga moten med lika oéandligt manga personer som alla
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har inflytande och asikter om Kosovo, UNMIK och dessroll. Men
en likaledes mustig skildring av debatter och forhandlingar lamnas
l&saren utan. Det bor ha pagétt internationell storpolitik i de rum
Haekkerup rérde sig, men den ser vi inte mycket av. Han drar sig
inte for att kommentera personer, men aktar sig noga for att fora
en diskussion om de eventuel la samordningsproblem som kan tén-
kas uppstd, det mavarai New York, Bryssel eller Pristina. Det ly-
ser igenom ibland att samarbetet var svart pA manga fronter, men
lasaren far istéllet en kavalkad av gemytlighet och hur trevligt det
ar att dterse gamla vanner pa nya poster.

Kosovo &r en region med enorma problem pafleranivaer: eko-
nomiska, juridiska, politiskaoch etniska. Men precissomi inledningen
bjuder Haskkerup mer pa en inventering av problemen &n han ger
lasaren de komplexakopplingar mellan vald, kriminalitet, politik och
ekonomiska problem som vi anar finns dér. Vi far till exempel veta
att brodern till en av Kosovos viktigaste politiker, tillika stabschef
for Kosovo Protection Corps (KPC), Daut Haradingj, ar svartlis-
tad av USA for inblandning i terrorism tillsammans med fyraandra
mycket framtradande ledare for KPC. Vi far ocksa veta att upp till
10 procent av KPCs manskap var franvarande under krisen i
FYROM, inklusive stabschefen Gezim Ostremi som KPC motvil-
ligt tvingades suspenderatill forman for Harading. Vidare siger han
att veckorna efter att NATO avslutat insamlingen av vapen i
FYROM okade de illegala gréansdverskridningarna fran FY ROM
in till Kosovo markant, men att ingen blev domd for brotten aven
om devar i uniform eller bar vapen. | ett av de sista kapitlen nam-
ner han @ven i forbigaende att han oroat sig for att personer med
«tétaforbindelser» till den organiserade brottdligheten skullefanyck-
elpositioner i den nyaregeringen.

Det &r allvarliga pussel bitar som erbjuds |&saren, men forfatta-
ren tar inteitu med den diskussion som man kan forvantasig av en
man i hans position. Det & ingen hemlighet att det finns starka
kopplingar mellan K osovos organiserade brottslighet och politiska
etablissemang, och Haskkerup ger §élv starkaindicier paatt till och
med KPC-medlemmar var aktivai konflikteni FY ROM, men han
tar inget helhetsgrepp pa dessaintrikata fragor, inte ens for att av-
farda spekulationer om konspirationer. Det hér & bokens svaghet:
vi presenteras for ett smorgasbord av fakta dar intet fattas, men
problemkomplexen och de svaraturer som krévsfor att tackladem
utan uppror hos varken Kosovo-albanerna eller Kosovo-serberna
star i skymundan.

Bokens sistatredjedel & den mest intressanta. Har far vi verk-
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ligen deinblickar bakom ridaernavi vantat oss. Haskkerup tar oss
med pa en spannande rundresa for att forhandlaom Constitutional
Framework, den konstitutionellaram som ligger till grund for upp-
réttandet av gavstyre for Kosovo. Vi far ocksa detaljerade skild-
ringar av problemen med att uppréttaen dialog med Belgrad, bade
med regeringen och med de utldndska ambassadorerna, samt av
den allestédes nérvarande serbiske vice premi&rministern Nebojsa
Covicsspel mellan UNMIK och de serbiskapolitikerna. Vi far ocksa
kanna pa problemen med att upprétta balkansk demokrati dar alla
vill ha allt och kompromisserna ofta & langt borta. Frustrationen
att fadetre viktigaste K osovo-al banska politikerna, I brahim Rugo-
va, Hashim Thaci och Ramush Haradingj, att enas om en regering
och en president & mycket nérvarande. Thaci utmalas som en
person som gillar att séttasig §é&lv hogst, han kommer sténdigt for
sent till mdéten, introducerar nya aspekter nér beslut redan fattats
och &r allméant obstinat. Haradingj a andrasidan, den kanske fulas-
te fisken, vet att bete sig charmant men utan att kompromissa om
sinaprinciper. Av boken att doma var det dessa forhandlingar och
problemkomplex som 1&g Hagkkerup nérmast om hjértat, och det var
ocksa har han lyckades bast under sintid i Kosovo.

Boken slutar med nagra kommentarer om hans avsked och
mojligaorsaker till hanskortatid som SRSG. Han fornekar de van-
ligaste ryktena och forsvarar sig &ven pa ett par punkter.

Haskkerups bok &r intressant fér den som soker en personlig
skildring av hanstid som SRSG eller kénner miljon och de centrala
personernaval. Vi presenteras ett galleri av personer och far tadel
av en mangfad av Haskkerups personliga, ibland nast intill ovidkom-
mande kommentarer, men han ger inte nagon analys av situationen
eller de svara avvagningar han maste ha gjort varje dag. Den som
soker faen bild av Kosovo éler insiktsfullainblickar i de utmaning-
ar och problem det internationellasamfundet stér infor i Kosovo blir
formodligen besviken. Bokens titel, Kosovos mange ansigter, re-
fererar mer till alla de personer i och utanfér Kosovo som har ett
finger med i spelet, antill regionensolikaansikten.
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Autonomy and Conflict: Ethnoterritoriality and Separatism in
the South Caucasus — Cases in Georgia

Svante Cornell

Uppsala: Uppsala Universitet 2002

248s., ISBN 9150616005

Omtalt av Ase Berit Gradeland [forsker, Norsk institutt for by- og region-
forskning]

Svante Cornell har skrevet en bok om etnoterritorielle konflikter og
separatisme i Ser-K aukasus med hovedvekt pa Georgia. Eksiste-
rende litteratur om hvorfor konflikter oppstar, fokuserer i liten grad
paautonomi, og Cornellsbok er derfor et viktig bidrag il den teore-
tiske debatten pa dette feltet. Mens autonomi av konfliktforskere
farst og fremst blitt ansett som en mulig l@sning paetnoterritorielle
konflikter, argumenterer Cornell pa en overbevisende méte for at
territoriell autonomi i Kaukasusi kombinasjon med andre faktorer
har forarsaket vagnet konflikt. Han konkluderer derfor med at
territorielt selvstyrefor etniske minoriteter i Kaukasus (vel amerke
etniske minoriteter som ikke har vaat involvert i konflikt) ikke er
forenelig med en fredelig politisk utvikling i omradet.

Cornell demonstrerer inngaende kjennskap til teoretiskeinnfalls-
vinkler og metodiske aspekter knyttet til studiet av etniske minori-
teter og konflikter. Hansteoretiske tilneaming til studiet av etniske
konflikter i Sar-Kaukasus er systematisk og ogsa vel begrunnet.
Begreper som etnisitet, nagjonalisme og autonomi plasseresi en
sovjetisk kontekst, og lesernefar ogsaen detaljert innfering i geor-
gisk historie og politikk. Cornell argumenterer paen overbevisende
métefor sitt valg av metode (faktorbasert kvalitativ analyse). | boken
identifiserer han ti faktorer — deriblant territoriell autonomi — som
kan bidratil & utlgse etnoterritorielle konflikter og anvender dem
farst pati casestudier i Sar-Kaukasus. Deti faktorene blir deretter
gjenstand for en grundigere test av fem casestudier i Georgia (Ab-
khasia, Sar-Ossetia, Adsjaria, Javakheti og Kvemo Kartli).

Cornell har skrevet en lettlest, informativ og interessant bok som
utvilsomt vil bli mottatt med stor interesse av Kaukasus-eksperter
savel som konfliktforskere. Han benytter seg stort sett av engelsk-
spraklige kilder og begrunner dette med at russisk-spraklig littera-
tur om Ser-Kaukasusfrafer 1991 ofte er updlitelig. Mens det finnes
gode grunner til & hevde dette, kunne alikevel dokumenter frastats-
arkivenei Georgia og Russland fungert som et nyttig supplement.

En annen svakhet ved Cornells bok er at mange av hans argu-
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menter gjentas opp til flere ganger. De fem casestudienei Georgia
som utgjer bokens hovedfokus, analyseres farst sasmmen med fem
andre casestudier i kapittel 5, refereres deretter til i kapittel 6 og er
gienstand for en grundigere analysei kapittel 7. Selv om analyseni
kapittel 5 er langt mindre detaljert enn analyseni kapittel 7, benyt-
teslikevel de samme argumentene. Det er imidlertid vanskelig ase
hvordan Cornell kunne lgst dette problemet gitt bokens struktur.
Boken skjemmes dessuten av hyppige stavefeil og ogsa en rekke
grammatiske feil —for eksempel er det russiske uttrykket «net tgje-
loveka, net problem» feilaktig referert til som «net tsjelavek, net
problemy.

Cornell paviser en klar ssmmenheng mellom territoriell autono-
mi og vagnede konflikter i Ser-Kaukasus pa slutten av 1980- og
begynnelsen av 1990-tallet. Han antyder videre at faren for kon-
flikt i Javakheti ville vaat sterre dersom Javakheti hadde hatt auto-
nom status. Det er imidlertid mye som tyder pa at vagonet konflikt
ikke ville ha brutt ut selv om Javakheti hadde hatt autonom status.
Den viktigste arsaken til dette er —som Cornell ogsaer inne pa—at
armenerne i Javakheti ikke fikk signaler fra Armenia eller Russ-
land om at de kunne regne med stattei tilfelle konflikt.

Cornell underbygger farst og fremst sitt syn med at armenske
ledere i Javakheti manglet politisk erfaring og heller ikke hadde
mulighet for afremme sinekrav gjennom etablerte politiske ingtitu-
sioner pa samme mate som de politiske elitene i Abkhasia og Sar-
Ossetia. | tillegg mener Cornell at de hadde mangelfulle kontakter
med eliter i andre land og at den radikal e bevegel sen Javakh til dels
slet med interne konflikter og ogsa hadde begrenset stette blant
armenernei omradet. Det er imidlertid etter min mening vel sdsann-
synlig at lokale lederei Javakheti farst og fremst valgte dunngaen
konflikt med Thilisi fordi Armenia pa slutten av 1980-tallet var i
konflikt med Aserbajdgjan over Nagorno-Karabakh og at etniske
armenere i Georgia derfor var innforstatt med at det verken ville
vagei dereseller Armeniasinteresse arisikere en vagpnet konflikt
med Georgia. Det samme gjaldt det armenske nasjonalistpartiet
Dashnaktsutyun, til trossfor at dette partiet stattet — og fremdeles
stetter — Javakhs krav om autonomi.

Et viktig poeng som ikke kommer fremi Cornellsbok, er at fle-
re armenere fra Javakheti har gjort politisk karriere pa heyt nivai
Armenia. De har derfor hatt mulighet til & knytte kontakter bade
med armenske og russiske politiske eliter og saledes pavirke ar-
mensk og russisk politikk overfor Georgia, samtidig som de har
oppretthol dt kontakt med armenske politikerei Javakh og derfor ogsa
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har hatt anledning til & pavirke den politiske utviklingen der. Der-
som konflikt hadde brutt ut mellom Javakheti og Thilis, er det sann-
synlig at deres politiske erfaring og kontakter til en vissgrad ville
kunne kompensert for |okale armenske politikeres mangelfulle po-
litiskeerfaring.

Armenias «Javakheti-lobby» inkluderer blant andre jordbruks-
minister Davit Lokian og milj@vernminister Vardan Ayvazian, som
begge er fadt og oppvokst i Javakheti. To av Armenias viseinnen-
riksministere er dessuten fra Javakheti og det samme er statsmi-
nister Andranik Markarians seniorradgiver, Stepan Markarian.
«Javakheti-lobbyen» falger for @vrig en moderat politisk linje og har
nagre forbindel ser til Georgias president Sjevardnadze. | forkant av
det georgiske parlamentsvalget i november 2003 organiserte for
eksempel medlemmer av denne lobbyen en kampanjetil fordel for
Sjevardnadze i Javakheti. Kampanjen ble finansiert av armenske
forretningsmenn opprinnelig fra Javakh na bosatt i Moskva.

Det finnes med andre ord gode grunner til & argumentere for at
fravaaret av autonomi i tilfellet Javakheti i mindre grad enn hva
Cornell antyder, kan forklare hvorfor det ikke bret ut konflikt i det-
te omradet pa slutten av 1980-tallet. Ser-Ossetias og Abkhasias
konflikt med Thilisi resulterteimidlertid i administrative endringer i
Javakheti for & svekke armenernes krav om autonomi. Radikale
elementer i Javakheti rettferdiggjer derfor ofte sitt krav om auto-
nomi ved & visetil Ser-Ossetia og Abkhasia. Som Davit Tstakian,
leder for det armenske nasjonalistpartiet VIRK, uttrykte det i et
intervju med Georgian Timesi 2002: «Demanding autonomy does
not mean separatismat all (...) itisjust amatter of simplelogic: the
Abkhaz are not Georgians and they have autonomy, the Ossetians
are not Georgians and they have autonomy, neither we, Armeni-
ans, are Georgians, but we have no autonomy. So we think our
demand isquite natural ...»
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L’etat, c’est pas moi: Reframing citizenship(s) in the Baltic
republics

Olivier Danjoux

Lund Political Studies No. 122

Lund: Department of Political Science, Lund University 2002

361s., ISBN 9188306615

Omtalt af Lars Johannsen [lektor ved Institut for Statskundskab, Aarhus
Universitet]

Udviklingeni og indholdet af begrebet statsborgerskab har i Balti-
kum gennemgaet radikale forandringer fra mellemkrigstidens far-
sterepublikker over modstanden mod det sovjetiske styre og forseget
paat patvinge balterne en ny sovjetisk identitet til genetableringen
af detre baltiske landes uafhaangighed. Det er beskrivel sen af den-
neudvikling, som star centrat i hoveddelen av Olivier Danjouxs bog
L’ etat, ¢’ est pasmoi (kapitel 4-7). Inden vi nar salangt, kontrasteres
farst derepublikanske, libera e og kommunitaristiske traditioner for
at belyse statsborgerskabets mange betydninger (kapitel 2), hvor-
efter der udvikles en forstael sesrammetil analyse af udviklingen af
statshborgerskabet i de tre lande (kapitel 3).

Olivier Danjoux inddeler statsborgerskabet i to dimensioner: En
horisontal, som omhandler spargsmalet om, hvem der skal tildeles
eller er berettiget til statsborgerskab, og en vertikal, der omhandler
forholdet mellem staten og borgeren samt borgerens indplacering
og muligheder i samfundet. Begge dimensioner retfeardigger val-
get af de tre baltiske lande som objekter i analysen. Genetablerin-
gen af uafhaangighed simultant med den systemiske omstilling (fra
plan til marked og fra autoritaat til demokratisk styre) udlaste en
politisk kamp om, hvem der skulle have statsborgerskab, subsidiaat
betingelserne for seneretildeling (naturalisering). Samtidig har ind-
farelsen af demokrati og markedsgkonomi bade givet nye muligheder
0g andret sociale positioner og fordelingen af velstand i samfun-
det. Danjoux er opmagksom pa, at der kan vaae en sammenhaang
mellem dimensionerne, men denne er sa absol ut underbelyst —isaer
nar maengden af studier, der tager udgangspunkt i den formelletil-
deling af statsborgerskab og ser pa sociale aandringer eller politiske
rettigheder i de trelande, tagesi betragtning.

Den videre teoretiske ambition er, at indplacere statsborgerbe-
grebet centralt inden for demokratiseringsteori, her issa inden for
transitionsteorien (s. 323). Ambitionen kommer imidlertid til kort.
En sadan indplacering ville have kraevet, at statsborgerskabets po-
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litiske betydning blev modstillet transitionsteoriens akterdrevne
modeller, hvor demokrati er et resultat af kompromiser mellem ak-
tarer, som sgger at forsvare og fremme interesser. Vist er den hi-
storiske arv ikke uden betydning, men i et transitionsteoretisk
perspektiv er det netop beslutningerne, som bliver truffet lige far,
under og umiddelbart efter omstillingen, som er centrale. Denne
teoretiske analyse savnes. Det ville ogsa have kraevet en analyse
af de centrale beslutninger om hvem, der kan fa statsborgerskab,
og hvordan statsborgerskab kan opnads. Men analysen af den be-
dluttende elite, de politiske partier og bevaagel ser som f. eks. Den
Estiske Kongres, der fik stor indflydelse pa forfatningen og stats-
borgerskabstildelingen, savnesfor aletrelande. Ligeledesbehandles
centrale momenter, som f. eks. folkeafstemningen i Estland i 1992
om tildelingen af stemmeret til cirka5.000 indvandrere, som havde
sggt om statsborgerskab, stedmaoderligt.

Til Danjouxs forsvar skal siges, at hans fokus isaa er pa den
vertikale dimension af statshorgerskabet. Danjoux inddrager priva-
tiseringsspargsmal et, brugen og tilstedevaarelsen af offentlige og
private rum samt en kort analyse af udviklingeni det politiske rum,
isa forstaet ved institutioner, politiske partier og ideol ogiske kon-
flikter — eller maske rettere manglen pavel struktureredeingtitutioner,
partier med et solidt fundament og en gennemgaende afideol ogise-
ring af de baltiske samfund. Det betyder ogs3, at dagsordenen er
vidtraskkende, og i forhold til den vurdering af det udviklede stats-
borgerskabshegrebs anvendelighed Danjoux selv efterlyser, kan man
med rette sparge, om det ikke er blevet for bredt og dermed intet-
sigende. Netop denne bredde bliver problematisk i forhold til kon-
klusionen om, at det ikke er tildelingen af statsborgerskab, men de
politiskeforholdi den vertikal e dimension, som er problemet og den
virkelige udfordring i de baltiske lande. For selv om bredden ger
det vanskeligt at papege, at Danjoux skulle have uret, sidder man
ogsatilbage med problemstillingen som noget uhandterligt og ude-
finerbart.

Danjoux gar ogsai rette med de mange forskere og journalister,
som har papeget demokratiske problemer med statsborgerskabstil-
delingen i de tre baltiske lande (isax i Estland og Letland). Disse
har if@lge Danjoux ukritisk overtaget det russiske standpunkt, at ale
indbyggerne ved uaf haangigheden burde have statsborgerskab. Men
at skiftende russiske ledere og bevaagel ser har udnyttet det spargs-
mal for egen vindings skyld, og at der, som korrekt papeget af Dan-
joux, har vaaet logiske brister i Ruslands politik og standpunkter
vis-a-visdebaltiskelande, ger vel ikketildelingen eller manglen pa
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samme mindre problematisk i forhold til udviklingen og udstraknin-
gen af demokratiske rettigheder? Netop pga. den staake indlevel-
sesevnei baltiskeforhold, fristeslaeseren hurtigt til den konklusion,
at Danjoux ukritisk har overtaget det modsatte synspunki.

Bogen er velskrevet, omend den med fordel kunne forkortes.
Delssvarer indledningen og problemafgrassningen ikke dtid il ind-
holdet, dels kommer den lange gennemgang af statsborgerskab i
politisk teori til kort badei forhold til det transitionsteoretiske per-
spektiv og til anvendelseni den empiriske analyse. Bogen skal isser
lassesfor kapitel 4 om borgerskabet i de baltiske sovjetrepublikker.
Her er bidraget vigtigst, og Danjoux formar elegant at vise, hvor-
dan den systematiske forfalgelse og straf demoraliserede menne-
sket.

Rasstreljannaja semja (istoritsjeskie otsjerki o kolskikh
saamakh)

Aleksandr Stepanenko (red.)

Murmansk: 2003

284s.

Omtalt av Jens Petter Nielsen [professor, Institutt for historie, Universite-
tet i Tromsg]

Femtiarsdagen for Stalinsded blefor ikke lenge siden markert rundt
omkring i verden og farte til fornyet fokus pa Stalin-tidas indre
terror. | lgpet av 2003 har det kommet ut en rekke bgker som tar
opp dette emnet. Det er nok a nevne Simon Sebag Montefiores
Stalin-biografi Salin. The Court of the Red Tsar, som har hlitt en
bestseller i Storbritannia, 0g, i en skandinavisk kontekst, Bent Jensens
Gulag og glemsel. Ruslands tragedie og Vestens hukommel se-
stab i det 20. arhundrede, som har vakt stor debatt og ble an-
meldt i forrige nummer av Nordisk @stforum. Andre utgivelser
har fatt mindre oppmerksomhet, og vi skal her se naamere pa ei
bok som kunne fortjent flere lesere.

Stalins utrenskninger nadde alle hjarner av Sovjetunionen —og-
saKolahalvaya, grenselandet mot Finland og Norgei nordvest. Ifel-
getall fra Den faderale sikkerhetstjenesten (FSB), NKVD-KGBs
etterfalger, gikk omkring 7000 sovjetborgerei dette omradet med i
dragsuget. | Murmansk har journalist og fotograf Aleksandr Stepa-
nenko nylig utgitt boka Rastreljannaja semja (istoritgeskie otgerki
o0 kol skikh saamakh), der hovedtemaet er de politiske utrenskning-
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ene blant Kola-samene. Han retter sgkelyset spesielt mot Motov-
ka-siidaen, som hadde sitt omrade like gst for Petsamo og nord for
Suenjel-siidaen. Sistnevnte har ellerstidligerefatt stor oppmerksom-
Crottet og Reidar Hirsti), og det er vel kjent hvordan storpolitikk og
grensedragninger i det 20. &rhundre gdelalivsgrunnlaget for denne
pstsamiske (eller skoltesamiske) siidaen.

Motovka-samene er derimot nesten helt ukjente hos oss, selv
om deres skjebne antakelig var enda mer ublid. Motovka-siidaen
ble sealig hardt rammet av utrenskningene i 1937-38, og etter en
rekke arrestagjoner gikk den neamest i opplgsning. Desom var igjen
ble deportert til andre deler av Kolahalvaya i 1940. Senere, etter
det tyske angrepet pa Sovjetunionen, kom frontlinjen til & ga nett-
opp gjennom Motovka-siidaen (den sdkalte Litsa-fronten). Boka
falger familiene Semjakin, Tgaporov, Stakanov og Ageev gjennom
utrenskningene, krigen og etterkrigstida, som heller ikke den var
enkel for dem som overlevde. De métte fare en lang kamp mot sosial
stigmatisering, og noen av dem ventet helt til 2001 parehabiliterin-
gen og den offisielle bekreftelsen pdat ingen i deres familie hadde
vaat virkelige «folkefiender». Det som kanskje gjar sterkest inn-
trykk i boka, er nettopp denne lange og tunge striden for & vinne
tilbake familiens gode navn og rykte, som belyses gjennom Motov-
ka-samenes egne beretninger, gamle familiebilder og Stepanenkos
fotografier av disse menneskene i dag.

Stepanenko bruker M otovka-samene som innfallsport til en bre-
dereframstilling av Kola-samenes historie, og boka presenterer et
vell av tekster ogillustragjoner av ulik karakter som til sammen gir
en flimrende og hayst ufullstendig, men samtidig fengslende innfg-
ring i emnet. Her er artikler av eldre russiske ethografer som om-
handler samenestidlige historie, mens andre, ndlevende historikere,
tar for seg sovjetperioden. | tillegg trykkes en lang rekke dokumen-
ter fra russiske arkiver. Noen av dem belyser samiske samfunns-
forholdi tsartidaog i dentidlige sovjetperioden, men defleste handler
om utrenskningene og bakgrunnen for dem —og stammer fraFSBs
arkiver. Leserenvil ogsafinneen fullstendig liste over alle dem som
ble rammet av utrenskningene (if@lge opplysninger fraFSB). Den
viser at ikke mindre enn 105 Kola-samer ble arrestert som «folke-
fiender», og sveat mange av dem fikk dedsstraff. Om vi tar i be-
traktning at det ikke fantes mer enn omkring 1600 samer pa
Kolahalvaya, er det |ett & se at de fleste av dem pa en eller annen
mate ma ha blitt bergrt.

Hvorfor ble samene sa hardt rammet? Boka gir ikke noe enty-
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dig svar, men antyder at det dreide seg om flere faktorer som vir-
ket sammen. Oppbyggingen av den sovjetiske Nordfldten, som star-
teti 1933, fartef.eks. til vedtak om atvangsflyttelokalbefolkningen
mange steder. Samtidig var samene «ett folk i fyralander», og de
var ngdt til akommei sakelyset damyndighetenei 1940 iverksatte
en storstilt grensesikringsoperagion i nordvest. De unngikk likevel
abli deportert fra Kolahalvgya, en skjebne som rammet mange
andre sma etniske grupper, deriblant flere tusen finner, noen hundre
estere, tyskere, polakker og 170 nordmenn, som var etterkommere
etter norske kolonister som hadde slétt seg ned pa Murmankysten
pasdutten av tsartida. Deportasjoner av etniske minoriteter som Stalin
ansasom en trussel mot rikets sikkerhet, foregikk padennetidalangs
alle Sovjetunionens grenser mot utlandet.

Men pa Kolahalveya, som ellersi Sovjetunionen, var 1937 og
1938 de verste arene, og det var da de fleste dedsdommene ble
avsagt. Det dreide seg, kan man si, om lokale varianter av de store
rettssakene som foregikk i Moskva, mot «spioner», «sabotarers» og
«forraadere». Moskva-prosessene fikk det hemmelige politi ute i
distriktenetil askjerpe sin «arvékenhet», ogi en by som Murmansk
utviste NKVD stor kreativitet nér det gjaldt & avdare «folkefien-
der». Motovka-siidaen var saalig sarbar, fordi den lalike ved gren-
sa og fordi noen av dem som bodde der hadde hatt kontakt med
samiske naboer pafinsk side. Noen saker involverte samer frafle-
re siidaer. Den sterste av dem var det sakalte «samiske komplottet» i
1938, der malet angivelig var & opprette en egen autonom samisk
republikk pa K olahalveya, som skulle bryte ut av Sovjetunionen og
dlutte seg til Finland (komplottet var naturligvis oppkonstruert). |
forbindel se med denne saken ble ogsa fremstaende russiske etno-
grafer og «lappologer» involvert, og den hovedanklagede var Vasi-
lij Alymov, direkteren ved regionmuseet i Murmansk. Det ble brukt
mot de «medsammensvorne» at de reiste mye rundt blant samene
og ellersdyrket kontakt med «borgerlige» spesidister i utlandet, dlik
som f.eks. Erkki Itkoneni Finland og Just Qvigstad i Norge.

Siden slutten av perestrojkaperioden har debatten om stalinis-
men vaat en viktig del av den nasjonal e selvransakel sesprosessen
i Russland. Den har ogsd utfoldet seg i aviser og tidsskrifter i Mur-
mansk, der utrenskningene blant samene og andre etniske minori-
teter er blitt viet betydelig oppmerksomhet. Dessverre er denne
debatten lite kjent i de skandinaviske nabolandene, og det er derfor
svaat gledelig at Senter for samiske studier ved Universitetet i Trom-
sanylig har vedtatt & publisere en norsk utgave av Stepanenkos bok.
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